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  Er hing een doordringende benzinelucht.

  De achterkant van het lege, verwaarloosde huis rees hoog en donker op, schoorstenen en antennes vormden als het ware een soort filigraanwerk tegen de vale glans van het licht boven Manhattan. In de Zuidelijke richting Bronx waren bijna alle lantaarns door stenen vernield. Als schimmen bewogen de figuren in het duister van de achtertuin. Una O'Kelly drukte zich tegen de muur en luisterde naar eventuele geluiden op de inrit. Haar vrienden werkten geluidloos, met een snelheid die op ervaring wees. Mitch Cannery schoof een stukje hout onder de deur zodat ze open bleef staan. Morny Tool goot benzine uit een blik op de straatstenen. Met de lege kan glipte hij gauw naar Una toe en terwijl het roodharige meisje en de slungelachtige jongen dekking zochten, streek Mitch Cannery haastig een lucifer aan.

  Met een boog gooide hij die op de stof, die nat was van de benzine.

  Er schoot een hoge vlam op, die razendsnel langs de geïmproviseerde lont schoot. Mitch Cannery keerde zich vlug om. Met een paar stappen haalde hij Morny en Una in, hun hakken klepperden toen ze de straat overstaken, en een paar seconden later doken ze aan de andere kant van de straat het duister van een ander leegstaand huis binnen.

  Morny hijgde, toen ze één van de kamers op de derde verdieping bereikt hadden. Una liep vlug naar het raam -haar groene ogen glansden en haar mond met de volle,zinnelijke lippen stond een beetje open. Ze keek naar het zwarte gebouw aan de overkant van de straat en ging een beetje opzij, toen de twee jongens naast haar kwamen staan.

  "Daar!" fluisterde ze. "Ik kan de rook al zien... "

  "Prima! En geen mens in de buurt!"

  De drie jonge mensen keken naar de roodachtige weerschijn achter de vensteropeningen van het gebouw dat rijp was voor de sloop. De brand breidde zich snel uit, maakte zich meester van deuren, behang, planken van vloeren. Er waren nu al vlammen te zien achter de ramen in het trappenhuis, een dikke, gele walm kwam naar buiten en Una O'Kelly wendde haar hoofd af en glimlachte.

  "Dat is gebeurd, " zei ze. "Tweehonderd dollar de man! Geen mens zal op het idee komen, dat het aangestoken was. "

  "En wat dan nog, " zei Mitch met een onverschillig gebaar. "Er zijn hier toch voortdurend branden. De verzekering moet betalen, zolang ze niet kunnen bewijzen, dat Roslyn die oude kast zelf in brand gestoken heeft. "

  Op dat moment klonk het geluid van loeiende sirenes door de nacht. Een paar minuten later arriveerden de brandweerauto's. Mitch Cannery keek toe hoe de mannen in uniform de slangen uitrolden en elkaar aanwijzingen toeriepen. Hij wierp een onderzoekende blik op het huis, waar de vlammen nu al uit het dak sloegen.

  "Te laat!" zei hij deskundig. "Niets meer aan te doen. Zullen we gaan?"

  Una en Morny knikten.

  Door de achterdeur verlieten ze het lege huis - snelle schaduwen, die niemand opvielen. Drie straten verder'ingingen ze een café binnen en boven de daken van de verwaarloosde rij huizen was nog altijd de rode weerschijn van de vlammen te zien.

  Geen reden tot opwinding...

  In de Bronx was er bijna elke dag brand.

  En wie had er last van, als de brand hier en daar een beetje geholpen werd...

  ***
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  Franklin Avery liep als een gevangen tijger in zijn kantoor heen en weer.

  Of als een gevangen muis, verbeterde ik mezelf in gedachten. Zijn scherpe, bleke gezicht, zijn grijze haar en de donkere kraalogen deden werkelijk aan 'n muis denken -aan een tijger herinnerde het kleine, smalle mannetje in elk geval niet. Vreemd genoeg was hij verontwaardigd en gekrenkt. Alsof hij door een heel persoonlijk bedoelde onrechtvaardigheid getroffen was. Onmogelijk, dat kan niet - dat was nu al drie uur zijn vaste manier om zich uit te drukken. Franklin Avery, de eigenaar van een chemische fabriek met opdrachten van de regering, was trots op zijnuitgekiende veiligheidsmaatregelen en hij wilde gewoon niet begrijpen, dat hij ondanks dat alles een half dozijn napalmcapsules was kwijtgeraakt.

  Napalmcapsules...

  Bij ons in het District Office van de FBI New York was dat bericht als een bom ingeslagen. Een paar van de jongere collega's hebben de oorlog in Vietnam meegemaakt, zij kennen dat duivelse goedje. Ik ken het ook - van een geval waaraan ik nog altijd met huivering terugdenk, hoewel het jaren geleden is. Napalm is de hel. En Napalm is niet zoiets als sieraden, bontjassen, elektrische apparaten. Wie ook verantwoordelijk mocht zijn voor het verdwijnen van de zes capsules - hij had ze zeker niet zomaar toevallig, maar voor een bepaald doel gestolen.

  Franklin Avery stopte zijn wandeling en leunde uitgeput tegen een kast.

  "Ik begrijp het niet, " mompelde hij. "Ik begrijp er niets van! Hoe heeft dat kunnen gebeuren? Hoe.... "

  "Om dat uit te vinden zijn wij hier, " zei mijn vriend Phil Decker droog. "Overigens bestaat er geen volmaakt veiligheidssysteem, Mr. Avery, dat is in het verleden vaak genoeg gebleken en dat blijkt ook uit deze diefstal. Met de vraag naar het hoe zullen onze experts zich bezig moeten houden. Voor ons gaat het op het ogenblik in eerste instantie om de vraag: wie en waarom. "

  Avery streek met de rug van zijn hand over zijn bleke voorhoofd. "Ik begrijp het niet! Ik begrijp eenvoudig niet... "

  "Kunnen we nu de gegevens van het personeel bekijken?" viel ik hem in de rede.

  Hij knikte zwakjes.

  Een paar minuten later zaten Phil en ik tegenover de personeelschef van de firma, een verzorgde man met bruin haar die Mike Born heette en een zelfbewuste, energieke indruk maakte. Hij probeerde helemaal niet met uitroepen als "onmogelijk" en "uitgesloten" vooruit te lopen op het resultaat van ons onderzoek. Blijkbaar behoorde hij tot de mensen die heel goed weten dat er bijna niets onmogelijk is. En zijn steun was dan ook van veel waarde.

  We ploegde de kaarten met de gegevens van ongeveer tweehonderd personeelsleden door. Arbeiders en kantoormensen, die niet aan bijzonder strenge veiligheidseisen waren doorgelicht, omdat het vervaardigingsprocédé geen geheim is. Een lijst met de namen, zonder verdere gegevens, hadden we eerst naar het District Office gestuurd. Er was ook al een aanvraag naar het centrale archief in Washington onderweg en Phil en ik wisten, dat we als het ware wedijverden met de computer.

  Zes explosieve capsules met napalm...

  Als ik daaraan dacht, liep er een koude rilling over mijn rug. Mijn blik tastte de foto's op de kaarten af, bestudeerde de trekken, alsof ik het antwoord op mijn vragen op de gezichten kon lezen. Had iemand van die mannen en vrouwen contact met de onderwereld? Zat er iemand in financiële moeilijkheden of was er iemand vatbaar voor chantage? De gegevens over de personen waren nogal beperkt, zeer algemeen gehouden - en n, a ongeveer twee uur werd het me duidelijk, dat we op deze manier niet verder zouden komen.

  Alsof er een geheim wachtwoord gevallen was, begon plotseling de telefoon op de schrijftafel te rinkelen.

  Mike Born nam de hoorn op om hem even later aan mijover te geven. "Voor u, meneer. "

  Ik zei mijn naam. Steve Dillaggio was aan de andere kant van de lijn. Hij had het op zich genomen onze lijst te bekijken.

  "Het ziet er naar uit, dat we een goed spoor hebben, Jerry, " kondigde hij aan.

  "Ja?"

  "Een zekere Tim Hope. Is al eens veroordeeld, heeft twee keer een paar maanden in een psychiatrische kliniek gezeten. Een pyromaan... "

  Ik moest even slikken.

  Een pyromaan! Een man die van vuur houdt, die er op een krankzinnige manier van geniet branden aan te steken. En welk ander duivels goedje kan het, als het om het aansteken van branden gaat, tegen napalm opnemen?"Verder nog wat?" vroeg ik met een hese stem.

  "Niets, Jerry. Ik hoop maar dat het geen vals spoor is... "

  Dat hoopte ik ook. Oprecht! Mijn handpalmen waren vochtig toen ik de hoorn neerlegde, waarschijnlijk was ik van kleur verschoten en Phil trok vragend zijn wenkbrauwen op.

  "Tim Hope, " zei ik. "Een pyromaan... "

  "O God!"

  Het was Mike Born die dat uitstootte. De personeelschef had meteen begrepen wat dat betekende - net zoals Phil en ik het begrepen en zoals Steve Dillaggio het geweten had. Zes napalmcapsules in handen van een pyromaan, een ziekelijk verslaafde vuurduivel - ik waagde het gewoon niet consequent verder te denken.

  De personeelschef zocht vlug in zijn kaartenbak en schoof ons nogmaals de kaart van Tim Hope toe. Bornshanden trilden een beetje, net als zijn stem.

  "De man is pas een paar weken geleden aangesteld, " zei hij hees. "De baas heeft hem aanbevolen en iemand anders heeft hem weer bij hem aanbevolen. Hij was lang ziek geweest, heette het toen. Nu ja, en toen heb ik hem aangenomen, hoewel we hier eigenlijk wel wat krachtiger typen nodig hebben.. "

  Born zweeg abrupt. Ik staarde op de kaart en las nog eens de geringe gegevens.

  Timothy Gerald Hope, tweeënveertig jaar oud, Amerikaan, blanke, geboren in Little Rock, Alabama.

  En de foto liet een vriendelijk rond gezicht zien, met lichte ogen waarvan men op het eerste gezicht absoluut niets kwaads zou verwachten....

  ***
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  Mitch Cannery hoorde onder het lopen het zachte knisteren van de bankbiljetten in zijn zak.

  Hij hield zijn vuist om de rol bankbiljetten heen gesloten. Zeshonderd dollar! Waarvan tweehonderd van hem! Dat was een vermogen - en dat het voor zijn opdrachtgeveralleen maar een fooi betekende, hinderde hem niet. Zelfs 't duistere, hopeloze verval van de Zuidelijke Bronx kon deze ochtend geen indruk op hem maken. Hij slenterde over de straat, langs zwarte, uitgebrande ruïnes en ellendige onderkomens, waarvan een buitenstaander zich helemaal niet zou kunnen voorstellen dat ze bewoonbaar waren. Hij stapte over vuil en hopen afval heen en twee keer over de benen van beschonkenen en terwijl hij naar de drugstore op de hoek liep, schopte hij met zijn voet een leeg conservenblikje voor zich uit.

  Naast de trap die omlaag voerde naar het rijk van Geronimo, hurkte de rode Belinda tegen de muur, terwijl ze brandewijn naar binnen goot. Verder dan tot hier was ze niet gekomen nadat ze de fles gekocht had en nu maakten de groenige ogen in haar bleke, opgezette, getekende gezicht al weer een glazige indruk. Mitch Cannery lachte, maar het was geen spottend lachje - hij wist te goed dat er ook voor hem geen andere manier zou zijn om uit de ellende te vluchten. Voor hem niet, voor Morny niet en ook niet voor Una, die er bijna precies zo uitzag als de rode Belinda een paar jaar geleden. Mitch beet zich op de lippen en ging vlug de trap af. Een ogenblik was hij ontnuchterd, voelde hij zich onbehaaglijk en zijn stemming verbeterde pas weer, toen hij beneden kwam en de gemengde geuren van koffie, goelasj, sigaretten en met stof bedekte tijdschriften en pocketboeken hem omgaven.

  Geronimo schommelde in kleren die ooit schoon geweest waren achter de bar heen en weer. Aan één van de tafeltjes zat iemand te snurken, er hingen een paar bleke typen in leren jacks rond, die in hun bierglazen staarden. Mitch Cannery wierp een onderzoekende blik op hen, alsof hijzich afvroeg of daar gevaar dreigde. Geruststellend grijnsde hij Geronimo toe, toen de blikken van de jongens onverschillig over hem heen gleden. Hij bestelde een portie goelasj en een biertje, trok zich daarmee in een hoek terug en kocht daarna nog een fles whisky, sodawater en twee pakjes sigaretten, die Geronimo voor hem in een oude plastic zak deed.

  Het knisteren van het bankbiljet leek onnatuurlijk luid te klinken.

  Mitch Cannery verstijfde, toen hij de plotselinge beweging zag waarmee de jongens in de leren jacks hun hoofd ophieven. Ze behoorden tot één van de bendes, de "Snakes, " die in Melrose de straten terroriseerden. Mitch wist precies dat het hun niets zou uitmaken hem ook voor minder dan zeshonderd dollar op klaarlichte dag en voor de ogen van Geronimo een mes in zijn buik te steken. De jongen reageerde bliksemsnel, met dat vluchtinstinct dat hem als klein kind ingestampt was. Met een automatisch gebaar griste hij het wisselgeld van de toonbank, keerde zich om en rende naar de deur, nog voor de drie "Snakes" van hun krukken konden glijden.

  Ze kwamen hem achterna, daar was geen twijfel aan.

  Mitch stormde de trap op, gooide zich naar links en sprong over de benen van de dronken vrouw heen. Achter zich hoorde hij de deurruit rinkelen. De flessen in de plastic zak stortten tegen elkaar aan. In vliegende vaart rende Mitch over de straat, dook weg in de schaduw van een oprit, waar onkruid tussen de stenen woekerde, en bereikte de verwaarloosde binnenplaats.

  Abrupt vertraagde hij zijn pas, wrong zich in de open plek tussen een stapel kisten en een hoop oude stenen enluisterde gespannen. Op de straat riepen de achtervolgers elkaar aanwijzingen toe. Mitch grijnsde buiten adem. Met twee stappen bereikte hij de achterdeur van het uitgebrande gebouw, klauterde over de kruiselings op elkaar gespijkerde latten heen die de weg versperden, en hield daarbij de zak tegen zijn borst geklemd, zodat de flessen niet tegen elkaar stootten.

  Toen hij door de donkere hal gleed, kon hij zijn drie achtervolgers op de binnenplaats horen. Ze konden kiezen -er waren een stuk of zes achteringangen om de binnenplaats heen, een doorgang naar een andere straat en brokkelende muren die de afzonderlijke tuinen van elkaar scheidden. Mitch gluurde voorzichtig uit de huisdeur over het pad, maar geen van zijn tegenstanders was achtergebleven. Weer begon de jongen te rennen, hij dook een ander pad in en een paar minuten later had hij het vuile, smalle huis bereikt waar hij op zolder een vies kamertje zonder verwarming, zonder water en zonder WC bewoonde.

  De angst die hij zichzelf niet toegaf en die toch zijn handelen dicteerde, deed hem ook op de trap nog rennen. De treden kraakten onder zijn schoenen, uit de kamers klonk gehuil van kinderen en het geluid van radio's. Iedereen probeerde hier zijn buren te overstemmen, wat vaak aanleiding gaf tot ruzies, en vechtpartijen. Mitch Cannery hijgde toen hij op de grote zolder zonder raam de enige gloeilamp inschakelde. Overal stond oude rommel, met een dikke laag stof erop. De deur naar zijn kamer was verborgen achter een brede steunmuur. De jongen deed de deur open en draaide het licht weer uit, terwijl hij met zijn linkerhand de deurknop bewoog.

  Hij deed twee stappen de kamer in, voor het hem opviel dat er iets niet in orde was.

  Er zat een man op de oude sofa.

  Een man met brede schouders, zwart haar en lichte ogen.

  In zijn rechterhand hield hij een getrokken pistool dat op de borst van Mitch Cannery gericht was en de jongen had het gevoel dat de grond hem plotseling onder de voeten weggetrokken werd.

  ***
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  Tim Hope woonde in de buurt van het Roosevelt Stadion in Jersey City.

  Het was een oerburgerlijke wijk, waar arbeiders en lagere employés woonden, waar de opgroeiende jongens met hun motorfietsen en leren jacks er alleen maar als brutale nozems uitzagen en de minderjarige dochters 's avonds om tien uur thuis moesten zijn. Op een onbebouwd stuk grond was een speelplaats waarvan de houten klimrekken duidelijk door de bewoners zelf gemaakt waren. Op het trottoir speelden kleine kinderen op driewielertjes en autopeds om een groep kletsende huisvrouwen heen, tot deaanblik van de rode Jaguar hen afleidde. Phil en ik stapten uit, gingen één van de grote oude huizen binnen en klommen een krakende houten trap op omdat er geen lift was.

  Op de tweede verdieping viel ons bijna een klein meisje in de armen, dat de leuning gebruikt had voor een glijpartijtje. Verlegen lachte ze ons toe, voor ze verderging. Op de derde verdieping vonden we twee witgeverfde deuren naast elkaar. Links woonde een familie Kowalski, rechts was er een geelgelakt bordje met het opschrift "T. Hope. "

  Phil belde aan. De radio die we heel zacht gehoord hadden, werd meteen uitgedraaid, toen kwamen er voetstappen naderbij. De deur ging open, er verscheen een vriendelijk rond gezicht in de deuropening en lichtblauwe ogen gleden van de een naar de ander.

  "Mr. Hope?" vroeg mijn vriend.

  En toen de kleine man in het groene huisjasje knikte; "Special Agent Decker, FBI. Dit is mijn collega Jerry Cotton. Mogen we binnenkomen?"

  Bij de laatste woorden had hij het etui met de dienstpas opengedaan - maar Tim Hope wierp er geen blik op. Hij staarde ons aan. Hij werd eerst vuurrood en toen bleek, terwijl er alleen op zijn wangen nog een paar rode vlekjes achterbleven.

  "Maar... wat... " stamelde hij.

  "We hebben een paar vragen, Mr. Hope. U kunt weigeren die te beantwoorden, dan komen we terug met een dagvaardiging. U hebt bovendien het recht een advocaat in te schakelen en... "

  '' Nee!" riep Tim Hope verward........

  Zijn ronde, argeloze gezicht nam een verwrongen vormaan. Met 'n ruk probeerde hij de deur voor onze neus dicht te smijten - maar Phil schoof er bliksemsnel zijn voet tussen. Niet helemaal overeenkomstig de dienstvoorschriften, dat geef ik toe - maar ik had precies hetzelfde gedaan. Met de reactie van die man was er iets niet in orde. Als een wezel keerde hij zich om en hij schoot de hal door. Er suisde iets door de lucht, het knalde tegen de kant van de terugzwaaiende deur op en er rinkelden scherven. Tim Hope stond hijgend en trillend naast de garderobekast, zwaaide het volgende projectiel hoog boven zijn hoofd, en we moesten haastig achteruitspringen om de zware vaas te ontwijken.

  "Mr. Hope!" riep ik bezwerend. "Weest u toch verstandig en... "

  Hope strompelde achteruit door een deur die waarschijnlijk naar de woonkamer leidde.

  Hij hijgde zwaar.

  "Weg!" hoorde ik zijn overslaande stem. "Weg! Weg... "

  ' Er klonk een geluid, toen rinkelden er scherven. De hemel mocht weten wat die knaap daarbinnen aanrichtte -bij zijn verstand was hij in elk geval niet. Phil en ik wisselden een blik, mijn vriend haalde zijn schouders op en toen kwamen we in beweging en liepen voorzichtig de hal door.

  Plotseling hing er een vreemd gesis in de lucht.

  Helder, sissend - gevaarlijk!We begrepen het niet meteen. Tim Hope lachte hysterisch, we hoorden zijn stappen en het knarsen van de scherven die hij onder zijn schoenen vertrapte. Hij kwam terug. Plotseling rook ik de brandlucht - maar nog voor ikdaar ook maar enige consequentie uit kon trekken, stortte de krankzinnige pyromaan zich als de duivel in eigen persoon over ons heen.

  Uit de deur naar de woonkamer leek er een vurige storm op ons af te razen.

  Eén enkel ogenblik zag ik Hopes gezicht boven de vlam, het vreemde ding in zijn handen, en ik begreep bliksemsnel, dat het om een vlammenwerper ging. Mijn adem stokte. Meterslange vuurtongen sloegen uit de loop, lekten over het tapijt, laaiden hoog op en bedreigden ons. "Dekking!" brulde Phil boven het gesis uit. Hij gooide zich naar rechts en op hetzelfde moment haastte ook ik me uit de gevarenzone.

  Gloeiend heet, als de adem van de duivel zelf, streek er iets over mijn been.

  Ik liet me op de grond vallen, rolde me om, stootte mijn hoofd en ellebogen tegen de muur die in de weg stond. Dunne rook en het schijnsel van vlammen vulden de hal. Een ogenblik werd het donker om me heen en toen ik krampachtig mijn ogen opensperde, zag ik Tim Hopes gestalte als een spookachtige dansende derwisj.

  "Vuur!" krijste hij in triomf.

  Steeds weer, met overslaande stem: "Vuur! Vuur... "

  Daarbij draaide hij zich om, probeerde de sissende vlammenbundel op Phil te richten, die ik niet kon zien - en met wanhopige helderheid begreep ik, dat mijn vriend hulpeloos aan dat verschrikkelijke wapen was overgeleverd.

  Ik zette me af.

  Met een wilde sprong gooide ik me van achteren tegen Hope's benen. Hij gaf een schreeuw, knikte door zijnknieën, de vlammen schoten omhoog en maakte het plafond zwart. Ik rolde om, wilde gaan staan. De gek viel, trok de vlammenwerper mee - en behendig als een kat draaide hij zich om op de grond en rolde hij de bescherming van de woonkamer in.

  "Vuur!" Zijn stem gilde, overstemde het onheilspellende gesis. "Vuur!" Ik maak vuur, vuur, vuur... "

  Toen ik overeind kwam, zag ik de rode weerschijn aan de andere kant van de deur. Ook Phil kwam omhoog, ik schrok me wild toen ik zijn zwarte gezicht zag. Mijn hand vloog naar mijn holster. Maar op hetzelfde moment raasde de vuurduivel al weer op me af.

  Ik had geen kans.

  Meer instinctief dan bewust begreep ik, dat de kerel me in een levende fakkel zou veranderen voor ik kon schieten.

  Opnieuw gooide ik me opzij, rolde op de grond, trok nog in dezelfde beweging mijn revolver uit de holster - maar dit keer raasde Tim Hope dwars door de hal als een te keer gaande derwisj naar de deur.

  "Vuur!'' klonk het door het hoge trappenhuis. "Vuur!''"Vuur... " kwam de echo terug, terwijl het geluid vermengd werd met dat van het harde klapperen van de hakken op de treden.

  De pyromaan vluchtte. Hij vluchtte met een sissende, dood en verderf zaaiende vlammenwerper door een flatgebouw, een drukke straat op - en toen ik opsprong, had ik één moment het gevoel alsof een wild dier zijn klauwen in mijn maagwand sloeg.

  Drie stappen tot de deur!Phil was vlak achter me, hield zijn revolver al in zijn hand. Tim Hope was de eerste trap al af, twaalf treden, enwe hadden geen andere keus dan hem met een schot in de rug te stoppen of...

  Nee! Ik wilde hem niet gewoon neerknallen als een dolle hond.

  Hij was ziek, niet normaal, geen meester over zichzelf -zelfs nu bleef ik me daarvan bewust. Een seconde, een krankzinnige waanzinnige seconde waarin het "Vuur! Vuur!" me nog altijd in de oren klonk - toen had ik mijn beslissing genomen.

  Tim Hope struikelde, had moeilijkheden bij het draaien naar de volgende trap.

  Over de hele trap heen sprong ik naar hem.

  Hij krijste toen ik hem op de grond gooide. Blindelings sloeg ik met de zijkant van mijn hand toe, draaide me op de grond om, rukte de man mee zodat hij niet over zijn eigen moordende wapen viel. Een moment had ik het gevoel dat het vuur van de hel over me heen sloeg. Toen liet Tim Hope het moordende instrument los, verslapte en meteen daarop doofden de vlammen.

  Ik liet mijn hoofd tegen de traptrede rusten.

  Mijn hart klopte razend snel en ik voelde koud, kleverig zweet op mijn voorhoofd. De houten treden bewogen. Phils verwrongen gezicht verscheen boven me, hij pakte mijn schouders beet en schudde me een beetje heen en weer.

  "Jerry! Jongen! Verdomme, wat.. "

  "Al goed, " mompelde ik. En na een diepe ademtocht: "Je mooie kapsel is beschadigd, mijn jongen. "

  "Dan neem ik mijn haar maar weer è la Hoover. - O, de man!"

  Phil richtte zich op en keek naar de bewusteloze pyromaan. Ik krabbelde eveneens overeind. Tim Hope lagop het portaal, een schaafwond op zijn voorhoofd, verbrandingen aan zijn handen, verder ongedeerd. Zijn rechterhand was uitgestrekt, alsof hij tot het laatst geprobeerd had de vlammenwerper weer te pakken te krijgen. Het ding was kennelijk zelf in elkaar geknutseld -een eenvoudige, maar effectieve constructie, zoals we gezien hadden. Ik wikkelde een zakdoek om mijn vingers voor ik het moordwerktuig oppakte en Phil nam de bewusteloze man onder de oksels om hem de trap op te slepen.

  De deur van de familie Kowalski ging een klein eindje open en meteen weer dicht - waarschijnlijk zagen we er nogal afschrikwekkend uit. Meer naar beneden in het trappenhuis waren opgewonden stemmen te horen. We trokken ons in Hope's woning terug, Phil zocht een plekje waar de bewusteloze kon liggen - en toen we de woonkamer binnenkwamen, moesten we eerst even slikken.

  Dat was geen woonkamer - dat was de werkplaats van iemand die bezeten was van vuur.

  Ongevaarlijk vuurwerk, springstoffen die er gevaarlijk uitzagen, molotovcocktails, blikken benzine, die Hope's amokmakerij met de vlammenwerper als door een wonder ongedeerd doorstaan hadden - alles was er! Terwijl Phil met de centrale telefoneerde, begon ik een eerste vluchtige huiszoeking en onder het bed in de slaapkamer vond ik wat ik verwacht had.

  Een kartonnen doos, aan alle kanten bedekt met doodshoofden en opschriften als "Explosives" en "Danger. "

  Een kartonnen doos zoals ik er in de napalmbunker van Franklin Avery dozijnen gezien had. Het verpakkingsmateriaal was opengescheurd, je kon de omhulsels van de napalmcapsules zo zien zitten. Op de bodem van kunststof lag een klein, fonkelend sleuteltje en ik herkende meteen de typische vorm ervan.

  Een tweede sleutel van de napalmbunker.

  Daarmee was alles duidelijk, dat leek tenminste zo. Het vinden en in veiligheid brengen van de verdwenen explosieve capsules kon naar onze mening enkel nog een kwestie van tijd zijn...



  ***
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  Mitch Cannery stond als verstijfd midden in de kamer en keek de man aan die nog altijd zijn pistool op hem gericht hield.

  De kerel was groot, slank, gespierd - slordig gekleed, maar beslist niet goedkoop. Het hemd van lichte jeansstof spande om zijn brede schouders, het bruine herentasje aan zijn riem diende ongetwijfeld voor het pistool. Zwart golvend haar viel over zijn voorhoofd en oren en verzachtte de hardheid van zijn gelaatstrekken, zijn grijze ogen namen de magere blonde jongen koud en aandachtig op.

  "Doe geen domme dingen, " zei de man. "Ik zal je niets doen. "

  Mitch ging met zijn tong over zijn lippen. Hij voelde enige opluchting. Die man daar was ijskoud en hard, dat zag hij heel goed - maar het was niet de ongeremde hardheid die men bij de straatbendes van de Bronx tegenkwam.

  "Wat wilt u van mij?" vroeg Mitch met een wat hese stem.

  "Dat is al beter! De onbekende glimlachte. "Jij bent Mitch Cannery, hè?"

  "Dat ben ik. " De jongen bleef voorzichtig, hoewel zijn angst nu overging in ergernis. "En jij?"

  De vraag was provocerend bedoeld geweest, maar de vreemdeling antwoordde koel en zakelijk. "Hal Benson. Je kent me niet, maar dat zal veranderen. Draai je om en leg je handen tegen de muur!"

  "Hé, wat moet... "

  Hij zweeg abrupt, toen hij de opkomende dreiging in de koude, grijze ogen zag. Er werd geen woord gezegd, maar de jongen keerde zich gehoorzaam om en legde zijn handpalmen tegen het gevlekte behang. Hij hoorde de kapotte veren van de sofa terugspringen, toen de onbekende bezoeker opstond, voelde meteen daarop de vingers die hem aftastten en het mes en de boksbeugel te voorschijn brachten. Die werden op de tafel gegooid, zoals de geluiden verrieden. De man die Hal Benson heette ging twee stappen achteruit.

  "Ga zitten, " zei hij. "Ik moet met je praten. "

  Mitch zette zich af van de muur en draaide zich om. Behalve de sofa, waarop de onbekende weer was gaan zitten, was er enkel nog een sinaasappelkistje. Mitch gingzitten, stak een sigaret op en perste zijn lippen op elkaar, toen hij het beven van zijn vingers bemerkte.

  "Wat wilt u?" Hij was er zich niet van bewust, dat hij weer u tegen de ander zei en daarmee de superioriteit die hij in iedere vezel voelde, accepteerde. "Er is bij mij niets te halen. Ik... "

  "Bekijk dat eens, jongen!"

  Hal Benson haalde een stapel foto's uit zijn zak -zwart-wit opnamen van een klein formaat. Hij schoof ze over de tafel. Daarbij viel de stapel uit elkaar - en Mitch Cannery kreeg een gevoel alsof hij na een klap op zijn maag geen lucht meer kon krijgen.

  Hij staarde naar de foto's.

  Foto's die hemzelf lieten zien, Una O'Kelly en Morny Tool...

  De gezichten waren duidelijk te herkennen, de foto's waren heel scherp, hoewel ze van een flinke afstand met een telelens gemaakt moesten zijn. Verwaarloosde achtertuinen, vervallen gebouwen, hopen afval. Als lichte slangen wentelden de lonten van aan elkaar geknoopte repen stof zich door het onkruid dat tussen de stenen woekerde. Mitch zag zichzelf bezig met het gedeukte blik. Hij zag Morny en Una die benzineblikken sleepten. Hij zag de lucifer, de vlammen die langs de lont schoten, de wegrennende gestalten. En ook het resultaat van de nachtelijke actie: vlammen die uit de deuren en vensteropeningen sloegen, dikke zwarte wolken, de brandweer die vergeefs de brand bevocht.

  Langzaam hief hij zijn hoofd op.

  Hij was zich wild geschrokken, de angst lag als een loden last in zijn ingewanden. Zijn lippen beefden.

  "Politie?" vroeg hij toonloos.

  Hal Benson schudde zijn hoofd. Hij hield de jongen voortdurend in het oog en zijn smalle lippen vertrokken zich tot een glimlach die twee rijen sterke witte tanden liet zien.

  "Onzin, " zei hij.

  "Wat dan?" Mitch slikte en voelde fijne zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd prikken. "Ik... wij... verdomme, we hebben niemand benadeeld! Die jongens willen toch allemaal zelf, dat er brand komt, zodat ze... " Hij zweeg plotseling. "U bent een detective van de verzekering, " stootte hij uit.

  "Nee, " zei Benson. En na een pauze: "Neem eens aan dat ik een klant ben, iemand die een opdracht voor jullie heeft. Wat krijgen jullie zo gemiddeld?"

  Mitch Cannery stootte de adem, die hij had ingehouden uit. De angst trok weg, liet alleen wat wantrouwen achter. De jongen zoog aan zijn sigaret en wiste het zweet van zijn voorhoofd.

  "Man, " bromde hij. "Waarom zegt u dat niet meteen? En waarom voert u zo'n hele show op - met foto's en alles?"

  "Omdat ik zeker wil spelen, '' zei Benson rustig. Er lag nu een loerende blik in zijn ogen en Mitch had het onaangename gevoel dat niet de geringste beweging in zijn gezicht de ander ontging. "Ik weet niet wat jullie tot nu toe gekregen hebben en het interesseert me ook niet. Ik weet alleen dat jullie veel meer zullen verdienen als jullie voor mij werken. Jullie hoeven niets anders te doen dan wat jullie tot nu toe gedaan hebben. Alleen volgens mijn instructies en volgens mijn methoden. "

  Mitch had zich voorovergebogen.

  "Hoeveel?" vroeg hij hees.

  "Voor ieder duizend dollar in de hand als eerste termijn!Vijfduizend als alles gebeurd is... "

  "Voor... voor ieder?" stamelde Mitch ongelovig.

  "Natuurlijk. Ik scheep jullie niet met een fooitje af, maar ik moet er wel zeker van zijn, dat jullie voor honderd procent doen wat ik zeg. Later kun je je gang gaan wat mij betreft - maar zolang jullie met mij samenwerken, mogen jullie geen enkele andere job aannemen. Alle instructies krijgen jullie van mij. Dat betekent dat jullie zonder uitdrukkelijk bevel geen lucifer aanraken behalve om een sigaret aan te steken. En dat wil zeggen dat je je neus niet in mijn zaken steekt, geen domme vragen stelt en al helemaal niet probeert uit te vinden in welk stuk je je rol speelt. Begrepen?"

  Mitch likte over zijn lippen. "Zeker, maar... "

  "Ja?"

  "Deze foto's! Daarmee kunt u ons altijd de bak in laten draaien, meneer. Krijgen we die terug?"

  "Nee, " zei Hal Benson hard. "De foto's garanderen me dat jullie achteraf niet gaan praten. En dat jullie niet op het idee komen me een beetje te gaan chanteren. Nog meer vragen?"

  Mitch Cannery grijnsde. Hij had zich rijk gevoeld met tweehonderd dollar in zijn zak - nu was er plotseling een heel ander soort rijkdom binnen zijn bereik gekomen. De jongen dacht aan de vijf-, nee zesduizend dollars die van hem zouden zijn, en de duizeligheid die hem bij die gedachte beving, deed het gevoel, dat hij bezig was zich met de duivel in te laten, vervagen.

  "Natuurlijk, " zei hij. "Een massa vragen! Wanneer,waar, hoe... "

  Hal Benson was opgestaan. Zijn stem kraakte. "Kom mee! We gaan naar mijn huis, ik zal je alles vertellen... "

  De man stond bij de halte, maar hij had al twee bussen voorbij laten gaan zonder in te stappen.

  Hij was groot en knokig, droeg een lichte trenchcoat en een vilten hoed met een brede rand, die zijn warrige zwarte haar bedekte. Zijn gezicht maakte een krachtige en markante indruk, in elk geval voor zover het niet bedekt werd door de grote zonnebril. De bril viel op, omdat het somber weer was - maar hij maakte het de man met het zwarte haar mogelijk alles goed te bekijken, zonder dat iemand kon zeggen op welk doel zijn aandacht gericht was.

  De man stak een sigaret op, zonder het huis tegenover hem uit het oog te verliezen.

  Hij had de aankomst van de rode Jaguar gezien en door het melkglas van een hoog, smal raam had hij een schijn van vuur waargenomen. Wat er precies gebeurde, kon hij niet volgen, maar hij registreerde in elk geval, dat het enige opschudding veroorzaakte. Achter alle ramen ontstond beweging, beneden kwamen de bewoners in het trappenhuis bij elkaar, een paar mensen kwamen vlug de huisdeur uit om zich in veiligheid te brengen. Binnen enkele minuten vormden er zich groepjes die opgewonden redetwistten -maar er ontstond geen oploop, geen menigte waarin de man met de zonnebril zich had kunnen mengen. Hij bleef op zijn plaats, rookte, keek toe en zijn lippen persten zich alleen onmerkbaar op elkaar, toen kort daarna het gieren van sirenes dichterbij kwam.

  Twee patrouilleauto's en een ambulance kwamen aanrijden.

  Politiemensen en in 'het wit geklede dragers gingen het huis binnen, er kwamen steeds meer buren te voorschijn, nu zag het tafereel er eindelijk zo uit, dat ook de nieuwsgierigheid van een buitenstaander gerechtvaardigd kon lijken. De man met het zwarte haar gooide zijn peukje weg, stak langzaam over en bleef staan in de buurt van een paar vrouwen die een stoere kerel met vuile handen en een blauwe overall uitvroegen.

  "... bijna uitgebrand, " verstond de man met het zwarte haar. "Een wonder dat er niet meer gebeurd is! Bij Mr. Hope, geloof ik... "

  "Maar wat wil de politie dan van Mr. Hope? Het is toch zo'n nette, rustige... "

  De debatten gingen verder. Niemand wist het fijne van de zaak - en iedereen begaf zich in avontuurlijke vermoedens.

  Tenslotte werd men het erover eens, dat er wel een soort explosie geweest moest zijn. Het wachtwoord was gevallen en dat bracht de mensen ertoe zich op de andere kant van de straat terug te trekken.

  De man met het zwarte haar liet zich met de stroom meedrijven.

  Hij zag hoe de ambulance weer wegreed - zonder een gewonde mee te nemen.

  Een paar minuten later doken er een paar wagens op, die blijkens de radio-antennes dienstauto's van de een of andere instantie waren. FBI, vermoedde de man met de zonnebril. De mensen uit die auto's verdwenen eveneens in het huis - maar het duurde maar een paar ogenblikken tot twee van hen weer opdoken.

  Ze hadden Tim Hope tussen zich in genomen.

  De kleine, magere man zager bleek en doodmoe uit en hijtrok zijn hoofd tussen zijn schouders, toen hij de vele nieuwsgierige, op sensatie beluste blikken voelde. Hij knipperde met zijn ogen. Hij droeg handboeien om zijn polsen, zijn vingers waren verbonden en de mannen naast hem moesten hem ondersteunen, omdat hij zich slechts met moeite op de been kon houden.

  Vlug werd hij in de wagen geschoven, die meteen wegreed.

  De mensen rekten hun hals uit en keken de auto na, maar ze konden alleen nog Tim Hope's muisgrijze haardos zien. Opnieuw begonnen er opgewonden discussies - en dit keer waren er heel wat mensen die altijd al geweten hadden, dat er iets niet in orde was met die "nette, rustige" Mr. Hope.

  De man met het zwarte haar trok zich onopvallend terug.

  Hij had genoeg gezien. Toen hij zich afwendde, schijnbaar bedaard door de straat slenterde, trok er een tevreden lachje om zijn lippen en pas toen hij om de dichtstbijzijnde hoek verdwenen was, versnelde hij zijn pas.

  Zijn doel was een telefooncel twee blokken verder.

  Hij ging zo staan, dat hij de straat kon zien, gooide een munt in de gleuf en koos een nummer dat hij uit het hoofd kende.

  Het duurde maar even voor de andere kant zich meldde. "Ja, hallo?"

  "Richard, " zei de man met de zonnebril. "Het is in orde, Clark. Het is zelfs veel beter gegaan dan we hadden kunnen verwachten.... "

  ***
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  Over de 53ste Straat bewoog het middagverkeer zich als een trage slang van blik.

  De handen van Mitch Cannery lagen op het stuur van de oude blauwe Dodge die hij twee uur geleden bij een handelaar in tweedehandsauto's had gekocht. Het gevoel een auto te bezitten, had op hem de uitwerking van champagne - niets kon zijn goede stemming bederven. Naast hem keek Una O'Kelly met schitterende ogen door de voorruit, op de achterbank bewaakte Morny Tool de draagtas met het gereedschap. Die twee hadden Mitch hun aandeel in de koopsom van het vehikel eenvoudig opgedrongen, want ook voor hen was het bezit - al was het ook maar een gedeeld bezit - van die auto de vervulling van een droom. In totaal was er zevenhonderd dollar aan opgegaan, niet veel meer dan hun laatste brandstichting in de Zuidelijke Bronx had opgebracht. Ze beschikten alle drie nog over bijna het volle handgeld en ze waren in zo'n geweldige stemming, dat de gedachte aan de risico's van de onderneming die voor hen lag, niet eens bij hen kon opkomen.

  Mitch reed een parkeergarage in. Hij reed langzaam, voorzichtig - Hal Benson had hem met veel nadruk duidelijk gemaakt hoe hij de inhoud van de tas moest behandelen en bovendien kon hij zich geen botsing permitteren, waarbij misschien de politie zou verschijnen, want hij had geen rijbewijs. Zorgvuldig parkeerde hij de wagen - en tegen de Amerikaanse gewoonte in sloot hij alle deuren af toen zijn vrienden uitgestapt waren.

  Una droeg de tas.

  ***
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  Met de lift gingen ze naar beneden, waarna ze de parkeergarage verlieten om het laatste stukje te voet af te leggen. Hun doel was een groot huis - één van die kasten die veel sfeer uitstraalden, als de eigenaars maar de moeite namen ze een beetje te onderhouden. De eigenaar van "Bromfield House" nam die moeite kennelijk niet. Het pleisterwerk brokkelde af van de voorgevel, het was zeker tien jaar geleden dat er voor het laatst een schilder aan het werk geweest was en de hoge, smalle ramen hadden zeker een duidelijke nostalgische charme bezeten, als het witte lijstwerk waardoor ze in een dozijn afzonderlijke raampjes verdeeld werden, inderdaad nog wit geweest was. Una O'Kelly nam de voorgevel op - maar haar commentaar werd beïnvloed door het hopeloze verval dat ze dagelijks in haar omgeving in de Zuidelijke Bronx voor ogen had.

  "Ik begrijp er niets van, " zei ze. "Dat huis is nog prima!"

  "Oud, " zei Mitch Cannery deskundig.

  "En wat zou dat? Vind jij die nieuwe honingraten dan zo mooi?"

  "Ik niet! Maar het gaat om de eigenares. Wat denk je eigenlijk wel, dat de grond hier in Manhattan kost? Dat is toch gewoon ruimteverspilling, als er zo'n huis met vijf of zes verdiepingen staat. En dan die reusachtige kamers! De hal is zo groot als een gewone woonkamer en van de woonkamer kun je makkelijk een hele woning maken. "

  "Dat is zo, " liet de zwijgzame Morny zich horen. "Ik ben wel eens in zo'n huis op bezoek geweest en een ruimte dat er was! Je zou er best een partijtje rugby kunnen spelen. "

  "Idioot om zoiets aan te steken, " zei Una. "Ik vind... "

  "Stil toch, kind! Moet half Manhattan misschien horen wat we van plan zijn? - Kom nu eindelijk mee.. "

  Mitch ging voorop, in de richting van de smalle, overdekte oprit die Hal Benson hem beschreven had. Una drukte de tas tegen zich aan. Ze had nog altijd niet precies begrepen wat een duivels goedje daar eigenlijk in zat. De drie jonge mensen glipten een grote binnenplaats op en daar slaagden ze er zonder moeilijkheden in het rooster van één van de grote lichtkokers op te tillen.

  Een paar minuten later stonden ze in een lange kelder vlak naast de trap naar boven.

  Una zette de tas voorzichtig neer en begon de houtwol eruit te trekken en op de grond te gooien. De vreemde, ovale capsule zat ongeveer in het midden, aan alle kanten was de ruimte er omheen opgevuld. Voorzichtig haalde het meisje het ding eruit, bekeek het met half dichtgeknepen ogen. Toen liet ze het dunne nylonkoord door haar vingers glijden, dat aan de capsule bevestigd was, haalde haar schouders op en keek vragend naar Mitch.

  "Dat snap ik niet, " zei ze. "Hoe werkt dat?"

  Mitch had zijn onderlip tussen zijn tanden gezogen. In gedachten recapituleerde hij wat Hal Benson gedeeltelijk uitgelegd en gedeeltelijk voor hem opgeschreven had. Onderzoekend bekeek hij de buizen die langs het plafond liepen. Toen pakte hij één van de kisten die tegen de muur stonden opgestapeld, keerde die om en klom erop, zodat hij bij het plafond kon.

  "Geef maar hier, " mompelde hij. "Voorzichtig, verdomme!"

  Hij nam de capsule in zijn linkerhand, sloeg met de rechter het eind van het nylonkoord een paar keer om eenwaterleidingbuis en knoopte het zorgvuldig vast. De napalmbrandbom zwaaide heen en weer en Mitch kromp ineen, toen het ding zachtjes tegen zijn schouder stootte. "Morny!" siste hij. "De ontsteker!"

  Morny Tool zocht in de tas. De kleine ontsteker die hij tenslotte vond en aan zijn vriend doorgaf, was met een tijdontsteking verbonden. Mitch bevestigde hem vlug en handig aan het nylonkoord. Dat de explosie van de kleine ontsteker het koord stuk zou scheuren en dat de daaraan bungelende capsule een stof bevatte die bij het vallen op de stenen vloer vanzelf zou ontvlammen, had hij intussen begrepen. Maar hij had er geen flauw vermoeden van, dat hij met napalm aan de gang was. Zelfs als hij 't geweten had, had hij maar 'n heel vage voorstelling van de werking daarvan gehad - en in stilte begon hij te denken, dat Hal Benson er geen idee van had, wat er nodig was om een huis als dit in vlammen te doen opgaan.

  "Een kelderbrandje, " zei hij minachtend. "Ik zou wel eens willen weten wat de kerel daarmee voorheeft. "

  "Misschien heeft hij ons een atoombommetje toegespeeld, " meende Morny met een zenuwachtig lachje.

  "Natuurlijk! En als hij New York ontvolkt heeft, gaat hij plunderen. Neem de tas mee, Una - we mogen niets achterlaten!"

  Het meisje knikte.

  Haar rode haar glansde in het licht van de gloeilamp, haar groene ogen flikkerden, terwijl ze toekeek hoe Mitch de ontsteker afstelde. Snel wendden de jonge mensen zich af en pas bij de deur keerde Mitch zich nog eens om, liep terug en schoof de kist opzij, zodat de capsule niet op het hout, maar werkelijk op de vloer zou vallen.

  Een paar minuten later hadden Una O'Kelly, Mitch Cannery en Morny Tool de kelder van het oude huis weer verlaten.

  "Nummer één, " zei Mitch opgeruimd. "Verdomd eenvoudig, als je het mij vraagt... "

  De anderen waren het met hem eens.

  Ja, het was eenvoudig -zesduizend dollar voor een beetje vuur! Er zouden een paar huizen branden, bij uitzondering in Manhattan in plaats van in de Bronx, niemand zou daarover jammeren behalve de verzekering die moest betalen - en Morny, Una en Mitch verkeerden gewoon in een roes bij het gevoel dat daarna hun toekomst zou beginnen.

  Ze zouden uit de ellende kunnen komen!Leven zoals ze altijd gedroomd hadden!Una dacht aan de mannequinschool waarvan ze een advertentie in de krant gelezen had en waarvan ze niet vermoedde dat het om bedrog ging. Mitch dacht aan auto's, auto's, auto's.

  En Morny Tool wilde naar Montana. Daar was hij één keer geweest, in de enige vakantie van zijn leven, en in de jaren daarna was Montana in zijn fantasie tot een paradijs op aarde uitgegroeid.

  Toen ze weer in de oude Dodge stapten, volgde ieder zijn eigen gedachten.

  Maar het waren gedachten aan een toekomst die ze in werkelijkheid al lang onmogelijk gemaakt hadden....



  ***
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  "Nee, nee, nee, nee... "

  Tim Hope's stem sloeg over. Hij schreeuwde. Hij raasde. Niet zo, dat het moeilijk geweest zou zijn hem in toom te houden - in tegendeel: hij zat heel rustig op de stoel in de verhoorkamer en beantwoordde onze vragen. Maar elke keer als we probeerden op de kern van de zaak af te gaan, als we een thema aanroerden dat ook maar in de verte met vuur te maken had, reageerde hij met een hysterische uitbarsting. Verdedigingsmechanisme, meende Dr. Sparc, die we er in zijn hoedanigheid van psychiater bij gehaald hadden. Een poging het gevaar te ontlopen door zich als het ware geestelijk dood te houden. We wisten natuurlijk, dat Tim Hope niet toerekeningsvatbaar was, gewoon ziek, en dat we van hem geen uitspraak konden krijgen die voor welke rechtbank dan ook maar enige bewijskracht zou bezitten.

  Maar we hadden ondanks grondig zoeken de ellendige capsules nog steeds niet gevonden. Ze waren verdwenen, als door de aardbodem verzwolgen - en wat ons betreft had de pyromaan kunnen beweren dat hij het duivelse goedje met paaseieren verward had, als hij ons eindelijk maar zei waar hij het verstopt had.

  Doe Sparc steunde met zijn kin op zijn handen en keek de kleine man met het ronde, vriendelijke gezicht strak aan.

  "Timmy, " zei hij zacht. "We weten het nu! Je hebt ons nu uitgelegd dat je niets te maken hebt met de dingen waarover we het tot nu toe gehad hebben. Goed! Laten we het vergeten! Er is een ongeluk gebeurd. En niemand weet meer precies hoe dat heeft kunnen gebeuren. Je herinnert je niets - ook goed! Tenslotte is er geen schade aangericht. Het is het beste dat we er eindelijk eens over ophouden, okay?"

  Tim Hope slikte. Zijn blik hing aan het magere gezicht van de psychiater.

  "Okay, " zei hij langzaam. En na een pauze: "Ja, een ongeluk... "

  Doe Sparc knikte glimlachend. Het was duidelijk - hij bracht de man op glad ijs en geen advocaat zou iets van wat de man zei, aanvaarden. Maar dit was geen verhoor, er zou nooit een protocol zijn, niets. We hadden de napalm nodig, want wie weet welke ongelukkige omstandigheden tot een catastrofe konden leiden. En als we het spul hadden, kon het ons geen steek schelen of de rechtbank het feit dat Hope de bergplaats kende, bewijskracht toekende of niet - éls het tot een rechtszaak zou komen.

  "Een ongeluk, " herhaalde de dokter. "Maar er is nog iets anders! Misschien kun jij ons helpen, Timmy. Jij bent toch een expert, nietwaar? Jij weet wat van die dingen!"

  "Van... van welke dingen?"

  Doe Sparc pakte een broodje van het blad. Hij bekeek afkeurend het beleg, toen glimlachte hij weer.

  "Jammer, " zei hij. "Een man als jij had bij de brandweer moeten gaan. Branddeskundige - dat was een beroep voor jou geweest. "

  "Ja,.... " mompelde Tim Hope zachtjes.

  "De experts die ik ken, hebben geen fantasie. " Sparc nam een hap van het broodje, kauwde en slikte. "Maar een man als jij, Timmy... wat had hij gedaan? In de plaats van die kerels, bedoel ik. "

  De pyromaan had zich voorover gebogen. Voor mij was de plotselinge verandering in zijn reacties onbegrijpelijk, maar Dr. Sparc legde me later uit, dat Hope een paranoïde persoonlijkheid was en dat het bij zo'n ziektebeeld vaakvoldoende was het afweermechanisme te ontwijken en bij een bepaald prikkelpunt te beginnen om het hele complexe systeem van waanvoorstellingen te activeren. Tim Hope's ogen begonnen in elk geval te schitteren, zijn blik hing aan Sparcs lippen en het was duidelijk te zien dat hij eindelijk begrip dacht te vinden.

  "Welke kerels dan?" vroeg hij begerig.

  "Nu, die knapen die die napalm gestolen hebben. Je weet wel, napalm, dat goedje dat beter brandt dan de hel. Ergens moeten ze het toch verstopt hebben. Maar waar? We moeten het vinden, Timmy. Ten slotte kan niet elke beginneling daar mee omgaan, niet waar?"

  De pyromaan schudde zijn hoofd. Sparc trok zijn hoge voorhoofd in rimpels, terwijl hij diep nadacht.

  "Waar?" herhaalde hij zachtjes. "Dat is de vraag! Waar zouden ze het verstopt hebben, Timmy?"

  Hope haalde zijn schouders op. "Daar komt het op aan!" Hij overwoog - en nu maakte hij vreemd genoeg een volkomen normale indruk, de indruk van een man die over zijn speciale vakgebied praat: "Is het groot? Ik bedoel - zijn het bijvoorbeeld kisten? Zakken? En wat zijn de voorschriften? Sommige dingen mogen alleen maar koel bewaard worden. Soms zelfs alleen onder water. Dat moet men natuurlijk weten.... "

  '' Het mag niet vallen, " zei Dr. Sparc. "Het ontvlamt... "

  "Nitro! U bedoelt nitro! Dat is... "

  "Napalm, " verbeterde de psychiater zacht.

  "O! Nu ja, ik weet niet... "

  Het gesprek ging nog een poosje door. Phil en ik luisterden. En in mijn maagstreek liet zich langzamerhand een onbehaaglijk gevoel bespeuren.

  Ten slotte haalde Dr. Sparc zijn schouders op en leunde achterover. We begrepen de wenk, telefoneerden naar een collega, die Tim Hope weer naar zijn cel bracht, en de psychiater stak een sigaret op en inhaleerde diep.

  "Hij weet het niet, " zei hij kort.

  Ik perste mijn lippen op elkaar. De druk in mijn maag werd sterker. "Wilt u zeggen dat Tim Hope de napalm niet gestolen kan hebben?"

  Sparc maakte een vage handbeweging. "Ik wil het niet volkomen uitsluiten, maar ik acht het zeer onwaarschijnlijk, dat hij de dief is. In de eerste plaats heeft de man er helemaal geen idee van wat napalm eigenlijk is en hoe het functioneert'. In de tweede plaats is het voor honderd procent zeker dat hij de bergplaats niet kent. Er is wel een heel kleine mogelijkheid dat hij alles wat met de napalmdiefstal verband houdt, zo volkomen en zo diep in zijn onderbewustzijn verdrongen heeft, dat het om zo te zeggen niet meer naar boven te halen is, behalve misschien onder hypnose. Maar er is niets dat daarop wijst. Volgens mijn mening kan Hope de dader niet zijn. Met de bekende aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid, zoals adviseurs altijd zo mooi zeggen. "

  Phil wreef met de rug van zijn hand over zijn kin.

  "Maar er zijn verdomme een heleboel aanwijzingen!" protesteerde hij. "Hope is in dienst van de firma "Avery Chemicals. '' We hebben in zijn woning het verpakkingsmateriaal van de napalmcapsules gevonden, en de tweede sleutel van de bunker... "

  Hij zweeg abrupt.

  Blijkbaar drong het op dat moment ook tot hem door hoe gemakkelijk zulke vermeende bewijzen gefingeerd kunnenworden. En vooral: hoe buitengewoon geschikt Tim Hope, de geestesziekte, niet toerekeningsvatbare pyromaan, was voor de rol van opzettelijk naar voren geschoven zondebok.

  "Maar dat is krankzinnig, " zei hij langzaam. "Als iemand de napalm gestolen en de verdenking met opzet op Hope gericht heeft, dan wil die figuur toch iets met het goedje beginnen. En zodra hij dat doet bewijst hij daarmee automatisch Tim Hope's onschuld - of niet soms?"

  Ik haalde mijn schouders op.

  Er dreunde een gedachte door mijn hoofd. Een verband dat mijn onderbewustzijn bij Phils laatste woorden gelegd had, dat ik niet kon begrijpen - en dat me het volgende moment weer volledig ontglipte, toen de telefoon ging.

  Phil pakte de hoorn op en zei zijn naam.

  Hij luisterde.

  " Maar... " begon hij heftig. Toen zweeg hij en ik zag hoe de spieren van zijn kaken zich spanden.

  "Okay, " zei hij, "we komen... "

  Met een klap gooide hij de hoorn op het toestel. Een halve seconde bleef hij roerloos zitten, met gebalde vuisten, terwijl hij me aanstaarde.

  "Het is zover, Jerry, " zei hij hees. "Een grote brand in Manhattan, 53ste Straat West. De brandweer denkt aan napalm. "



  ***
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  "Simon!" De stem van de vrouw klonk donker en warm. Ze keek naar de man, die met zijn rug naar haar toe de rand van de vensterbank omklemde. "Simon - het heeft geen zin! Je weet dat je geen reden hebt je iets te verwijten, en ik weet het ook. We mogen ons er niet onder laten krijgen!"

  Simon Wilks sloeg met zijn gebalde vuist op de vensterbank.

  "Een halfjaar! "zuchtte hij. "Zes ellendige maanden! Ik begrijp het niet! Ik begrijp het eenvoudig niet... "

  Marcia ging naar hem toe. Ze sprak tegen zijn rug. "Maar het is heel eenvoudig, Simon! Richard en Clark - ze hebben invloed in New York, ze zijn machtig en wie ze op de zwarte lijst zetten, die heeft geen kans meer. Ik wist het. Van het begin af. Ik ben tenslotte vier jaar met Richard Magellan getrouwd geweest, ik ken hem en zijn broer. "

  Simon Wilks keerde zich om. Zijn smalle gezicht onder zijn donkerblonde haar was bleek, zijn lippen trilden.

  "Ik vind het zo erg, " mompelde hij.

  "Je hoeft 't niet erg te vinden. " Marcia glimlachte, haar donkere ogen waren vast op het gezicht van haar man gericht. "Ik houd van je, Simon. Van jou! Niet van je baan, niet van wat je deed en was. Ik heb altijd geweten, dat Richard wraak zou nemen. Zelfs als je niet toevallig bij hem gewerkt had, had hij geprobeerd wraak te nemen. Zo is hij! Soms... " ze huiverde licht, "... soms ben ik zelfs nu nog bang van hem, Simon. "

  Hij fronste zijn voorhoofd, toen greep hij spontaan haar schouders vast. "Onzin, lieveling! Wat zou hij ons kunnen doen?" Zijn stem werd meteen weer bitter. "Tenslotte kan hij er wel tevreden mee zijn, dat hij mijn bestaan vernietigd heeft. Dat iemand de macht heeft, een ander iedere kans teontnemen! Hem zo opzij te dringen, dat geen hond meer een stuk brood van hem aanneemt! En dat in een grote stad als New York... "

  "New York is de wereld niet, " zei Marcia zacht.

  "Nee! Alleen maar toevallig de stad waar ik opgegroeid ben en waar ik wilde blijven. Ik weet toch verdomme meer van de hele makelarij dan Clark en Richard Magellan samen. Ik had relaties. Goede relaties! En nu... "

  Marcia streek met haar vingers over het grijze haar aan zijn slapen.

  "We zullen naar Los Angeles gaan, " zei ze. "Of naar Frisco ! Je begint een eigen firma en... "

  "In een vreemde stad? Zonder relaties? Zonder kapitaal?"

  "Je hebt kapitaal! Mijn aandelen... "

  Hij verstevigde zijn greep op haar schouders. "Marcia, je weet heel goed, dat ik niets wil hebben van wat Richard toen op jouw naam... "

  "Onzin! Je hebt er recht op, Simon! Je hebt de firma mee opgebouwd en zonder jouw was ze nooit geworden wat ze is. " Ze aarzelde en streek een kastanjebruine haarlok van haar voorhoofd. "Hoewel ze overigens helemaal niet meer is wat ze geweest is, " voegde ze eraan toe. "Ik heb nog altijd een paar oude vrienden en hoor zo nu en dan wel eens iets. Sinds ze jou eruit gegooid hebben, heeft Clark een paar maal een behoorlijke stommiteit begaan. Er gaan geruchten. Misschien... misschien zullen ze niet lang meer de macht hebben anderen hun wil op te leggen. "

  "Voor mij is het dan in elk geval te laat. " Simon Wilks wierp een blik op de klok. "Hoe laat zei je, dat die mensen zouden komen?"

  "Om vier uur. Ze zullen natuurlijk in de verste verte niet willen betalen wat het huis werkelijk waard is. - Vreemd, niet waar, hoe vlug zoiets bekend wordt?"

  "Dat we gedwongen zijn binnen twee weken te verkopen?" Simon Wilks haalde zijn schouders op. "Dat gaat als 'n lopend vuurtje rond - zo is 't nu eenmaal. En iedereen probeert ervan te profiteren. Als gieren die zich op hun buit storten. "

  "Ik ben hier gelukkig geweest, " zei Marcia zacht.

  "Ik ook. Ik... Waarschijnlijk had ik niet toe mogen staan, dat jij gewoon alles weggooide en... "

  "Ik heb niets weggegooid. Ik heb jou. En een huis betekent niets. Vroeger heb ik op een gemeubileerde zolderkamer gewoond en daar was ik gelukkiger dan al die jaren met Richard. "

  Een ogenblik bleef het stil.

  Simon Wilks' blik leek door Marcia heen te gaan, gleed door de grote, smaakvol ingerichte kamer, keerde dan naar het smalle, levendige gezicht van zijn vrouw terug. Hij schudde zijn hoofd, alsof hij de een of andere kwellende gedachte moest verdrijven, en met een diepe zucht trok hij Marcia tegen zich aan.

  "Je hebt gelijk, " zei hij zacht. "Ik houd van je... We zullen het wel klaarspelen... "

  ***
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  De 53ste Straat was ter hoogte van Ninth Avenue versperd.

  Het verkeer ging langzaam, iedereen probeerde een glimp op te vangen van wat zich te midden van die alles verhullende rookwolken zou afspelen. Eén van de agenten die een oploop moesten verhinderen, schoot met het effect van een startende raket op me af, toen ik de Jaguar in de richting van de afsluiting stuurde.

  "Weg!" siste hij. "Man, je krijgt een flinke bon, je... "

  Hij zweeg plotseling, toen hij de dienstpas zag, die ik uit het raampje hield. Maar vriendelijker werd hij er niet om -ik kon het hem niet eens kwalijk nemen. Voorzichtig slingerde ik me door de opening in de afzetting en zette de Jaguar zo gauw mogelijk neer, omdat ik de chaos van walm en rondrennende figuren niet nog groter wilde maken.

  We stapten uit.

  Na een paar stappen merkten we, dat er van chaos eigenlijk geen sprake kon zijn. Er kwamen brandweerwagens aan, er werden slangen uitgerold, de mannen in uniform renden in alle richtingen - maar dat alles voltrok zich zonder haast en zonder paniek, snel als in een droom -en in die heel eigen sfeer die altijd ontstaat als er een groep mensen samenwerkt, waarvan ieder heel goed weet wat hij te doen heeft. Ik keek langs de voorgevel van het huis omhoog. Er kwam rook uit de ramen, die het bovenste gedeelte van het gebouw aan het oog onttrok. Ik zag verkoolde lijsten, een roodgloeiende weerschijn achter de deur van de benedenverdieping, maar nergens meer werkelijke vlammen. In het trappenhuis schenen zich mensen te bewegen - toen de rook een ogenblik wegtrok, herkende ik uniformen en gasmaskers. Nee, het zag er hierniet als een reusachtige catastrofe uit. "Bromfield House" behoorde toch al tot het soort gebouwen waarvan de verantwoordelijke figuren van de brandweer voortdurend slapeloze nachten hebben. Onderweg had ik de oude kast steeds voor me gezien - maar als er hier inderdaad napalm gebruikt was, dan moesten bepaalde uiterst gelukkige omstandigheden erger verhoed hebben.

  Ik keek om me heen, ontdekte de lange, magere gestalte van captain Leary, die op me afkwam. Zijn gezicht maakte een afwijzende indruk, zijn ogen waren half dichtgeknepen. Phil en ik zijn niet bepaald klein - maar tegen de lange brandweerman moesten we toch opzien.

  "Geluk gehad, " zei hij van twee meter hoog. "Verdomd geluk!"

  "Geen slachtoffers?"

  "Geen slachtoffers, " bevestigde hij. "De brand is in de kelder uitgebroken en door een onwaarschijnlijk toeval meteen ontdekt. De conciërge deed juist de deur open, toen hij een knal hoorde en een vlam zag. Een tweede onwaarschijnlijk toeval wilde, dat die conciërge twaalf jaar in het leger geweest is. Hij weet wat napalm is en gaf ons meteen de juiste tip. En vervolgens ging hij elke woning binnen en joeg hij de mensen over de brandtrap naar buiten. Nog net op tijd!" Captain Leary wreef met de rug van zijn hand over zijn kin. "als ik eraan denk, dat we zijn verhaal over napalm bijna niet geloofd hadden... "

  Ik staarde naar de voorgevel van het huis. "En er valt niet aan te twijfelen, dat het inderdaad om napalm gaat?"

  "Beslist niet! Je hebt niet gezien wat er in die vervloekte kelder aan de hand was, toen we aankwamen, Cotton. "

  Ik knikte alleen maar.

  Mijn gedachten waren voortdurend met één vraag bezig. Wie steekt er verduiveld een gewoon huis met napalm aan? Toch zeker niet iemand die de verzekering wil bedriegen -niet op deze manier, niet zo, dat brandstichting voor de hand ligt. Terroristen? Afpersers die het stadsbestuur onder druk wilden zetten om een paar miljoen te incasseren? Ik dacht aan Tim Hope, de pyromaan met zijn vriendelijke, ronde gezicht. De psychiater achtte het uitgesloten, dat Hope de napalm gestolen had. Als dat klopte, had iemand geprobeerd een zondebok van de man te maken. De personeelschef van de chemische fabriek had me verteld, dat Franklin Averey Hope aanbevolen had, schoot me te binnen. En bij Avery was hij weer door iemand anders aanbevolen. Maar door wie? We moesten het proberen te ontdekken, we moesten het spoor volgen tot waar de aanstichters van deze misdaad zaten. Als ze tenminste niet intussen alle sporen uitgewist hadden. Als....

  Vaag drong het tot me door dat captain Leary zich naast me omkeerde.

  Ik draaide me ook om en zag hem met grote stappen op een wagen afgaan. De bestuurder gaf hem een microfoon. Hij luisterde even, sprak toen opgewonden in de microfoon en gaf die na een paar seconden terug - en Phil en ik wisselden een blik, omdat we allebei tegen hetzelfde onheilspellende voorgevoel moesten vechten.

  Milt Leary wenkte met zijn armen in verschillende richtingen en gaf een half dozijn bevelen, die we niet konden verstaan. Twee van de brandweerwagens zetten zich in beweging, dat zagen we wel. Leary wilde zich in een kleine wagen gooien - maar intussen hadden Phil en ik hem weten te bereiken.

  "Captain... " riep ik boven het lawaai uit.

  Hij staarde ons aan, alsof hij helemaal vergeten was, dat we daar waren. Toen hij sprak, leek het hem moeite te kosten zijn tanden van elkaar te krijgen.

  "Grote brand Westend Avenue, " stootte hij uit. "Stap toch in, verdomme! Dit keer is het namelijk precies wat je je van een napalmbrand voorstelt... "



  ***
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  Una O'Kelly, Mitch Cannery en Morny Tool hoorden het loeien van de brandweersirenes maar heel in de verte.

  Mitch stuurde de oude Dodge over de 65ste Straat West, voorbij Lincoln Center, stopte en ging toen in de richting van Central Park. De schaduw van de hoge, oude bomen viel over de straat, de eerste gele bladeren dansten eenzaam door de lucht. De jonge mensen waren zwijgzaam. Mitch reed voorzichtig Fifth Avenue op, volgde die een stuk naar het noorden, verliet de brede, mondaine weg weer en stopte tenslotte op een wonderbaarlijkerwijze bijna lege parkeer-strook in het hart van Yorkville.

  "Dit keer wil ik het zien, " zei hij zacht. "De zaak komtme verdomd merkwaardig voor. "

  "Hoezo?" vroeg Una, die de derde en laatste draagtas op haar knieën hield.

  "Omdat.... omdat er ergens iets niet klopt! Als iemand zijn huis in vlammen wil laten opgaan en de verzekering wil laten dokken, dan doet hij dat zo, dat niemand hem iets kan maken, of niet soms? In elk geval niet op een manier die op kilometers afstand naar brandstichting stinkt. "

  "Waarom stinkt het op kilometers afstand... "

  "Denk je dat de brandweer gek is? Die vinden de ontsteker toch, man! Op zijn minst de ontsteker!"

  Een ogenblik bleef 't stil. Una streek een rode haarlok van haar voorhoofd en haalde haar schouders op. "Wat kan dat ons nou schelen?"

  Mitch knikte alleen maar.

  Toen hij uitstapte, dacht hij aan Hal Benson, die hem er uitdrukkelijk tegen gewaarschuwd had vragen te stellen of te proberen iets over de bedoeling van de hele onderneming te weten te komen. Vreemd eigenlijk, dacht de jongen. Tenslotte lag het voor de hand, dat het er alleen maar om kon gaan de verzekering te bedriegen. Of?Hij perste zijn lippen op elkaar en besloot er niet verder over na te denken.

  Snel ging hij op het betrekkelijk nieuwe, maar slecht onderhouden huis af, dat een troosteloze indruk maakte. Op de witte muur had de regen brede donkere sporen achtergelaten - een teken dat er geknoeid was bij de afwerking van het dak. Mitch ging door de glazen draaideur en terwijl Una en Morny hem volgden, liep hij al op één van de liften af.

  Hal Benson was goed ingelicht, dacht hij. De zwartharige gangster wist niet alleen, dat er hier geen portier was, hij wist ook, dat er op de vijfde verdieping een woning leegstond, en had daar een sleutel van. Een sleutel die Mitch een paar minuten later uit zijn zak haalde en in het slot stak. Knarsend ging de deur open en weer dicht. De bedorven lucht sloeg op hun keel. Una wilde een raam opendoen, maar Mitch hield haar met een gebaar tegen.

  "Liever niet, " zei hij. "Wie weet wat er gebeurt, als er tocht bijkomt. Tenslotte wonen hier mensen, die verdwijnen moeten voor het gevaarlijk wordt. "

  Una knikte alleen maar.

  Hoe absurd het was, zich bij een napalmcapsule zorgen te maken over de invloed van tocht op de ontstaande brand, wist ze niet, kon ze niet weten. Noch zij, noch Mitch of Morny hadden er tot op dat moment ook maar het flauwste vermoeden van waar ze zich werkelijk mee ingelaten hadden. Zonder erover gesproken te hebben, zagen ze alle drie in de geheimzinnige capsule een soort verbeterde molotovcocktail. De woning zou gaan branden, de mensen zouden 't huis uitvluchten en als de brandweer verscheen, zou er, zo was te hopen, weinig meer te redden zijn - zo stelden ze het zich voor. Gewonden of zelfs doden! Nee, natuurlijk niet. Ze verlieten zich op Hal Benson, hun opdrachtgever, die ze voor een betrekkelijk ongevaarlijke bedrieger van de verzekering hielden. Hij 'moest tenslotte weten wat hij deed. Hij had de plannen gemaakt en hij was verantwoordelijk - en ze zouden pooit op de gedachte gekomen zijn, dat het die man volslagen onverschillig kon zijn, hoeveel mensen er bij de uitvoering van zijn plannen omkwamen.

  Mitch Cannery bevestigde de capsule met het nylonkoord aan een haak in het plafond, waar vroeger een lamp aan gehangen had.

  Het aanbrengen en afstellen van de ontsteker aan het koord nam nog slechts enkele seconden in beslag - hij bezat intussen ervaring. Lenig sprong hij van de trap, die door werklui was achtergelaten, schoof die weer in een hoek en wenkte de anderen.

  Ongehinderd verlieten ze het huis. De plaats waar ze de verdere gebeurtenissen zouden gadeslaan, omdat dit voorlopig de laatste opdracht was geweest, had Mitch tevoren al uitgezocht - het dak van het gebouw er tegenover. Het was een oud, vervallen huis, en ook hier was geen portier. De drie jonge mensen hadden er geen moeite mee de deur naar de zolder open te breken en door één van de stoffige raampjes te klimmen.

  Even later zaten ze tussen schoorstenen en antennes en keken naar de ramen van de lege woning aan de overkant.

  Nog even!Een kwartier zouden te moeten wachten. Ze verwachtten een spannend schouwspel, zoals ze van hun activiteiten in de Bronx gewend waren - en ze hadden er geen vermoeden van, dat ze getuigen zouden worden van een verschrikkelijke catastrofe.

  ***
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  "Mijn God!" zei Phil naast me zacht.

  Ik balde mijn vuisten. Captain Leary remde zo fel, dat ik bijna tegen de voorruit geslingerd werd. Een paar brandweermannen stonden voor de motorkap, ze trokken een kabelwagen achter zich aan - maar we zagen nog altijd genoeg om een idee van de situatie te krijgen.

  Napalm...

  Bij "Bromfield House" had ik het niet willen geloven, maar de razende, sissende hel die we nu te zien kregen, deed werkelijk aan napalm denken. Het geleiachtige mengsel van brandbare koolwaterstoffen en zeep, recapituleerde iets in me. Een duivels mengsel, dat overal aan blijft zitten, dat een hitte van meer dan 2000 graden Celsius ontwikkelt en praktisch niet oplosbaar is. Ik groef mijn tanden in mijn onderlip, staarde naar het huis, dat er uitzag, alsof het uit een gigantische brandstapel oprees. Mijn blik ging vlug langs de roodachtig beschenen voorgevel, langs de ramen, waarvan de ruiten voor een deel gebroken waren - en een ijskoude vuist scheen zich om mijn hart te sluiten, toen ik de dicht op elkaar gedrongen gestalten op de bovenste verdieping bemerkte.

  Een seconde lang waren we volkomen overstuur in de wagen blijven zitten, nu gooide captain Leary het portier open. Phil en ik volgden hem. Toen we buiten waren, hoorden we het gesis van de slangen die dikke stralen water in de vlammen slingerden - water dat in de moordende hitte binnen enkele seconden tot witte wolken verdampte. Er werden overal bevelen geroepen, de mannen renden rond -en we voelde meteen, dat er hier geen sprake was van concentratie en overwicht, maar dat er paniek in de lucht hing.

  We liepen achter captain Leary aan. Hij ging met grote stappen op een kleine man met grijs haar af, die roerloos midden in de chaos stond, met gebogen schouders en als in gedachten verzonken. Pas toen Leary hem aanstootte, keerde hij zich om. Zijn gezicht leek op een stenen masker.

  "We komen er niet bij, Milt!'' Hij moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken en zijn stem klonk gebroken. "Twee dozijn mensen die naar de bovenste verdieping gevlucht zijn en we komen er niet bij! Napalm, Milt! Tegen die vuiligheid valt niets te beginnen... "

  "Ladders?"

  "Te heet! Niet te doen! We hebben helikopters gevraagd, maar ze kunnen niet op de daken landen, te weinig ruimte. Weet je hoelang het duurt twee dozijn mensen via touwladders te bergen? Oude mensen? Kinderen? Daar beneden brandt een meubelmagazijn. En het water verdampt voor het ook maar met de vlammen in aanraking komt. We kunnen niet verhinderen, dat de overige verdiepingen aangetast worden, we kunnen het niet... "

  Ik zag hoe de grijze man zijn vuisten balde - een gebaar van machteloosheid. Twee dozijn mensen! Mijn blik ging vlug over de spookachtig gloeiende voorgevel, over de gebouwen rechts en links daarvan - en captain Leary had op hetzelfde moment dezelfde gedachte als ik.

  "Zijn de aangrenzende gebouwen ontruimd?" vroeg hij hees.

  "Zeker. God zij dank zijn er brandwerende muren tussen de gebouwen. Verdomme, Milt, we moeten wat doen, we kunnen niet... "

  Brandwerende muren!Plotseling viel de gedachte me in - en waarschijnlijkalleen omdat ik eigenlijk niets te maken heb met brandbestrijding, omdat ik dus ook niet vastzit aan bepaalde regels, vastliggende gedachtengangen. Ik greep captain Leary hard bij zijn arm en trok hem wat dichterbij.

  "Brandwerende muren, " herhaalde ik haastig. "Captain - het moet toch mogelijk zijn in zo'n muur een opening te maken die groot genoeg is om de mensen door het aangrenzende huis in veiligheid te brengen!"

  "Een opening in... " Milt Leary staarde me aan. Naast hem zoog de man met het grijze haar de lucht door zijn tanden naar binnen. Een seconde lang bleef hij staan, keek van mij naar het brandende huis en weer naar mij, toen streek hij met enigszins bevende vingers het haar van zijn voorhoofd.

  "Man, " fluisterde hij. "Man... Een gat in de muur! Sinds ik hier ben, heb ik nergens anders aan gedacht dan dat het een geluk is, dat de muren geen gaten gekregen hebben! Jongen, dat is... dat is... " Het goede woord wilde hem niet te binnen schieten, hij keerde zich vlug om en zijn stem ontwikkelde een kracht die niemand in zijn tengere lichaam vermoed had. "Dynamiet! Slagkoorden! Breekijzers! Hamers! - Tempo, boys, tempo! - en de luidspreker hierheen! Zeg denmensen daarboven, dat ze rustig moeten blijven. We halen hen eruit... "

  "Hoe dan?" brulde een overslaande stem ergens vandaan.

  "Door een gat in de muur!" brulde de man met het grijze haar terug. "We blazen de muur rechts op de bovenste verdieping, op. Waar blijft de luidspreker, verdomme? De mensen moeten dekking zoeken, anders krijgen ze stenen op hun hoofd!"

  Het was alsof de stem van de grijze man met één klap over het lawaai heen tot in het laatste hoekje doorgedrongen was.

  Nog altijd scheen er chaos te heersen, nog altijd renden en schreeuwden de mensen door elkaar heen - maar nu had de sfeer van machteloosheid en paniek plaats gemaakt voor een wilde vastberadenheid. De deur van het huis rechts van het brandende gebouw werd het centrum van de activiteit. Mannen in asbestpakken stapten daar op af, beladen met diverse apparaten. Natuurlijk - de hitte moest ook daar nog ondraaglijk zijn. Ik balde mijn vuisten en vroeg me af, of het wel mogelijk was mensen zonder beschermende kleding door de benedenverdieping van het huis te loodsen. En toen begreep ik de betekenis van de gebaren waarmee de grijze collega van captain Leary zijn, op deze afstand onhoorbare, bevelen begeleidde.

  Eén van de brandweerwagens zette zich in beweging en rolde de oprit tussen het huis waarin de brandweermannen verdwenen waren, en het volgende, dat niet meer bedreigd werd, binnen.

  Ik zag metalen sporten glinsteren - de ladders. Het was duidelijk; de mannen zouden niet alleen een gat maken in de tussenmuur, maar ook een tweede in de buitenmuur en de mensen via de bovenste verdieping en de ladders redden. Dat moest goed gaan, kon niet langer een paar minuten duren. Ik haalde diep adem en het volgende moment kromp ik ineen, omdat er een metalen, door een luidspreker versterkte stem over de straat dreunde.

  "Hier spreekt de brandweer! Blijft u alstublieft rustig, we halen u er over enkele minuten uit! Er wordt een opening aangebracht in de muur aan de noordkant van het gebouw.

  Gaat u alstublieft meteen naar de zuidkant, zodat er niemand door scherven en dergelijke verwond kan worden. Ik herhaal: gaat u meteen naar de zuidkant van het gebouw! Over enkele minuten maken we de opening. Geeft u alstublieft een teken met een wit kledingstuk uit een raam, zodat we zien, dat we kunnen beginnen... "

  Zelfs door de rook en de schijn van het vuur heen was te zien hoe de wanhopige mensen achter de ramen van de bovenste verdieping in beweging kwamen.

  Een snelle, panisch-vlugge, golfachtige beweging - maar dat was naar omstandigheden niet anders te verwachten. Twee minuten - toen verscheen er een witachtige vlek. Iemand scheen zich zijn hemd van het lijf gerukt te hebben en zwaaide ermee achter het raam. "Begrepen, dank u, " dreunde de stem door de luidspreker en op de een of andere manier had ik het gevoel, dat het een paar seconden stil werd, hoewel de vlammen nog altijd knetterden, de bevelen heen en weer vlogen en het water uit de slangen sissend in de hitte verdampte.

  We hoorden de ontploffing bijna niet.

  Ook niet de tweede een minuut later.

  Maar we zagen de stofwolk, die hoog opwervelde achter de vensters, we zagen de brandweermannen het brandende huis binnendringen - en toen de bewoners, die in vliegende haast de reddende opening in de muur probeerden te bereiken.

  Negentien mensen werden via de ladders in veiligheid gebracht.

  Meest vrouwen, kinderen en oude mannen - de jongere mannen waren om die tijd nog op hun werk. Later hoorde ik pas, dat het gerucht van de grote brand zich blijkbaarbliksemsnel verspreid had, dat er zich bij de afzetting wanhopige scènes afgespeeld hadden. Later hoorde ik ook, dat er toch een slachtoffer gevallen was, een oude man, wiens hart het niet had kunnen verwerken, dat zijn dochter en kleinkinderen in het brandende huis ingesloten waren -maar op dat moment voelde ik alleen maar opluchting en de anderen verging het net zo.

  Milt Leary sloeg me op de schouder en ik ging bijna door mijn knieën.

  De man met het grijze haar lachte stralend - zij het met bleke lippen.

  Tien minuten lang waren we allemaal uitzinnig gelukkig, hoewel de brand nog lang niet geblust was. Toen sloeg het bericht dat één van de brandweermannen gekregen had, letterlijk in als een bom.

  "Grote brand in Yorkville!"

  Ik dacht aan de vier nog resterende napalmcapsules en er liep een ijskoude rilling over mijn rug...

  ***
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  Una O'Kelly, Mitch Cannery en Morny Tool hadden het begin van de catastrofe in iedere fase gadegeslagen. Ze zaten gemakkelijk tegen een grote schoorsteengeleund te roken en te wachten. De groene katteogen van Una O'Kelly fonkelden gespannen. Ze leed wel niet aan pyromanie, maar net als haar vrienden - en een heleboel andere mensen - was ze bijzonder ontvankelijk voor de betovering van het vuur, voelde die primitieve aantrekkingskracht der vlammen, die kinderen met lucifers doet spelen en die kampvuren zo fascinerend maakt.

  Bovendien was daar het genot van het schouwspel, van de opwinding, de voldoening eigenhandig een groot effect ontketend te hebben. Una, Mitch en Morny waren al minstens tien keer naar de een of andere schuilplaats geklommen om naar de branden die ze gesticht hadden, te kijken - en iedere keer was het eigenlijk niet de gedachte aan het honorarium geweest die hen meegesleept had, maar vooral dat vreemde gevoel van macht...

  "Nu, " fluisterde Mitch. "Nog een minuut!"

  "Ik hoop dat er een flinke knal komt! Bij een knal denken de mensen aan een gasexplosie. Wedden dat ze als opgejaagde konijnen uit hun huis komen rennen?"

  Mitch gaf geen antwoord.

  Hij voelde zich onbehaaglijk. Ergens vertrouwde hij de zaak niet helemaal - althans dit laatste geval niet, waarbij ze de merkwaardige capsule niet in de kelder hadden opgehangen, maar in een lege woning. Zou Hal Benson werkelijk weten wat hij deed? Ze hadden altijd alleen maar onbewoonde huizen aangestoken, tot vandaag toe. Er had nooit wat kunnen gebeuren, zelfs niet met een dronken zwerver, want ze hadden eerst altijd overal gekeken. Maar nu - als Hal Benson ergens een fout in de berekening had gemaakt...

  Mitch durfde niet verder te denken.

  Achter de ramen van de lege woning zag hij een klein lichtje - de kleine capsule aan het nylonkoord.

  Het koord brak. Nu moest de andere, grotere capsule op de grond vallen. De onbekende stof erin zou vlam vatten en dan...

  Daar was het!Een felle straal!Iets dat in de verte aan vuurwerk herinnerde...

  Een verschrikkelijke gloeiende bal, die zelfs door de muren scheen heen te dringen, werd groter en raasde als een vernietigende vuurstorm naar alle kanten. Binnen één enkele seconde, één eindeloze, waanzinnige seconde, waarin de drie jonge mensen op het dak verstijfd van ontzetting toekeken, scheen de hele verdieping daarboven letterlijk' te exploderen, alsof het huis door midden gescheurd werd - en toen, toen de napalm op de muren, plafonds en vloeren verder brandde, zag het eruit, alsof het gebouw door een flakkerend, roodgloeiend aureool omgeven was.

  Mitch Cannery zat daar roerloos gehurkt, zijn handen op het platte dak gesteund.

  Naast hem begon Una O'Kelly te beven - een krampachtig, onbeheerst beven, dat door haar hele lichaam trok. Ze staarde naar de gloed. Haar lippen openden en sloten zich weer - twee, drie keer, tot de woorden zich uit haar dichtgesnoerde keel wrongen.

  "Mitch, " fluisterde ze, "Mitch... Mitch... "

  De jongen gooide zijn hoofd achterover, drukte zijn schouders en rug tegen de schoorsteen.

  "Nee, " stootte hij uit.

  En nog eens, bijna onhoorbaar: "Nee... Daar wonentoch mensen... Daar zijn mensen... Daar... "

  "Daar komt niemand meer uit, " zei Morny Tool naast hem toonloos.

  Ze zwegen.

  En de bevende, ademloze stilte werd slechts doorbroken door 't sissen en knetteren van de vlammen en de eerste kreten van schrik diep onder hen op straat.

  Mitch verroerde zich niet.

  Hij had willen schreeuwen, schreeuwen als een waanzinnige - maar de ontzetting die hem had aangegrepen, maakte ieder geluid onmogelijk. De jongen liet zijn handen zakken. De koude leegte in zijn binnenste liet geen ruimte meer voor welk gevoel dan ook - het was alsof er een vernietigende golf over hem heen gerold was en hem in een ijskoude, stenen woestenij had achtergelaten.

  "We... we moeten... hier weg, " stootte hij uit.

  "Als we de brandweer waarschuwen... " fluisterde Una met verstikte stem.

  "Te laat... Dat zie je toch... "

  Ze stonden op.

  Moeizaam bewogen ze zich over het platte dak, gleden door het raampje, zochten tastend hun weg door het halfduister van de zolder. Ze kwamen niemand tegen in het trappenhuis - de bewoners die de straat probeerden te bereiken gebruikten de lift. Door de achterdeur verlieten de drie jonge mensen het gebouw en als volgens een geheime afspraak gingen ze niet naar de oprit, maar verdwenen ze via de tuinen, naar een andere straat.

  De Dodge waren ze vergeten. Naast elkaar liepen ze over het trottoir, bleek, met een bonzend hart was ieder als in een gevangenis opgesloten in zijn eigen zwijgen. Toen ze deeerste sirenes hoorden, versnelden ze hun pas. Steeds sneller haastten ze zich naar het noorden, instinctief de richting van de Bronx zoekend. Ze hijgden en toen het geloei van de sirenes achter hen steeds luider begon te klinken, begonnen ze tenslotte te rennen.

  Ze renden en renden, alsof de duivel hen op de hielen zat, vluchtten voor de verschrikking - en wisten toch diep in hun hart al, dat die verschrikking hen nooit meer los zou laten...

  ***
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  Het was de hel.

  Een hel van vuur en rook, geschreeuw, strijd en wanhopige paniek...

  Twee brandweerwagens waren erdoor gekomen, de rest bleef hopeloos steken. Heel Manhattan scheen opgejaagd te zijn door de drie grote branden binnen korte tijd, bovendien begon juist het spitsuur - ik voelde hoe de ontzetting me heel langzaam de keel dichtsnoerde. Captain Leary had zijn wagen tot dicht in de buurt van de brand weten te manoeuvreren. Nu stonden we daar, verblind door een weergaloze vuurstorm, en streden tegen het verlammende besef, dat we er niets, helemaal niets tegen konden beginnen.

  Een breedgeschouderde reus van een brandweerman had het commando - Mack Borden, zoals ik later hoorde.

  Maar er was niet veel te commanderen, omdat de wagens er niet waren. Twintig mannen, een wagen met apparatuur, en deel van de mensen rolden slangen uit, hoewel het duidelijk was, dat dat niet veel zou helpen, de anderen waren bezig de mensen die in wilde paniek uit de naburige huizen en de onderste verdiepingen van het brandende gebouw vluchtten, uit de gevarenzone te loodsen. Captain Leary stond boven het lawaai uit tegen zijn collega te brullen, om hem de zaak met de opgeblazen muur te verklaren, wat ook hier een heel klein kansje zou betekenen om althans een paar van de op de bovenste verdiepingen opgesloten mensen te redden.

  Phil en ik wisten in de buurt van de brandweerwagen te komen. Het kon nog wel even duren, voor er voldoende mannen waren. Hier kon ieders hulp gebruikt worden - en niemand nam er notitie van, dat we ons in asbestpakken wrongen en met maskers en handblusapparaten bewapenden.

  In het voorbijgaan hoorde ik, hoe captain Leary de helikopter die zijn collega reeds bij de brand op West End Avenue opgeroepen had, hierheen dirigeerde. Ik staarde naar de daken, de puntige gevels en schuine leien, die het levensgevaarlijk maakten daar rond te klauteren. Het "Bromfield House" had zo'n dak gehad, het huis aan West End Avenue ook. Waarom eigenlijk?God weet dat puntdaken niet veel voorkomen in New York, zowel hier als in "Bromfield House" hadden deingeslotenen bij een normale constructie de kans gehad zich op de daken van de aangrenzende huizen in veiligheid te brengen. Het feit dat de drie in brand gestoken huizen een bepaalde overeenkomst hadden, wat geen toeval kon zijn, kwam me plotseling in gedachten - maar op 't moment had ik geen tijd daar verder over na te denken.

  We drongen het naburige huis binnen, stormden samen met vier, vijf brandweermannen de trap op. In het gebouw aan de andere kant van de brand gebeurde hetzelfde. De hitte straalde ons tegemoet - een hitte die het hele complex van gebouwen doorgloeide. Op de vijfde verdieping konden we het bijna niet meer verdragen. De asbestpakken beschermden ons, we kwamen erdoor - maar we begrepen, dat het nu al onmogelijk was de ingesloten mensen langs deze weg naar beneden te brengen.

  En later?Over vijf, zes minuten, als het vuur zich verdergevreten had?Ik verjoeg de gedachte. Het was mogelijk dat we allemaal in 'n dodelijke val liepen, waar we niet meer uit konden komen -maar we konden niet eenvoudig blijven staan toekijken.

  Buiten op straat hoorden we luidsprekers dreunen, die de mensen in het brandende huis overlaadden met aanwijzingen. Hoorden ze er iets van? Ik voelde de hitte, ik dacht werkelijk te zien hoe het vuur zich naar boven vrat, en ik durfde me niet voor te stellen hoe het er op de hogere verdiepingen uit moest zien.

  We hijgden, toen we de laatste etage bereikten.

  De brandweermannen verdeelden zich, begonnen in vliegende haast het opblazen voor te bereiden. Eén van henhad 'n walkie-talkie. We konden niet meeluisteren - maar het volgende moment brulde hij al boven het lawaai uit, dat eraan de zijkant van het huis ramen waren en dat het dus voldoende was de tussenmuur op te blazen.

  We trokken ons terug, zochten dekking toen het slagkoord brandde.

  De klap was oorverdovend. Er vlogen stenen en scherven door de lucht, de drukgolf schoot door de ruimte - en met de drukgolf kwamen er dikke rookwolken en hitte.

  "Als daar nog iemand leeft... " fluisterde één van de mannen naast me.

  Het klonk als een schietgebed en het waren de laatste woorden die gesproken werden. Want nu konden we niets meer zonder masker. Haastig klauterden we over het puin, drongen de lange, smalle, vol rook staande gang binnen en al na enkele passen wankelde de eerste gestalten ons als schimmen tegemoet.

  Vrouwen die kleine kinderen tegen zich aan drukten. Jongelui en oude mensen. Verwrongen gezichten, krampachtig hoestend, in paniek opengesperde ogen, monden die nog altijd schreeuwden. Twee van de brandweermannen renden mee terug, om het uitbreken van hysterie te voorkomen. Met ons vijven drongen we verder door, openden deuren, doorzochten kamers. Overal rook - een flakkerende rode weerschijn die door het venster kwam, het daglicht opslokte en toch nauwelijks licht gaf. Een zacht gekerm. Daar was een kind, een zuigeling nog, en een jonge vrouw die bewusteloos voor het ledikantje in elkaar gezakt was. Ik trok haar omhoog, gooide haar over mijn schouder, Phil pakte de baby. Geren en gehijg in de gang - maar niet meer het gedrang van even tevoren. De gedachte dat eengroot deel van de ingeslotenen al door de rook bedwelmd moest zijn, boorde zich als een gloeiende naald in mijn hersenen. Achter Phil aan haastte ik me op het gat in de muur af, door de gang van het naburige huis en voor het raam aan het eind daarvan verdrong zich een schreeuwende, duwende, vechtende mensenmenigte.

  "Rustig!" brulde één van de brandweermannen. "Niet allemaal tegelijk! De ladders... "

  "Cilly! Cilly!" schreeuwde iemand daar tussendoor.

  Een oude man. Hij bedoelde de baby of de vrouw, probeerde zich blindelings 'n weg te banen. Een ogenblik werd de aandacht van de anderen van het raam op ons gericht en ik maakte gebruik van die korte adempauze.

  "Luister, " zei ik. Niet eens hard - als iedereen schreeuwt, heeft het geen zin hen te willen overstemmen. "U bent hier volkomen veilig!" Of dat waar was, wist ik eigenlijk niet, maar op het moment was het gevaar van paniek groter - en de mensen luisterden in elk geval. "U hebt tijd genoeg, u komt er allemaal uit, u kunt hier niet eens meer door de rook bedwelmd worden. Maar degenen die al bewusteloos zijn, hebben zo spoedig mogelijk een dokter nodig. Maakt u alstublieft de weg vrij voor hen... "

  De oude man was de eerste. Naar mijn idee was het bijna een wonder, dat de anderen zijn voorbeeld volgden. Hier voelde je niets van de hitte, weinig van de rook - het gevaar leek ver weg te zijn. Phil drukte één van de brandweermannen buiten op de ladder de baby in de armen, een andere nam de jonge vrouw over en we keerden ons meteen om en liepen door de gang terug.

  Hitte...

  Steeds dikker wordende rook.

  Ergens dacht ik het karakteristieke geluid van helikopters te horen - en het volgende ogenblik kromp ik ineen, omdat ik rechts van me achter een openstaande deur vuur ontdekte. "Die vervloekte kunststofbuizen... " brulde de man naast me. Hij ging er meteen op af met zijn schuimblusser. Phil en ik renden verder.

  We schoven twee angstige oude dametjes die zich in de badkamer teruggetrokken hadden, de gang op. Misschien hadden ze gehoopt de vlammen zo nodig met de douche te lijf te kunnen gaan.

  In de volgende woning kwam er dikke rook uit een opening die we niet konden lokaliseren. Er schreeuwde iemand, een half bewusteloos kind kroop blindelings rond. We vonden nog twee bewusteloze mensen, die we naar het naburige huis sleepten - en toen we dit keer terugliepen, leek het of de hele verdieping wemelde van boosaardige dansende vlammen.

  Als een spook dook er een brandweerman op, die een roerloze bundel achter zich aan sleepte.

  "Daar zijn nog kinderen, " hijgde hij. "In de twee laatste ... " Iets als een explosie benam hem het woord.

  Overal knetterde het, als een plotselinge windstoot kwam er ergens gloeiende hitte vandaan. Bijna had ik het uitgeschreeuwd, toen ik zag hoe de vloer van groene kunststof onder mijn voeten blaasjes kreeg. Ook Phil week achteruit. Een fractie van een seconde staarden we elkaar aan, alleen in die smeulende, knetterende hel - toen zetten we ons bijna gelijktijdig weer in beweging, zonder dat er een woord nodig was.

  Daar zijn nog kinderen, had de brandweerman gezegd.

  Twee woningen - we moesten het gewoon klaarspelen!Moeizaam strompelden we vooruit in de zware asbestpakken, Phil dook naar rechts, toen hij de eerste deur bereikte, en ik vocht me verder naar de woning waarvan de ingang aan het eind van de gang lag.

  De deur stond op een kier en kraakte toen ik hem open gooide.

  Wolken rook dreven me tegemoet. Vluchtig vroeg ik me af, waarom, verduiveld, de brandweer ook hier geen gat gemaakt had. Veel later hoorde ik, dat door bepaalde ongelukkige omstandigheden het naburige huis toen al brandde - nu was dat niet van belang. Ik gooide me naar links: trok de ene deur na de andere open. Keuken, badkamer, woonkamer - ik moest elke kamer doorzoeken, omdat de verdomde rook het gezicht belemmerde. In de slaapkamer zag ik de donkere bundel op het witte kleedje. Een klein meisje, acht of negen jaar oud. Ik pakte haar op, aarzelde - en toen viel mijn blik op het voetje met het rode sokje, dat onder het bed uitstak.

  Een jongetje van een jaar of drie.

  Bewusteloos net als zijn zusje...

  Ik liet het handblusapparaat dat me alleen maar hinderde, vallen, nam het kleintje op mijn arm, gooide het meisje over mijn schouder - en toen, toen ik de deur weer openstootte, had ik ondanks de hitte het gevoel, dat er een ijskoude rilling over mijn rug liep.

  Er rees een muur van vlammen voor me op.

  De hele gang stond in brand - er was geen doorkomen aan!De schuimblusser? Zinloos - een stukje speelgoed in die hel. Ik moest met de kinderen de dodelijke hitte uit, nu, ogenblikkelijk, en ik strompelde blindelings naar de plaatswaar ik tevoren in een nis de treden van een omhoog voerende trap had opgemerkt.

  De vlammen sloegen naar me, schenen me letterlijk op te jagen. Zes treden tot een grijze, stalen deur - ik bad dat ze niet op slot zat. Nee, ze ging open. Met trillende vingers sloeg ik de deur achter me dicht, keek om me heen, zag een vol rook staande droogzolder, twee rijen schuine dakramen - en duidelijker dan tevoren hoorde ik de helikopter.

  Was het daar boven heet? Ik weet het niet meer, voelde het helemaal niet. Mijn blik zoog zich vast aan het uitgehangen wasgoed, ging naar de dakramen, en dan naar de gevlochten manden in de hoek. Ja, zo moest het gaan! Geen twee minuten had ik nodig, toen had ik touwen om het lijf van de twee bewusteloze kinderen geslagen, die ik een paar maal om mijn pols wond, stond op een omgekeerde wasmand en morrelde aan het roestige dakraam.

  Het geknars waarmee het open schoot, ging me door merg en been.

  Ik schoof mijn bovenlichaam door de opening, trok me op, tot ik op de kant hurkte, en het raam helemaal open kon trekken. Het leien dak was erg steil en eindigde ongeveer drie yard onder me in een vuile goot. Ik beet mijn tanden op elkaar. Voorzichtig richtte ik me op, steunde mijn linkervoet op de onder - en mijn rechter op de bovenkant van de vensteropening. En toen ik mijn hoofd ophief, zag ik de helikopter als 'n akelig, roodachtig verlicht insekt boven me hangen.

  Ik wenkte, wees naar onderen, begon toen behoedzaam eerst het jongetje omhoog te trekken. Er ratelde iets, ik zag dat er een touwladder uit de opening van de helikopter hing. Keek er iemand naar me? Ik wenkte heftig, stak tweevingers op en hoopte vurig, dat de jongens daarboven het gebaar niet zouden verwarren met het V-teken.

  Nee, ze begrepen het...

  Er verschenen twee benen in de opening, zochten naar de sporten van de touwladder, toen werd de man in het uniform van de brandweer naar beneden gelaten. Als een grote schaduw schommelde hij naar beneden, steunde één voet op het steile dak om houvast te vinden. Ik drukte hem het kleine, slappe figuurtje in de armen. Meteen zweefde hij met het kind naar boven, maar ik had me al weer naar het raampje gekeerd om ook het meisje omhoog te halen.

  Ze kermde zachtjes, toen ze haar schouder tegen de rand van het raampje stootte.

  Slap hing ze in mijn armen, haar gezicht was tegen mijn borst gevallen. Ik keek omhoog, zag de touwladder, leeg ditmaal. Met mijn vrije hand vond ik één van de sporten, zette mijn voeten erop - en toen duurde het nog maar een paar seconden, voor behulpzame handen het meisje van me overnamen en mij in de helikopter trokken.

  We gingen omhoog.

  Onduidelijk zag ik rechts van me een soort reusachtige fakkel verdwijnen - het was me duidelijk, dat de helikopter meteen naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis zou vliegen. Een man in een witte jas hield zich met de twee bewusteloze kinderen bezig, onderzocht hen, gaf hun een injectie. Ik trok de asbesthandschoenen van mijn vingers, bevrijdde me van het masker en even werd ik bevangen door een duizelig gevoel, dat geen lichamelijke oorzaak kon hebben, daar ik tenslotte geen rook had ingeslikt.

  "Phil, " mompelde ik.

  En luider: "Kunt u me een radioverbinding... "

  Ik zweeg, omdat ik begreep dat ik nu onmogelijk de radiofrequentie van de brandweer mocht blokkeren. De man die tevoren op de touwladder de jongen van me overgenomen had, wierp me een blik toe.

  "U was de laatste, " zei hij hees. "Beslist, meneer! Beneden, waar de brand uitgebroken is, zijn er heel wat doden gevallen, maar op de bovenverdieping is iedereen er op tijd uitgekomen. "

  Ik deed mijn ogen dicht.

  Heel wat doden, klonk het in me na.

  En Phil was daar.

  Als het al mogelijk is, opluchting en ontzetting, uitputting en huivering tegelijk te voelen, dan voelde ik dat allemaal in die seconden...

  ***
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  Twee uur later kenden we de hele omvang van de catastrofe.

  Negen doden, twaalf gewonden, waarvan er drie nog in levensgevaar verkeerden. Voor de mensen die op het tijdstip van de napalm-explosie op dezelfde of dedaarboven gelegen verdieping geweest waren, was er geen redding meer geweest. En daarbij mochten we nog van geluk spreken, dat de balans er niet verschrikkelijker uitzag - omdat de catastrofe 's middags gebeurd was, waren er heel wat kinderen buiten aan het spelen, een paar huisvrouwen aan het boodschappen doen en alle werkende mensen nog op hun werk geweest.

  We zaten in het Office van Mr. High: Phil, Steve Dillaggio, Zeerookah en ik. De "grote" conferentie was al voorbij: met captain Hywood van de City Police, een paar hoge pieten van de brandweer, twee mannen van het leger, de commissaris persoonlijk en een schrale figuur van de geheime dienst hadden we besproken, welke maatregelen er genomen moesten worden om verdere napalmbranden tegemoet te treden. Er waren zes capsules gestolen. Als de dader of daders van plan waren ze allemaal te gebruiken, stond ons nog wat te wachten - en er was verdraaid weinig tegen te doen. In elk geval niet zolang we ons tot algemene maatregelen als versterkt patrouilleren en dergelijke moesten beperken, zolang we noch onze vijanden, noch hun volgende plannen kenden. En dat allemaal uit te vinden, was een taak, waarmee noch de brandweer, noch de commissaris, noch captain Hywoods reserves iets te maken hadden.

  Mr. High leunde achterover en haalde diep adem, toen we alleen waren. Een ogenblik lang fixeerde hij de pen die hij in zijn hand hield.

  "Cui bono, " zei hij zachtjes. "Wie heeft er wat aan? Dat is de vraag waarop we allereerst een antwoord moeten vinden: wie zou voordeel kunnen hebben van drie grote branden met doden en gewonden?Daarbij keek hij Steve Dillaggio aan - vermoedelijk had hij hem bepaalde nasporingen laten doen, terwijl Phil en ik nog onderweg waren. Onze collega met de Italiaanse naam die zo slecht bij zijn dunne blonde haar past, fronste zijn voorhoofd.

  "Iemand die de verzekering wil laten dokken, " zei hij.

  "Je ijlt, " stoof Phil op. "Neem me niet kwalijk - maar iemand die de verzekering wil bedriegen, gebruikt toch geen napalmbommen? Dat is toch krankzinnig, dat.. "

  "Heb ik ook gedacht, tot ik hoorde van wie die drie afgebrande huizen waren, " zei Steve rustig. "Ze zijn alle drie van de makelaarsfirma Magellan Incorporated. Drie oude kasten, niet rendabel, en vervallen. Maar aan de andere kant drie oude kasten in tamelijk goede woon- en zakenwijken - en dat betekent grond waar iedere makelaar gewoon zijn vingers voor aflikt. " Hij haalde zijn schouders op. "Natuurlijk kun je je moeilijk voorstellen, dat iemand zo'n catastrofe ontketent om de verzekering te bedriegen of om met de grond te speculeren. Maar als je bedenkt wat de verzekering in deze gevallen moet betalen, welke projecten met dat geld op de vrijgekomen grond gefinancierd kunnen worden en wat dan later de eventuele verkoop op zal brengen, zie je, dat 't voor de firma om 'n gigantische zaak met een duizelingwekkende winst gaat. "

  Een ogenblik bleef het stil.

  "Dus een uitstekend motief, " zei Zeery zachtjes. "Als je bedenkt, dat mensen al hele vliegtuigen hebben laten neerstorten, alleen om de levensverzekering van één enkele passagier te incasseren. "

  "En daarmee kunnen we terroristen, afpersers, pyromanen of andere gekken als daders uitsluiten, " ging Zeeryverder.

  "Ze zouden zuiver toevallig drie huizen van de firma Magellan getroffen moeten hebben - maar zoiets kan gewoon niet toevallig zijn. "

  "Dat klopt, zei Phil. "Maar dat betekent nog lang niet, dat het beslist om de verzekering moet gaan. Iemand kan zich op die Magellan willen wreken of... "

  "Het zijn er twee, " viel Steve hem in de rede. "Clark en Richard Magellan. Broers. "

  "Een goede firma?"

  "Hun reputatie is uitstekend. Ze staan ook niet voor een bankroet. De gebruikelijke moeilijkheden waarmee tegenwoordig de hele bouw inclusief makelaars en architecten te kampen heeft - verder niets. "

  Phil wreef met de rug van zijn hand over zijn kin. Ik kauwde op mijn onderlip, probeerde te ontdekken wat me hinderde aan de hele zaak - en toen werd het me duidelijk, dat ik het gewoon te gemakkelijk vond.

  "Als de gebroeders Magellan er inderdaad achter zitten, moeten ze aan zwakzinnigheid lijden, " zei ik. "Ze hadden toch kunnen begrijpen, dat de verdenking op hen zou vallen?"

  Phil fronste zijn voorhoofd. "Je denkt aan een soort complot? Zoals bij Tim Hope?"

  Ik haalde mijn schouders op.

  De rol van de pyromaan in dit spel - dat was ook nog een punt dat we moesten oplossen. Op de een of andere manier voelde ik dat aan als twee dingen die in geen enkele verhouding tot elkaar stonden. De napalmdiefstal en de persoonlijkheid van Tim Hope - dat paste veel te goed bij elkaar om waar te zijn. En zo stond het ook met de driegrote branden en de makelaarsfirma die ervan profiteerde -de verdenking lag zo voor de hand, dat ik er niet in kon geloven. Dat moest zo opgezet zijn, maar ik zag nog niet hoe. Zes gestolen napalmcapsules, napalm, juist dat moeilijk toegankelijke en zwaar bewaakte goedje, en dat alleen maar om een paar oude huizen in vlammen te laten opgaan? Daar klopte iets niet.

  Daar ontbrak een schakel, de beslissende schakel - en ik vermoedde dat die schakel ons meteen ook de sleutel tot de oplossing van het raadsel zou geven.

  "Is er enig verband tussen Tim Hope en de Magellans?" vroeg ik.

  Mr. High haalde zijn schouders op. "Dat moet nog blijken. Joe Brandenburg heeft de leiding van het onderzoek bij de firma Avery op zich genomen. Steve is, zoals je gehoord hebt, al bezig de economische achtergrond van de zaak te bekijken. Jij, Jerry, moet samen met Phil de hele zaak coördineren. Ik neem aan dat je van plan bent de gebroeders Magellan eens aan de tand te gaan voelen?"

  Ik knikte alleen maar. Dat was ik inderdaad van plan. Maar eerst wilde ik nog een ander proefballonnetje oplaten.

  "Is Tim Hope nog bereikbaar?" vroeg ik.

  "Hij ligt ter observatie in het ziekenhuis van de gevangenis. " Mr. High fronste licht zijn voorhoofd. "Je bent je bewust van de juridische problematiek bij het verhoren van geesteszieken?" •"Ik wil hem niet verhoren, meneer. Tegen een gesprek in aanwezigheid van de psychiater is juridisch niets in te brengen. "

  "Goed, Jerry. Ik hoop dat je succes zult hebben. "

  We konden gaan.

  Telefonisch zette ik me met Dr. Sparc in verbinding en 'n half uur later betraden Phil en ik met de dokter de witte, kale ziekenkamer.

  Tim Hope glimlachte, toen hij de arts herkende. De pyromaan had sterk kalmerende middelen gehad - dat maakte hem veel rustiger. Kalm en ontspannen lag hij tegen de kussens en hij maakte de indruk dat hij zich prettig voelde.

  De dokter trok een stoel bij. Hij bezat het vertrouwen van Hope en we hadden hem tevoren verteld waar het om ging.

  "Hallo, Timmy, " zei hij zacht. "Ik wilde je vertellen wat een stof je vrienden intussen hebben doen opwaaien. "

  Hope fronste zijn voorhoofd. "Mijn vrienden?"

  "Neem me niet kwalijk! Natuurlijk zijn het je vrienden niet. Clark en Richard Magellan... Je wist zeker meteen, dat die niet geschikt waren, niet waar?"

  Het ronde, vriendelijke gezicht van de pyromaan drukte een volkomen gebrek aan begrip uit. Hij schudde zijn hoofd - en ik had er een eed op kunnen doen, dat hij ons niet zomaar wat op de mouw probeerde te spelden.

  "Clark Magellan?" herhaalde hij verward. "Wie... "

  "Ken je hem niet?"

  "Nee... Moet ik hem kennen dan? Wat hebben ze gedaan, Doe?"

  "Branden gesticht. Met jouw napalm, Timmy! Als je ons zegt waar het is, zullen we het voor je halen, zodat niemand die er niet goed mee om kan gaan, het nog te pakken kan krijgen. "

  "Maar ik weet niet... ik begrijp niet... "

  Nee, hij begreep het werkelijk niet. Dat was in elk geval mijn indruk. Omdat ik niet veel van geestesziekten weet,durfde ik Tim Hope's geloofwaardigheid niet definitief te beoordelen, maar toen we even later de ziekenkamer verlieten, bevestigde Dr. Sparc mijn vermoeden.

  "Hij heeft er geen idee van, " zei hij zonder aarzelen. "Ik twijfel er nu helemaal niet meer aan, dat Tim Hope niets weet van de napalmdiefstal en de daarmee samenhangende gebeurtenissen. Absoluut niets... "

  ***
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  Mitch Cannery bleef staan en staarde omhoog langs de glazen en betonnen voorgevel van het huis.

  Zijn hart hamerde in zijn borst. Hij was met de subway naar de 181ste Straat gegaan, nadat hij afscheid genomen had van Una en Morny, en toen naar Wadsworth Avenue gelopen. Eén keer was hem de Dodge te binnen geschoten, die nog in Yorkville stond, maar hij had de gedachte verdrongen, omdat het hem macaber en monsterachtig leek, na alles wat er gebeurd was, nog aan de wagen te denken. De herinnering schrijnde nog in zijn binnenste, de leegte die hij gevoeld had, werd gevuld met kwellende voorstellingen. Zijn blik zocht het raam waarachter hetappartement van Hal Benson lag, en hij vocht tegen de angst die zijn keel dichtsnoerde.

  Met de lift ging hij naar boven. Het huis was modern, functioneel, en schoon - volgens de maatstaven van Mitch een paleis. Hij bleef voor Bensons appartement staan - dat appartement waarvan de kille onpersoonlijkheid hem opgevallen was, zonder hem meteen de zuivere camouflagefunctie te verraden - aarzelde een ogenblik en legde toen resoluut zijn vinger op de bel.

  Er kwamen stappen naderbij.

  Heel even werd het ronde kijkgaatje donker, toen ging de deur open. Daar stond Hal Benson, in t-shirt en spijkerbroek, een sigaret tussen zijn vingers. Hij wierp de bezoeker een onderzoekende blik toe en kneep zijn harde, staalblauwe ogen een beetje dicht.

  "Kom binnen, " zei hij kort. Mitch stapte over de drempel en draaide zich om, toen Hal Benson de deur gesloten had. Zenuwachtig trok er een spiertje in het gezicht van de blonde jongen.

  "Hebt u het geweten?" vroeg hij hees.

  Benson antwoordde niet meteen. Hij ging de kleine, spaarzaam gemeubileerde woonkamer binnen, zette de radio af en maakte zijn sigaret uit. Met zijn armen over elkaar bleef hij bij de tafel staan.

  "Wat geweten?" vroeg hij zacht.

  "Wat dat voor spul is!" Mitch probeerde zich te beheersen, maar hij kon niet verhinderen dat zijn stem beefde. "Dat er doden zouden vallen! Paniek! Het hele huis' was een vlammenzee! Niemand kon er meer uit, niemand... "

  Hal Benson trok zijn wenkbrauwen op. Zijn blik gingover het vertrokken, bleke gezicht van de jongen en hij haalde zijn schouders op.

  "Natuurlijk heb ik geweten, hoe het functioneert, " zei hij kalm. "Dacht jij dat ik bijna twintigduizend dollar weggooide voor een beetje gemorste benzine of een onschuldig kelderbrandje?"

  Mitch slikte.

  Voor zijn ogen doken de beelden weer op: een gloeiende vuurbal, die het hele huis uit elkaar leek te scheuren, die binnen twee seconden een razende, alles vernietigende hel werd. In het huis woonden mensen. Mannen, vrouwen, kinderen... De jongen staarde in het onverschillige gezicht van de man tegenover hem en hij begreep gewoon niet, kon niet begrijpen, dat die harde, bruinverbrande trekken zo onbewogen bleven.

  "Maar... het was verschrikkelijk, " stamelde hij. Zijn lippen beefden, hij zocht naar woorden - naar de woorden die de ander eindelijk lieten begrijpen wat er gebeurd was. "Het... het zag er zo uit alsof er in iedere kamer van die hele verdomde etage tegelijk vuur zou uitbreken. De mensen konden zich niet redden, ze konden het gewoon niet! Ze hadden geen enkele kans! Ze zijn verbrand, Mr. Benson, begrijpt u dat niet? Er zijn mensen verbrand als... als.... "

  "Negen, " zei Benson rustig. "Het was net in het nieuws. Negen doden en een massa gewonden. Zo is dat nu eenmaal. Dat je geen lege schuur in brand zou steken, heb je tenslotte geweten, of niet?"

  "Het denken kunnen jullie beter aan mij overlaten! Bovendien nemen gedane zaken geen keer. Probeer dus een beetje kalm te worden en luister! Het is belangrijk dat vanavond alles volgens plan verloopt. "

  Mitch staarde hem aan.

  Hij had twee seconden nodig om te begrijpen dat Hal Benson gewoon tot de orde van de dag wilde overgaan. En toen werd het helemaal rood voor zijn ogen.

  "Jij zwijn!" schreeuwde hij. "Moordenaar! Lage, gemene, vervloekte... "

  Hij merkte amper dat Hal Benson op hem afkwam.

  Automatisch wilde de jongen een stap achteruitgaan, maar toen voelde hij de vuist van de gangster al in zijn maag. Hij kromp ineen. Een harde ruk aan zijn kin trok hem weer rechtop. Drie, vier keer achter elkaar sloeg Benson hem met de rug van zijn hand in het gezicht, toen stootte hij zijn half bewusteloze slachtoffer hard in een stoel.

  Mitch liet zijn hoofd voorover vallen. Hal Benson pakte hem bij zijn haar en dwong hem omhoog te kijken.

  "Ik hoop dat we elkaar goed begrijpen, " siste hij. "Bij de volgende onbeschaamdheid sla ik je in elkaar, tot je alleen nog kunt kruipen. Jij hebt de branden gesticht, vergeet dat niet. Jou zullen ze insluiten wegens moord - mij niet, omdat ik altijd kan onderduiken en omdat jullie mijn juiste naam niet kennen en verder ook niets van me weten. Je kunt dus twee dingen kiezen, verdergaan of in de gevangenis verkommeren. Is dat duidelijk?"

  Mitch gaf geen antwoord. De gangster gaf hem een harde klap op zijn neus.

  "Of dat duidelijk is, " siste hij.

  De jongen kreunde. Tranen van pijn stonden in zijn ogen.

  "Ja, " fluisterde hij, "ja... "

  "Okay! Ga naar de badkamer en was het bloed uit jegezicht! Wil je een whisky?"

  Mitch knikte zwakjes.

  Als verdoofd struikelde hij de badkamer binnen, draaide de kraan open en staarde een ogenblik in de spiegel, voor hij water in zijn holle hand schepte en er zijn brandende huid mee afwaste. Zijn neus bloedde nog steeds - hij drukte er een zakdoek tegenaan. Een paar seconden moest hij zich aan de wastafel vasthouden. Hij zat in de val. Hopeloos! Hij kon niet terug, hij was hulpeloos aan Hal Benson overgeleverd - en het besef dat deze man een beest was, deed hem huiveren.

  Toen hij uit de badkamer kwam, hield de angst hem al zo stevig in zijn klauwen, dat hij niet meer helder kon denken.

  Een half uur luisterde hij naar Benson, prentte zich alles wanhopig in het geheugen, omdat hij wist dat de gangster hem ter verantwoording zou roepen, als er iets niet klopte. De whisky brandde als vuur op zijn kapotte lippen en de alcohol kalmeerde hem niet, maar versterkte alleen de hamerende druk achter zijn slapen.

  "Dat is de eerste en de laatste borrel voor vandaag, " zei Benson koud. "Kom niet op het idee je vol te laten lopen, begrepen?"

  "Ja. Zeker... "

  "Okay. Verdwijn dan nu! Ik verlaat me op jou. "

  Mitch Cannery knikte enkel.

  Toen hij het appartement verliet, had hij het gevoel een nachtmerrie door te maken, waaruit hij elk moment wakker kon worden. Maar hij werd niet wakker, hij kon niet weglopen - en de gedachte aan wat voor hem lag, leek als een zware last op hem te rusten.

  In de hal kwam hij twee mannen tegen, die met hun harde gezicht, hun brede schouders en krachtige spieren erg op elkaar leken.

  Mitch schonk geen aandacht aan hen. En dat die twee kerels ook een rol in Hal Bensons duivelse spel speelden, kon de jongen niet weten...

  ***
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  "Magellan Inc., Onroerende Goederen" stond op het bescheiden koperen bordje naast de groengelakte deur.

  Het was een goed adres; Cedar Street, het hart van de zakenwijk in het zuiden van Manhattan, overschaduwd door het World Trade Center, dat het Empire State Building van de eerste plaats als hoogste gebouw van New York verdreven had. Het makelaarskantoor was op de eerste verdieping. Door de glazen deuren kwamen we in 'n grote hal met zitjes, palmen en moderne schilderijen aan de muur en achter 'n bureau zat 'n volmaakt gevormde blondine, die ons met 'n stereotiepe koele glimlach begroette.

  We lieten haar onze pasjes zien. De koele glimlach veranderde absoluut niet, toen ze de telefoon pakte en éénvan de heren Magellan berichtte dat er twee FBI-agenten waren. Er verstreek een halve minuut, toen dook er ergens vandaan een even blond, even koel schepsel op om ons de weg te wijzen.

  We liepen door een kleine en een grote kamer, toen opende de blonde dame een deur voor ons en we konden om ons heen kijken in een vrij groot kantoor. Reusachtige bureaus, reusachtige ramen, een reusachtig tapijt - zelfs de schilderijen aan de muren maakten een monumentale indruk. Dat de huisbar niet misstaan zou hebben in een middelgroot hotel, sprak hier vanzelf. De hele kamer was op 'n opdringerige manier op effect berekend, moest rijkdom, luxe en succes laten zien en ik kon me levendig voorstellen, dat de firma Magellan alles kon leveren, behalve huizen voor gewone mensen.

  De broers die hier hun zaken deden, pasten bij de omgeving.

  Niet alleen omdat ze onberispelijk gekleed gingen - er was nog iets anders, iets dat in hun ogen, hun gebaren en hun harde, hoekige gezichten lag. Ze straalden een eigenaardige, ongetemde energie uit, een soort vitaliteit die maar al te gemakkelijk omslaat in geweld en brute meedogenloosheid - hetzelfde gebrek aan maat dat door de hele sfeer van de kamer werd uitgedrukt. Richard Magellan, die ons begroette, was ongeveer veertig jaar oud - een grote, benige man met ruig zwart haar, donkere ogen en donkere schaduwen van een baard op zijn kin en wangen. Zijn broer, tien jaar ouder, leek op hem, hoewel zijn benige trekken wat zachter waren en zijn grijze haar samen met zijn onderkin en buikje de indruk van rechtschapen burgerlijkheid gaven. Clark Magellan bood ons een stoelaan, pakte de sigaar, die hij op de rand van de asbak gelegd had, weer op en begon meteen over de kern van de zaak.

  "U bent vanwege die branden hier, " stelde hij vast.

  En voor Phil en ik konden reageren: "U denkt dat ik mijn huizen zelf in brand gestoken heb om de verzekering te bedriegen. Klopt dat?"

  "We zijn hier niet om iets te denken, maar om feiten vast te stellen, " zei ik rustig. "En als er een misdaad gepleegd wordt, heeft de politie de gewoonte zowel degenen die erdoor geschaad worden als degenen die ervan profiteren, te verhoren. "

  Richard Magellan deed zijn mond open, alsof hij iets wilde zeggen, maar deed hem toen ook weer dicht. Zijn broer kneep zijn ogen half dicht en staarde me aan.

  "En tot welke categorie rekent u ons?" vroeg hij.

  "Tot de categorie van degenen die ervan profiteren!" Ik zei het keihard, want die twee mannen konden ongetwijfeld wel tegen een stootje. "Ik behoef u niet te zeggen waarom. Het ligt voor de hand dat de gebeurtenissen uw firma een winst van enkele miljoenen zullen opleveren. "

  Clark Magellan werd rood. Ik voelde dat de woede die in hem kookte, even weinig maat kende als alles aan hem. Maar hij beheerste zich, zoog aan zijn sigaar en blies dikke rookwolken de lucht in.

  "U vergist u, " zei hij langzaam. "Op het eerste gezicht zou men kunnen aannemen, dat u gelijk hebt - dat we heel wat winst zullen maken. Maar toch zit er hier een grote adder onder het gras, omdat een makelaarsfirma op een goede naam is aangewezen. Vliegtuigmaatschappijen maken ook winst als er een verouderde machine van hen neerstort. Maar wie vliegt nog met een maatschappij die depassagiers laat verongelukken?"

  Magellans logica was niet van de hand te wijzen. Als men er tenminste van uitging, dat het hier inderdaad om een fatsoenlijke firma ging, die prijs stelde op een goede naam.

  "Niemand. " ging Phil op de laatste opmerking in. "Maar een geruïneerde naam is geen ramp als men er financieel op vooruit gaat, niet waar?"

  "Dat is een onbeschaamdheid, " stoof Richard Magellan op. "Waar ziet u ons eigenlijk voor aan, meneer? Zelfs een schooljongen had toch kunnen begrijpen, dat onder de gegeven omstandigheden de verdenking meteen op ons zou vallen. "

  "Dat klopt, " zei Phil droog. "Maar er is ook geen geweldige intelligentie voor nodig om te begrijpen, dat de politie de dader niet voor dom genoeg zou houden om zich bewust zo'n verdenking op de hals te halen. "

  "Maar... Verdomme, u schijnt werkelijk te denken... "

  "We denken helemaal niets, " zei Phil. "We spelen alleen open kaart en dat is hier heel gepast. Er zijn negen doden gevallen, Mr. Magellan. De omvang van de diefstal van die vervloekte napalm doet ons vrezen, dat er nog meer zal gebeuren. De getroffen huizen zijn alle drie van de firma Magellan en dat kan niet toevallig zijn. We moeten de mogelijke motieven voor de aanslagen nagaan. Over één van die motieven hebben we al gesproken. Kunt u me een ander noemen?"

  Clark Magellans blik ging van de een naar de ander. Hij had zijn ogen half dichtgeknepen en ik voelde de spanning die hem beheerste.

  "Ja, " zei hij zacht. "Dat kan ik; en u bent daar vast ook al opgekomen. Iemand wil ons vernietigen! Iemandprobeert doelbewust de verdenking op ons te werpen - en zelfs als hij daar niet in slaagt, blijft er toch altijd wat hangen. Hij wil ons ruïneren en daar wil hij zelf van profiteren. "

  "Wie?" vroeg ik kort. Want Magellans woorden wezen niet in de richting van een algemene theorie.

  Hij keek me aan. Toen ging zijn blik naar zijn broer en weer terug naar mij. Met een aarzelende beweging trok hij zijn brede, ronde schouders op en liet ze weer zakken.

  "Wilks, " zei hij. "Simon Wilks... "

  "En wie is dat?"

  Weer die beweging van zijn schouders. "Een vroegere ondergeschikte van me. Hij.. nu, hij had een affaire met mijn schoonzuster. - Richard, zou je niet liever zelf.. "

  "Er is niet veel te vertellen, " zei Richard Magellan hard. "Wilks heeft mijn vrouw van me afgenomen - een heel eenvoudig verhaal. Marcia liet zich van me scheiden en trouwde met die... die... "

  "U zult begrijpen dat mijn broer hem haat, " viel de oudere Magellan in. "Ik overigens ook! Simon Wilks was meer dan een gewone ondergeschikte, hij was een vertrouweling en een vriend. Volgens mij heeft hij zich als een zwijn gedragen, maar daar hebben we het nu niet over. Hij heeft... nu, ik denk, dat hij ons van zijn kant ook wel zal haten. We hebben hem ontslagen.

  En bovendien hebben we onze invloed gebruikt om te zorgen dat hij nergens een nieuwe betrekking kon vinden. Daar zijn wel mogelijkheden voor. Handig de wereld in gestuurde geruchten, openlijke waarschuwingen, natuurlijk ook een beetje geld... "

  "U hebt hem bewust geruïneerd? vroeg ik.

  "Ja, " zei Clark Magellan zonder er doekjes om te winden. "Dat hebben we gedaan - of het u bevalt of niet. Wilks is aan het eind van zijn Latijn. Hij moet zijn huis verkopen, we hopen dat hij in de goot terechtkomt. " De makelaar staarde me aan en trok zijn mondhoeken naar beneden. "U ziet dat ik open kaart speel, heren. Ik geef toe dat we Simon Wilks geruïneerd hebben - met achterbakse, oneerlijke, gemene middelen, zo u wilt. Maar het is tenslotte niet hetzelfde, of men zich op een slinkse manier op een vijand wreekt of dat men koelbloedig het leven van wie weet hoeveel mensen opoffert. "

  "Natuurlijk. En u denkt dat die Simon Wilks daartoe in staat is?"

  "Nee, " zei Magellan, na even geaarzeld te hebben. "Komisch genoeg niet - hij is zacht, anders hadden we helemaal niet zo met hem om kunnen springen. Maar in de eerste plaats heb ik geen andere verklaring, in de tweede plaats zijn het immers altijd die typen die alles slikken, die dan plotseling amok maken, en in de derde plaats is Marcia voor een vierde eigenares van "Bromfield House. " Dat ze zich haar aandeel niet eerder heeft kunnen laten uitbetalen, komt door gecompliceerde juridische problemen waarmee ik u nu niet lastig zal vallen. In elk geval zal zij ook profiteren van de verzekeringsuitkering... "

  "En dat geld zou Simon Wilks kunnen redden?"

  Clark Magellan knikte. Weer aarzelde hij, tikte afwezig de as van zijn sigaar. Ik kon niet uitmaken, of hij serieus nadacht of alleen maar een uitstekend toneelspeler was.

  "Wat ik zo vreemd vind aan die hele zaak, is het feit dat er napalm gebruikt is, " zei hij tenslotte. "Napalm, heren! Zoiets kan men toch niet in elke drugstore kopen? Hebt uenig idee waar dat spul vandaan komt?"

  "Van een diefstal, " antwoordde ik vaag. "Heeft Simon Wilks relaties in de chemische industrie?"

  "Niet dat ik weet! Zou het mogelijk zijn, dat hij dat spul -ergens op de zwarte markt gekocht heeft?"

  "In theorie wel, " antwoordde ik. "In theorie zou hij het ook toevallig in handen gekregen kunnen hebben. Kent u de naam Tim Hope?"

  "Hope? Nee, beslist niet. " Magellan schudde zijn hoofd, toen maakte hij zijn sigaar uit. "Napalm... " herhaalde hij langzaam. "Ik ben er bijna zeker van, dat Wilks dat spul ergens te pakken gekregen heeft zonder te weten wat het eigenlijk is en hoe het werkt. Negen doden!" Hij wendde zich tot zijn broer: "Dick - kun jij je in ernst voorstellen, dat Simon dat gewild heeft?"

  "Nee, " zei Richard Magellan nors. "Maar hij heeft het gedaan. En hij zal ook wel voor een waterdicht alibi gezorgd hebben. En wij zitten er maar mee... "

  Daar zeiden we niets op.

  De Magellans hadden gelijk. Er bleef altijd iets van hangen, vooral als de zaak niet zou kunnen worden opgehelderd. Of hun verdenking iets opleverde, moest blijken. We stelden nog een aantal vragen, we zochten vergeefs naar een aanwijzing, die enig verband zou leggen tussen degenen die betrokken waren geweest bij het stelen van de napalm en de verdachten van de brandstichtingen. Toen we even later afscheid namen, hoefden we niet eerst te overleggen, dat we daarna Simon Wilks in zijn huis op Staten Island zouden gaan opzoeken.

  Ik was bijna geneigd de Magellans te geloven.

  Maar ergens op de achtergrond van mijn gedachtentwijfelde ik altijd nog een beetje..

  ***
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  De architect Clifford Gaynor stond midden in zijn elegante kantoor en keek naar de beelden op het televisiescherm.

  Beelden van rampen. Uitgebrande huizen, rookwolken, ambulance - en brandweerwagens. De verslaggever had de balans van de drie grote branden al opgemaakt, nu gaf hij commentaar op de dramatische beelden van de laatste reddingsactie die vanuit een helikopter gefilmd was. Duidelijk kon men zien, hoe er mensen via een brandweerladder in veiligheid gebracht werden, en toen die eenzame man die letterlijk op het laatste moment met twee bewusteloze kinderen van het dak werd gered.

  "Cotton, " zei Gaynors assistent, Jim May. "Die ken ik. Iemand van de FBI... "

  "Hoe komt iemand van de FBI... "

  Gaynor brak zijn vraag halverwege af, omdat de televisiecommentator al uitlegde, dat er wegens het te lang uitblijven van een deel van de brandweer ook politiemensenen burgers aan het reddingswerk hadden deelgenomen. De grijsharige architect luisterde gespannen. Tenslotte, toen de uitzending voorbij was, draaide hij het geluid uit en ging hij met zijn vingers door zijn goed verzorgde kapsel.

  "Ik wist helemaal niet dat de Magellans het water ook al tot de lippen komt, " zei hij.

  Jim May wierp hem een blik toe. Hij was pas vierentwintig, maar zag er uit als een man die zich zorgen maakt. Wat ook klopt: hij had zijn ontslag in zijn zak, een ontslag uit voorzorg voor het geval dat het architectenbureau Gaynor in de komende weken moest sluiten, en op een nieuwe job bestond er in de huidige situatie in de bouwsector absoluut geen vooruitzicht.

  "U bedoelt, dat de Magellans dat allemaal zelf aangericht hebben?" vroeg hij zacht.

  Gaynor haalde zijn schouder op. "Drie huizen van de Magellans, Jim, dat geeft je toch te denken! Waarschijnlijk hebben ze iemand die er geen idee van had wat hij eigenlijk deed, de opdracht gegeven. Negen doden! Verdomme, ik zou nu niet graag met Clark willen ruilen. "

  "Ik ook niet, als hij er werkelijk wat mee te maken heeft. Wat ik overigens niet geloof!" Jim May stak een sigaret op en knipperde met zijn ogen van de rook. "Ze moesten toch wel krankzinnig zijn om zoiets te doen! Bovendien waren er wel lucratievere en minder opvallende mogelijkheden geweest. Ze zitten bijvoorbeeld nog altijd aan dat oude hotel op Broadway vast. Goede buurt! Als ze daar opnieuw konden bouwen, hadden ze hun schaapjes op het droge, maar ze kunnen de kast niet slopen, omdat die oude baas het onmogelijk maakt met zijn nostalgische gedoe. "

  Gaynor knikte langzaam.

  "Nu we het over aandelen hebben, " zei hij zachtjes, "wist je overigens, dat Marcia Wilks een vierde van het "Bromfield" heeft?"

  "Marcia?" Jim May floot door zijn tanden. "Wilks -natuurlijk! Die had een hoop goede redenen om de huizen van de Magellans aan te steken!"

  Ook Clifford Gaynor stak een sigaret op. Hij zweeg een ogenblik. Zijn gedachten volgden een overweging die heel langzaam vorm aannam in zijn hoofd. Hij ging met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd, alsof hij iets weg moest vegen.

  "Krankzinnig, " zei hij. "Alsof Simon Wilks tot zoiets in staat zou zijn!"

  "Waarom niet? Hij hoeft niet meteen zo'n catastrofe gewild te hebben. We weten allemaal dat hij aan het eind van zijn Latijn is - er worden immers al weddenschapen afgesloten over de vraag of de Magellans hem voor het gerecht zullen kunnen slepen. Nu is hij uit de moeilijkheden, want de verzekering moet Marcia uitbetalen. Als alleen het "Bromfield" afgebrand was, had men hem meteen verdacht, maar nu... "

  "Ik kan het me niet voorstellen! Simon Wilks! Zo gewetenloos is hij niet!"

  "Wat is gewetenloos? Hij zal de branden niet zelf gesticht hebben. Misschien kent hij iemand die het voor geld doet. En die heeft de zaak dan uit de hand laten lopen. "

  "Mogelijk. Maar ik geloof het niet voor het bewezen is. "

  "Ik eigenlijk ook niet. " May keek op de klok. "Het wordt mijn tijd. Jammer dat niemand op het idee gekomen is het geweldige "Bayside Center" aan te steken... "

  De laatste woorden waren in scherts gezegd en Jim May vergat ze meteen weer. Hij groette zijn baas, pakte zijn jas van zijn stoel en ging de kamer uit. Clifford Gaynor bleef midden in de kamer staan, een sigaret tussen zijn lippen. Hij schrok toen de deur dichtsloeg. Hij haalde diep adem, gooide zijn peukje weg en stak een nieuwe sigaret op, terwijl hij zich op de stoel achter zijn bureau liet vallen.

  Jammer dat niemand op het idee gekomen is een lucifer bij het "Bayside Center" te houden...

  Gaynors glimlachje weerspiegelde een mengsel van bitterheid en galgehumor, toen hij aan het reusachtige project met woningen en winkels dacht, dat onafgewerkt in Queens stond te wachten, tot de een of andere bank zich over de architect en bouwheer ontfermde. Een nieuw geweldig krediet was de enige redding voor het project, maar Clifford Gaynor wist, dat zo'n krediet er niet zou komen. Nu niet, morgen niet en ook niet binnen een paar weken! Hij was niet kredietwaardig meer! Een paar dagen geleden hadden ook de laatste crediteurs nog een rechtsvordering ingesteld en als er geen wonder gebeurde, zou binnenkort zijn faillissement uitgesproken worden.

  Een wonder...

  Gaynor trok aan zijn sigaret en zette de gedachte voort, die tijdens het gesprek met zijn assistent bij hem opgekomen was. Kon men dat wonder misschien niet een handje helpen? In het "Bayside Center" woonde nog niemand, daar kon niets ergs gebeuren. Als 't hele complex in vlammen opging, als wat dynamiet er misschien voor zorgde, dat er geen steen op de andere bleef, zou hij met één klap van zijn zorgen bevrijd zijn. De verzekering moest uitkeren, hij kon zijn crediteurs betalen en daarna hield hijaltijd nog genoeg over om opnieuw te beginnen.

  Nooit meer een speculatie-object als in Queens, zwoer hij zichzelf. Nooit meer avontuurlijke financieringsplannen die op duizenden onvoorspelbaarheden steunden. Clifford Gaynor was met zijn gedachten al in een toekomst, waarin hij degelijk zaken zou doen, net als zijn eigen grootvader -en het viel hem zwaar zich te realiseren dat men een half voltooid miljoenenproject niet kan laten verdwijnen als een goochelaar een konijn.

  Maar het moest toch mogelijk zijn de verzekering te laten dokken!Dagelijks kwamen er brandstichtingen voor. En juist nu zou iedereen denken dat een nieuwe grote brand het werk was van dezelfde daders, die de drie huizen van de Magellans op hun geweten hadden. Maar wie waren dat? Gaynor begreep heel goed, dat hij niet zelf actief kon worden, zonder gevaar te lopen zich te verraden, en dat hij overigens noch de middelen noch de nodige relaties voor zo'n actie had. Hij moest iemand vinden die het voor hem opknapte - en daarvoor zag hij maar één weg.

  Simon Wilks!Hij of de Magellans - één van hen kende de brandstichters, omdat hij hun de opdracht gegeven had. Waarschijnlijk Wilks - dat dacht Clifford Gaynor in elk geval. Hij moest het zien uit te vinden! Hij moest een manier vinden om Wilks onder druk te zetten, moest hem de hele zaak misschien op de man af uitleggen en dan...

  Met een haastige beweging drukte Gaynor zijn sigaret uit.

  Hij stond op en wierp een blik op de klok. Het was woensdag en om die tijd moest Wilks in zijn club zijn.

  Clifford Gaynor aarzelde een paar seconden, fronste zijn voorhoofd omdat zijn plan hem plotseling volslagen krankzinnig toescheen, maar toen zei hij tegen zichzelf, dat niets in zijn situatie te krankzinnig kon zijn om het net in elk geval te proberen.

  Toen hij even later voor het huis in zijn zwarte Mercedes stapte en startte, had hij een definitief besluit genomen. En voor het eerst in lange tijd genoot hij weer van het gevoel, niet van de luimen en genade van anderen afhankelijk te zijn, maar op zichzelf te kunnen vertrouwen.

  ***
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  Het werd al schemerig toen we de Jaguar voor het smeedijzeren hek van het gebouw in Queens lieten stoppen.

  Tussen de bomen van het park lagen blauwe schaduwen. De voorgevel van het mooie oude huis blonk warm okergeel en achter enkele hoge ramen brandde al licht. Phil stapte uit en belde aan. Hij zei een paar woorden in de luidspreker van de geluidsinstallatie, deed het hek open, dat blijkbaar vanuit het huis automatisch ontgrendeld was, en kwam terug. Ik reed de Jaguar over de goed onderhouden, metrode as bestrooide weg. Voor het huis was ruimte voor drie of vier auto's - van grootscheepse feesten met vele gasten schenen de Wilks niet te houden. Vijf treden voerden omhoog naar een donkere deur met fraai houtsnijwerk. Die deur ging open voor we nog eens konden bellen, en een slanke, donkerharige vrouw van een jaar of vijfendertig verscheen in de opening.

  Marcia Wilks.

  Ze noemde haar naam, nadat wij ons voorgesteld hadden, maakte een uitnodigend gebaar en ging ons voor naar de grote, lichte woonkamer. De inrichting was eenvoudig en smaakvol, functioneel op een tijdloze manier, maar toch sfeervol. Aan de linker muur hing een ongetwijfeld echte Matisse naast een paar platen die niet precies even groot waren als de lichte plekken op het behang. Waarschijnlijk hadden daar nog meer echte schilderijen gehangen, die intussen verkocht waren. Ik keek naar de donkere kast van palissanderhout, naar de foto die erop stond. Die foto liet 'n opvallend smal, welgevormd gezicht zien, met een hoog voorhoofd, intelligente ogen achter een moderne metalen bril en kortgeknipt haar -Simon Wilks waarschijnlijk. De vrouw merkte mijn blik op en glimlachte vluchtig.

  "Mijn man, " zei ze. "Hij is niet thuis - als u hem wilde spreken. "

  "We willen hem inderdaad spreken. Weet u waar we hem kunnen vinden. "

  "In zijn club. " De donkere ogen werden een beetje dichtgeknepen. "Gaat u toch zitten, alstublieft. Mag ik u iets aanbieden? Koffie misschien?"

  "Nee, dank u, " wees ik af. "Mrs. Wilks, het gaat om eennogal dringende aangelegenheid, die.. "

  "De club is vlakbij, Silver Lake Park, Victory Boulevard. U ziet het gebouw meteen. Alle jasmijnstruiken bloeien er op het ogenblik. " Ze aarzelde even, keek van de een naar de ander. "Wilt u mij niet zeggen waar het om gaat?" En toen we niet meteen antwoord gaven: "Gaat het - om die zaak van de brandstichtingen?"

  Wat weet u daarvan?" vroeg ik.

  "Niets. Of in elk geval niet meer dan er in het nieuws gezegd werd. Ik had verwacht dat de politie zou verschijnen. Mijn man overigens niet, anders was hij zeker thuis gebleven. Hij weet natuurlijk dat het "Bromfield House" voor een deel van mij is, maar hij heeft zich daar nooit druk over gemaakt - hij heeft de gedachte misschien wel verdrongen, omdat hij absoluut niets meer te maken wil hebben met de firma Magellan. "

  "Hij heeft vroeger bij de firma gewerkt, niet waar?" vroeg ik.

  Marcia Wilks knikte langzaam. Haar ogen werden donker. "Het is een afschuwelijke geschiedenis, maar ik neem aan, dat u er al van op de hoogte bent. Richard... Mr. Magellan, bedoel ik - heeft mijn man met zijn haat achtervolgd, sinds ons huwelijk. Misschien vindt u dat begrijpelijk, maar ik verzeker u dat u zich vergist. Mijn huwelijk met Richard Magellan is niet door Simon kapot gemaakt, het was al slecht voor we elkaar leerden kennen. Ik heb nooit van Richard Magellan gehouden. Als hij al het recht heeft iemand te haten, dan moet hij dat mij doen, want ik ben toen om zijn geld met hem getrouwd. " Ze aarzelde en een bedroefd glimlachje verscheen op haar lippen. "Ik was erg jong. Achttien. Ik had niets, Richardhad alles. En ik ben niet eens bewust om zijn geld met hem getrouwd. Ik heb het pas veel later begrepen, dat ik toen niet verliefd was op hem, maar op wat hij bezat en vertegenwoordigde... ''Er ontstond een pauze. Ik voelde me een beetje onbehaaglijk onder Marcia's onderzoekende blik. Ze fronste haar voorhoofd, alsof er 'n nieuwe, verrassende gedachte bij haar opkwam, toen haalde ze diep adem.

  "Ik heb er de hele tijd over zitten denken, hoe het komt dat er juist drie huizen van de firma Magellan afgebrand zijn, " zei ze langzaam. "Ik dacht wel dat de politie Richard en Clark zou verdenken. En nu... Hebben die twee geprobeerd Simon verdacht te maken?"

  "Is die verdenking zo vreemd?" vroeg ik.

  Marcia keek me aan, een rimpel in haar voorhoofd.

  "Ja, " zei ze. "Die verdenking is vreemd. Maar ik begrijp, dat bepaalde dingen toch in die richting wijzen. Ik had tevoren niet het recht me mijn aandelen in "Bromfield House" te laten uitbetalen. Nu krijg ik de uitkering van de verzekering en we hebben dat geld dringend nodig. Maar dat zult u wel weten. "

  "We weten het inderdaad. Overigens zijn er meer mensen met een motief. Begrijpt u ons bezoek alstublieft niet verkeerd, Mrs. Wilks - we moeten ieder spoor nagaan. "

  Marcia Wilks knikte alleen maar.

  "Spreekt u maar met mijn man, " zei ze zacht. "Ik... ik denk niet, dat u de indruk zult krijgen, dat hij in staat zou zijn tot een misdaad... "

  Daar zeiden we niets op. Wat had het voor zin, die vrouw uit te leggen, dat er bijna niemand is, die niet onderbepaalde omstandigheden in staat is tot een misdaad? Phil en ik namen afscheid, stapten weer in de Jaguar en waren even later op weg naar het Silver Lake Park.

  Ik dacht aan die vrouw die achterbleef en zich zorgen maakte.

  En eerlijk gezegd voelde ik het vurige verlangen, dat de verdenking tegen Simon Wilks inderdaad ongegrond zou blijken...

  ***
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  Er streken een paar jasmijntakken langs de wagen en een regen van witte bloemblaadjes daalde op de weg neer. De parkeerplaats die in de vorm van een hoefijzer om een paar dennen lag, was goed verlicht. Simon Wilks zette zijn Mercury tussen een paar andere wagens en deed zijn lichten uit. Een ogenblik bleef hij zitten, terwijl hij door de voorruit staarde. Hij was bang. Of nee: niet bang, maar hij voelde een soort versterking van het wanhopige onbehagen , dat hij steeds voelde, sinds iedereen wist, hoe het met zijn financiën gesteld was. Vanavond zou er in de club over die verdomde brandstichtingen gesproken worden - men kendezijn verhouding tot de Magellans. Had hij beter thuis kunnen blijven? Hij schudde zijn hoofd, perste zijn lippen op elkaar. Hij had geen reden om zich te verstoppen. Hij was altijd op woensdag naar de club gegaan, behalve als hij ziek was. Als hij niet ging, als hij nu de wagen keerde en wegreed, zou hij alleen maar aanleiding geven tot eindeloos geklets. Hij had niets met de Magellans te maken, wilde niets met hen te maken hebben, wilde noch in hun zaken, noch in hun schandalen verwikkeld worden - en op de gedachte dat men in verband met de brandstichtingen ook hem zou kunnen verdenken, was Simon Wilks nog niet gekomen.

  Hij haalde diep adem en deed het portier open.

  De stenen voor het gebouw werden verlicht door een brede baan licht die uit de geopende deur viel. Twee mannen bleven op de bovenste tree staan, blijkbaar om een beetje frisse lucht te happen - Frank Wartland en Eugene Killany. Wilks kende hen goed, zoals allen die hier kwamen. Hij deed de wagen op slot, stopte het sleuteltje in zijn zak - en op hetzelfde moment hoorde hij de beweging tussen de struiken.

  Daar stonden de mannen, als uit de grond verrezen. Sterke, breedgeschouderde kerels in lichte trenchcoats, met hun hoed ver naar beneden getrokken. Van twee kanten gleden ze naar hem toe, geruisloos en snel. Eén van hen drong zich vlak naast Simon Wilks tegen de wagen - en hij kromp ineen, toen hij de druk voelde van het harde voorwerp dat de knaap door de zak van zijn jas heen tegen zijn heup drukte.

  " Rustig blij ven, jongen, " siste de stem van de kerel in het oor van het verraste slachtoffer. "Als je drukte maakt,moeten we schieten, en dan hebben ook je vrienden daar een goede kans een paar blauwe bonen te krijgen. Je kunt 't beste vrijwillig meegaan - we willen enkel een klein tochtje maken. "

  Simon Wilks stond als verstijfd.

  Hij begreep het niet meteen. Het verging hem net als de meeste mensen die plotseling met de misdaad geconfronteerd worden - iets in hem verzette zich tegen het besef, dat juist hem zoiets overkwam. Maar de revolver tegen zijn heup was echt, even echt als de vastberadenheid in de ongure gezichten van zijn belagers - en Simon Wilks voelde hoe de spieren in zijn maag samentrokken.

  "Wat wilt u van mij?" vroeg hij hees. "Wat.. "

  "Dat zul je wel zien! En nu in de auto - onopvallend, anders zul je wat zien. "

  Wilks beet zijn tanden op elkaar. De twee kerels sloten hem in, dwongen hem van de Mercury naar een andere wagen te lopen. Wilks kwam er niet meer toe een besluit te nemen of zelfs maar over zijn situatie na te denken - alles ging zo snel, te verrassend. Eén van zijn belagers deed het portier van de donkere Pontiac open, de tweede schoof het slachtoffer naar binnen - en toen kromp Wilks ineen, toen hij de korte, felle steek in zin rechterheup voelde.

  Een injectienaald, schoot het door hem heen.

  Er brandde iets op zijn huid, het volgende moment voelde hij de verlamming al. De wereld scheen voor zijn ogen weg te zinken en zijn gedachten raakten in de war. Vaag begreep hij, dat hij in de wagen geduwd werd, dat één van de kerels naast hem kwam zitten, toen viel zijn hoofd achterover. Het ruisen van het bloed in zijn oren vermengde zich met het geluid van de motor. Hij verloor hetbewustzijn.

  De chauffeur concentreerde zich op het weinige verkeer dat over de Victory Boulevard reed.

  Zijn medeplichtige keek naar de deur van de club. De twee mannen die daar stonden, keken de wagen nieuwsgierig na - maar het was duidelijk, dat ze het intermezzo alleen merkwaardig vonden en het niet als een overval herkend hadden. Geruststellend leunde de ontvoerder achterover, pakte de arm van de bewusteloze Simon Wilks en hield die vast, zodat hij niet in elkaar kon zakken.

  Geen van de beide misdadigers had gemerkt, dat ze ook nog door een derde man waren gadegeslagen.

  Clifford Gaynor, de failliete architect, stond tussen de struiken, waarachter hij zijn zwarte Mercedes geparkeerd had, omdat hij niet meer wilde opvallen dan beslist nodig was. Gaynor was van plan geweest Simon nog op de parkeerplaats op te vangen en om een onderhoud te vragen. Hij had daarom in de onmiddellijke nabijheid van de Mercury gestaan - en hij had heel goed gezien dat Wilks bedreigd en met geweld in de vreemde wagen geduwd was.

  De architect aarzelde maar een seconde.

  Hij wist niet wat er aan de hand was, vermoedde alleen, dat hij gevaar liep in vreemde moeilijkheden verwikkeld te raken. Maar hij had al zijn hoop gesteld op de verwezenlijking van het vage plan dat in zijn hoofd was ontstaan, en hij dacht er niet aan het nu gewoon op te geven.

  Hij haastte zich terug naar zijn wagen, gleed achter het stuur en startte de motor. Bijna geruisloos gleed de zware Mercedes over de parkeerplaats. Gaynor bereikte de uitrit,toen de Pontiac met Simon Wilks en zijn ontvoerders juist de Victory Boulevard opgereden was, en de architect wachtte een paar seconden en liet een paar andere wagens passeren, voor hij de achtervolging inzette.

  Frank Wartland en Eugene Killany stonden nog altijd op de verlichte stoep van het clubhuis.

  Ze keken de wagen na. Wartland, met zijn grijze haar en magere gezicht, trok aan zijn sigaret en schudde zijn hoofd.

  "Een vreemde zaak, " meende hij.

  Killany knikte. Maar ze vonden de zaak niet vreemd genoeg om er lang over te denken...

  ***
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  De bloeiende jasmijnstruiken waren inderdaad opvallend genoeg.

  Ik veroorzaakte een regen van witte bloemblaadjes, toen ik de Jaguar over de smalle oprit naar de hoefijzervormige parkeerplaats manoeuvreerde. Het clubgebouw bleek een laag, langgerekt gebouw te zijn. Phil en ik liepen naar de deur toe, die uitnodigend openstond, en in de helder verlichte foyer ontmoetten we het wat minder uitnodigendeglimlachje van een man in smoking, die blijkbaar de garderobe bewaakte en de lidmaatschapskaarten afstempelde.

  "Heren?" vroeg de knaap beleefd.

  We lieten hem onze dienstpassen zien en legden hem uit, dat we Mr. Simon Wilks wilden spreken. Zoals gewoonlijk zeiden we iets over "routinevragen", om geen geruchten te veroorzaken, maar het baatte niets. De man in smoking liet zijn stem meteen tot een bezwerend gefluister dalen, vroeg handenwringend om discretie en riep tenslotte - nog steeds fluisterend - per telefoon de clubmanager erbij, omdat hij kennelijk niet alleen een beslissing durfde te nemen.

  De manager droeg de mooie naam Otto Oberreiter en maakte een verstandige indruk. Hij vertelde ons, dat Wilks even hier geweest was, maar toen weer weggereden was met twee mannen, blijkbaar bekenden van hem, zonder het huis ook maar te betreden, en hij was ook bereid ons naar de twee clubleden die dat gezien en er zich over verbaasd hadden, te brengen.

  De heren zaten in een klein, gezellig zijkamertje te schaken en ze dronken whisky. Enigszins verstoord keken ze op, maar toen we ons voorgesteld hadden, veranderde hun ergernis in nieuwsgierigheid. De clubmanager noemde ons hun namen, Frank Wartland en Eugene Killany, en legde ook meteen uit waar het om ging.

  "Simon?" Killany fronste zijn voorhoofd. Hij had een rond, krachtig gezicht en groenachtig bruine ogen. "Jazeker, Simon is hier geweest. Dat wil zeggen - op de parkeerplaats. Vreemd, nietwaar? We zagen hem aankomen, hij stak zijn hand op en toen kwamen die heren naar hem toe, die hem kennelijk overhaalde met hen mee tegaan. "

  Inwendig huiverde ik even. Killany had zo te horen geen argwaan, maar zijn formulering had in mijn oren een fatale dubbelzinnigheid.

  "Ze haalden hem over?" herhaalde ik.

  "Nu ja - zo zag het er in elk geval uit. Ze schenen op hem gewacht te hebben, spraken even tegen hem en namen hem toen mee naar hun wagen. Is - is er iets niet in orde? Heeft Simon moeilijkheden?"Niet dat ik weet. We hebben alleen een paar routinevragen. Kent u soms toevallig de mannen met wie hij meegegaan is?"

  Killany schudde zijn hoofd. "Het waren onbekenden. Ik heb ze nooit eerder gezien. Jij, Frank?"

  "Nee. Ze reden in een donkere Pontiac, voor zover ik me herinner, maar ik heb het nummer niet gezien. Tenslotte kon ik niet weten... "

  "De wagen van Mr. Wilks staat nog op de parkeerplaats?" informeerde Phil.

  "Ja zeker, hij moet... "

  "Nee, " kwam de clubmanager ertussen. "De wagen staat er niet meer, blijkbaar heeft iemand hem gehaald - dat vond ik ook juist zo vreemd. " Hij aarzelde even en haalde zijn schouders op. "Ik zag de wagen van Simon Wilks buiten staan, ging hem zoeken, omdat ik hem iets wilde vragen, en stelde vast dat hij niet in 't clubgebouw was. Toen ging ik nog eens naar buiten, omdat ik dacht dat hij misschien in zijn wagen zat, maar de Mercury stond er niet meer. Dat vond ik vreemd. Ik vroeg een paar heren of ze Simon vanavond al gezien hadden - en de rest weet u. "

  Phil en ik wisselden een blik. Het was inderdaad eenvreemde geschiedenis. Ik moest zelfs aan geweld denken -hoewel ik er piet de beste wil van de wereld niets van begreep.

  "Bent u er zeker van, dat Simon Wilks vrijwillig met die mannen die is meegegaan?" vroeg ik.

  Killany en Wartland staarden me aan. Alsof ik gevraagd had, of ze er zeker van waren dat er geen kleine groene mannetjes op de maan woonden.

  "Vrijwillig?" herhaalde de magere Frank Wartland zacht.

  "Ja, natuurlijk.... Dat wil zeggen - ik kan er natuurlijk geen eed op doen. Maar ik wist werkelijk niet, waarom. "

  Ik weet het niet meer wat hij nog meer zei.

  Zuiver toevallig was mijn blik heel even op de grote, ingelijste foto, die boven het schaakbord aan de muur hing, gevallen. "Excursie 1973" stond erboven. Op de foto zag je een groep leden tegen de achtergrond van een razende watermassa die ik voor de Niagara hield - en de lachende, opgewekte gezichten trokken plotseling mijn aandacht.

  Ik zag de heren Wartland en Killany en de clubmanager op de achterste rij.

  Ik zag een glimlachende Simon Wilks en naast hem Richard en Clark Magellan - toen blijkbaar nog goede vrienden.

  En ik zag, helemaal vooraan, een smal, puntig muizegezicht dat ik meteen herkende.

  Avery...

  Franklin Avery, de eigenaar van de chemische fabriek waaruit de zes napalmcapsules gestolen waren.

  Op de foto droeg hij een corduroy broek en een kleurigoverhemd, waarin hij een verklede indruk maakte. Hij lachte in de camera, hij had ook het verplichte fototoestel om zijn hals hangen - en er kon niet aan getwijfeld worden, dat hij goed bevriend was met allen die in dit geval tot de verdachten behoorden...

  ***
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  Simon Wilks had het gevoel uit een nachtmerrie te ontwaken.

  Hij begreep niet meteen waar hij zich bevond. Hij voelde zich misselijk en had een verschrikkelijke hoofdpijn. Onder zijn handen voelde hij leer met nerven erin, zijn hoofd was naar voren gevallen - en duidelijk werd hij zich ervan bewust, dat hij met zijn bovenlichaam half over het stuur van een auto hing.

  Een ongeluk?Wilks richtte zich op, voelde een felle pijn in zijn nek en liet zijn hoofd tegen de rugleuning zakken. Een ogenblik danste alles voor zijn ogen, toen werd het beeld langzamerhand helderder. Nee, geen ongeluk! De wagen -zijn eigen Mercury, zag hij - stond heel gewoon langs destoeprand. Links en rechts verlichtten lantaarns de voorgevels van grote, oude huizen.

  Wilks ging met zijn tong over zijn lippen, wilde slikken -maar zijn mond was helemaal uitgedroogd en geschrokken realiseerde hij zich, dat de onaangename nasmaak in zijn keel duidelijk van slechte whisky afkomstig was.

  Whisky?Had hij gedronken?Onmogelijk, dacht hij. Nog nooit had hij onder invloed gereden en nog nooit had hij zoveel gedronken, dat hij zich hele uren niet kon herinneren. Nu wist hij niet, hoe hij hier kwam, waar hij geweest was - en niet eens, wanneer, waar en met wie hij met drinken begonnen was. In de club? Natuurlijk, het was woensdag, hij had naar de club gewild. Maar het was toch volkomen uitgesloten, dat hij daar...

  Simon Wilks deed zijn ogen dicht en weer open.

  Nog eens keek hij om zich heen, maar hij kon de straat met de eentonige huizen met de beste wil van de wereld niet thuisbrengen. Het schemerde hem voor de ogen, zijn hart ging als een razende te keer. Een ogenblik had hij het gevoel alsof alles om hem heen een andere vorm aannam, alsof de donkere huizen monsters met opengesperde muilen en holle ogen werden. Zijn spieren trokken zich krampachtig samen, paniek greep hem aan - toen ebde de golf weg. Wilks wreef met zijn hand over zijn voorhoofd en probeerde zichzelf te doen inzien, dat dat helse visioen niets anders geweest kon zijn dan de uitwerking van een verdovend middel.

  Pas toen hij met een instinctief gebaar over zijn pijnlijke ogen ging, werd hij zich ervan bewust, dat hij zin bril niet ophad. Automatisch tastte hij om zich heen - en fronste zijnvoorhoofd, toen zijn vingers metaal voelden. Een buisje voor tabeltjes. Leeg. Hij pakte het op, kneep zijn ogen samen om de beschrijving te kunnen ontcijferen en stelde vast, dat het om een sterkte wekamine ging, één van die talloze peppillen waarvan hij zich tot dan toe altijd onthouden had.

  Een opwekkend middel en alcohol - begrijpelijk, dat hij zich ellendig voelde. Maar dat verklaarde nog altijd niet, wie of wat hem ertoe gebracht had zoiets te slikken. Wilks keek achter zich in de wagen, op zoek naar de een of andere aanwijzing. Hij fronste zijn voorhoofd, toen hij de zak op de achterbank ontdekte, een onbekende zak. Moeizaam boog hij zich naar achteren, wilde ernaar grijpen om de inhoud te onderzoeken - en op hetzelfde moment had hij het gevoel dat de wereld om hem heen explodeerde.

  Licht...

  Een verblindend, schitterend, schel licht, dat op zijn ogen sloeg en de pijn tot in zijn schouders deed uitstralen. Plotseling siste er iets, ruiten braken stuk, ergens schreeuwde iemand. Twee, drie seconden lang bracht Simon Wilks de catastrofe in verband met zichzelf, deed de pijn die zijn hoofd uit elkaar dreigde te laten springen, hem aan een ongeluk, een explosie in de auto of zoiets denken -en hij had even tijd nodig om te begrijpen dat hij volkomen ongedeerd en zelfs niet in gevaar was.

  Het huis aan de andere kant van de straat stond in brand.

  Het stond in brand - hoe ongelofelijk en onbegrijpelijk dat ook mocht zijn. Achter de ramen op de eerste verdieping raasde een gloeiende hel. Golven rook stegen langs de voorgevel omhoog, de rode gloed scheen zich razend snel te verbreiden. Star van ontzetting keek SimonWilks naar de overkant. Hij hoorde het bloed in zijn oren suizen. Seconden, minuten - hij wist niet hoelang hij zich niet kon bewegen, en pas toen daar in het centrum van die hel opnieuw een schreeuw klonk, verliet het gevoel van die onwerkelijkheid hem, alsof er een gordijn werd opengeschoven.

  Zijn hand greep de hoorn van de mobilofoon.

  Hij had het eerste cijfer van het alarmnummer al gedraaid, toen hij zich realiseerde dat het geen zin had, omdat hij niet eens wist waar hij zich bevond. Zijn blik gleed over de gevel van het huis, hij zag licht opvlammen en ramen die opengegooid werden. Minstens een stuk of tien mensen zouden de brandweer bellen, dus was het niet nodig naar het dichtstbijzijnde kruispunt te lopen en het naambordje te lezen. Simon Wilks beet zijn tanden op elkaar, pakte vlug de kleine handblusser en stootte het portier open.

  Toen hij de straat over rende, verspilde hij geen enkele gedachte aan de vraag of het wel zin had.

  De schuimblusser in zijn hand was niet meer dan een stukje speelgoed tegenover de vuurmassa, maar daar dacht hij niet over na. Hij hoorde de kreten, hij zag de mensen die uit hun openvliegende deuren kwamen. Een stevige knaap in een gestreepte pyjama pakte hij bij zijn schouders - en iets in Wilk's gelaatsuitdrukking deed de man zwijgend naar de blussers lopen.

  Ze stuitten op vluchtende mensen, op gewonden die in elkaar gezakt waren, op bewustelozen. Onvermoeibaar sleepten ze mensen naar buiten, gingen daarna weer het brandende gebouw binnen, probeerden wanhopig met de schuimblussers de enige deur die nog te gebruiken was, vrijte houden - en om Simon Wilks heen scheen alles verdwenen te zijn behalve die deur, die de toegang vormde tot een ware hel en waaruit nog altijd gillende mensen met brandende kleren kwamen gestrompeld.

  Alleen die mensen bestonden nog.

  En zelfs de vraag naar de omstandigheden die hem in deze situatie gebracht hadden, was hij vergeten...

  ***
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  Mr. High bekeek de foto. De groepsfoto, die vergroot in de schaakkamer van het clubgebouw op de Victory Boulevard hing. Langzaam en aandachtig monsterde de baas de afzonderlijke gezichten, toen hief hij zijn hoofd op en keek Phil en mij aan.

  "Een bewijs is het niet, " stelde hij vast.

  Phil knikte alleen maar. Ik trok mijn onderlip tussen mijn tanden en leunde achterover. Nee, natuurlijk was het geen bewijs - uit het feit dat Franklin Avery twee jaar lang lid geweest was van dezelfde club als Simon Wilks en de Magellans, kon men nog niet concluderen, dat de napalm van zijn firma niet werkelijk gestolen, maar door hemzelfgegeven was. Maar toch gaf het te denken - en toen herinnerde ik me ineens, dat we al een hele tijd niet naar de vorderingen van de anderen gevraagd hadden.

  "Tim Hope, " zei ik. "Zeery zou uitzoeken, hoe de pyromaan aan zijn job in de chemische fabriek gekomen is. "

  "Dat heeft hij ook uitgezocht. " Mr. High wees op een blauwe map waar waarschijnlijk tussentijdse rapporten in werden bewaard. "Franklin Avery heeft Hope persoonlijk bij de personeelschef aanbevolen - en met valse gegevens. Hope behoorde zogenaamd tot de beschermelingen van 'n liefdadige instelling en de personeelschef had geen reden in die richting nasporingen te doen. Steve is dat nagegaan. Hij ontdekte in de eerste plaats, dat er helemaal geen liefdadige instelling was, en in de tweede plaats, dat Hope de job compleet opgedrongen was. Door een man die hij zogenaamd toevallig in zijn stamkroeg ontmoette en die -ook zogenaamd - bij de firma Avery werkte. Tegenover Hope stelde hij zich voor als Jim Miller. En het is de pyromaan later helemaal niet opgevallen, dat hij die Jim Miller die avond in het café voor het eerst en het laatst gezien had. "

  Een ogenblik bleef het stil. Phil en ik wisselden een blik.

  "Dus toch Avery, ' zei mijn vriend zacht.

  Mr. High haalde vluchtig zijn schouders op. "Dat hoeft niet, Phil. Het staat vast dat Tim Hope als de zondebok naar voren geschoven is, het staat vast dat Franklin Avery hem geïntroduceerd heeft - maar hij kan ook zelf misleid zijn. Het is niet uitgesloten, dat de brandstichters de napalm niet van Avery zelf gekregen hebben, maar via hem alleen de geschikte mensen in zijn omgeving hebben leren108kennen. " v"De brandstichters, " herhaalde ik peinzend. "Zelfs als we ervan uitgaan, dat de napalm niet gestolen, maar gegeven is, weten we nog niet wie de daders zijn. Van Franklin Avery lopen er zowel draden naar Simon Wilks als naar de Magellans. "

  "Waarbij Simon Wilks als van de aardbodem verdwenen is, " voegde Phil eraan toe. "Ik geloof... "

  Hij maakte zijn zin niet af.

  De telefoon ging. Mr. High nam de hoorn op, noemde zijn naam - en toen klemden zijn vingers zich zo vast om de hoorn, dat de knokkels wit werden.

  "Ja, " zei hij toonloos. "Dank je.. "

  Hij liet de hoorn op het toestel vallen, keek ons aan -en zijn woorden klonken als hamerslagen in de diepe stilte.

  "Weer een grote brand. De brandweer is al gewaarschuwd... "

  ***
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  Clifford Gaynor reed de zwarte Mercedes als in een droom door de straten. Zijn blik bleef voortdurend op de zwarte Pontiac gericht.

  En tegelijk dacht hij nog altijd de scène voor zich te zien, die hij zojuist had gadegeslagen.

  Alles was verlopen als een exact geplande militaire manoeuvre. Nog op Staten Island, maar 'n paar straten van het clubgebouw verwijderd, waren de ontvoerders van Simon Wilks gestopt. Eén van hen was te voet teruggegaan en even later teruggekomen in een Mercury - de auto van Wilks.

  Gaynor had zijn Mercedes op een oprit neergezet en was naderbijgeslopen om te zien wat er gebeurde. Hij begreep er niets van. De zak die in de wagen van Wilks gedeponeerd werd, de alcohol en de tabletten die de gangsters hun half bewusteloze slachtoffer in de mond goten - de architect begreep niet wat dat allemaal te betekenen had. Toen de kerels Wilks tenslotte op de grond gooiden in de Pontiac en zich over de twee auto's verdeelden, had ook Clifford Gaynor zich weer naar zijn Mercedes gehaast - en hij was erin geslaagd hen tot Manhattan toe in het oog te houden.

  Toen had hij gezien hoe de bewusteloze Wilks in de 17de Straat West achter het stuur van zijn auto gezet en achtergelaten werd.

  Gaynor begreep het niet.

  Hij wist niet, dat de opdracht van de kidnappers daarmee uitgevoerd was - en evenmin kon hij weten, dat drie jonge mensen op datzelfde moment alles in gereedheid hadden gebracht voor een nieuwe catastrofe. Maar Clifford Gaynor vermoedde, dat de ontvoering van Simon Wilks op de een of andere manier iets te maken moest hebben met de brandstichtingen, dat de twee onbekenden die hij achtervolgde, het juiste adres waren of dat juiste adres in elk geval kenden - en de failliete architect was zo bezetenvan zijn idee, dat hij zich niet eens meer realiseerde in wat voor een gevaarlijk net hij zich verstrikt had.

  Nu reed hij achter de donkere Pontiac aan, onvermoeibaar als een schaduw.

  Ze reden over Amsterdam Avenue - eindeloos, ver. Bij Washington Bridge ging de Pontiac linksaf de 181ste Straat in en even later rechtsaf Wadsworth Avenue op. Gaynor bewaarde een zekere afstand, hij bereikte het kruispunt toen de onbekende gangsters naar zijn mening al twee of drie blokken verder moesten zijn - en hij kon nog net zien, hoe de Pontiac aan de rechterkant in een oprit verdween.

  De architect trapte op de rem.

  Een ogenblik aarzelde hij - toen bracht hij zijn Mercedes naar rechts de 183ste Straat in, stopte vlak bij de hoek en gooide zijn portier open. Hij liep de hoek om en naderde de oprit. In het licht van de straatlantaarns leek die wel op een gapende zwarte muil. Gaynor beet zijn tanden op elkaar, dook de schaduw in en liep langzaam verder.

  De kleine binnenplaats was niet verlicht. Alleen kwam er uit de verlichte ramen een zwakke weerschijn over vuilnisemmers, overdekte parkeerplaatsen en een zandbak waar waarschijnlijk zelden een zonnestraal op viel. Gaynors blik viel op de Pontiac, die naast een schuurtje geparkeerd stond. Waren de kidnappers één van de huizen binnengegaan? De architect trok zijn onderlip tussen zijn tanden, wilde zich omkeren - en op hetzelfde moment hoorde hij het geluid.

  Gaynor wist niet dat het door een pistool veroorzaakt werd - maar hij kromp toch ineen van de schrik. Eén ogenblik kon hij zich niet bewegen. Vlug gleed er van achteren iemand op hem af, hij dacht dat hij de adem van deonbekende in zijn nek kon voelen - en toen werd er iets hards tegen zijn ribben gedrukt.

  "Geen overbodige beweging, Mac, " zei een hese. onaangename stem. "Wat ik hier in mijn hand heb, kan voor verdomde grote gaten zorgen.. "

  Gaynor slikte zenuwachtig.

  Hij voelde het wapen tegen zich aan en durfde zich niet te verroeren. Onwillekeurig stak hij zijn arm omhoog, zonder dat iemand dat van hem gevraagd had. Grote druppels zweet vormden zich op zijn voorhoofd, terwijl handige vingers snel en grondig over zijn kleren gingen.

  "In orde, " zei de stem achter hem. En na een pauze: "Je kunt je omdraaien. Maar langzaam en voorzichtig, mijn jongen. "

  Clifford Gaynor keerde zich om.

  Het zweet liep over zijn gezicht en het kostte hem moeite niet te laten merken hoe hij beefde. Hij staarde de beide mannen aan. De kidnappers - de kerels die Simon Wilks ontvoerd hadden van de parkeerplaats van het clubgebouw. Ze waren groot, breedgeschouderd, gespierd, met hoekige gezichten en harde ogen - en de manier waarop ze zijn blik beantwoorden, joeg een koude rilling over zijn rug.

  "Dacht je werkelijk dat je ons door half Staten Island en heel Manhattan kon volgen, zonder dat we het zouden merken, Mac?" vroeg de grootste van de twee. "Stommeling! Vooruit, wat wil je?"

  Gaynor slikte. "Ik.....ik dacht... "

  "We moeten hier weg, " mengde de tweede man zich in het gesprek. Hij was iets kleiner en had een ronde schedel met kort blond haar. "We kunnen hem het beste naar Benson brengen. "

  "Okay, " bromde de ander. "Kom, Mac. Naar binnen. "

  Hij wees naar de achterdeur, die een beetje openstond. Gaynor's knieën beefden, toen hij erheen strompelde. De blonde man gooide de deur, deed het licht aan en even later werd Clifford Gaynor de lift in geduwd.

  Hij leunde tegen de wand. De blonde gangster had de revolver nu in zijn zak gedaan, maar de omtrek ervan tekende zich nog duidelijk af. Gaynor had het gevoel dat de lift een eeuwigheid nodig had. Tenslotte stopte hij, de glazen deuren gleden open en de grootste van de twee kerels pakte het slachtoffer bij zijn arm en duwde hem vooruit.

  "H. Benson' stond er op het naambordje op de deur waarvoor de gangsters bleven staan.

  De blonde legde zijn duim op de bel. Er verliepen 'n paar seconden. Toen naderden er stappen, even keek er iemand door het kijkgaatje - toen ging de deur open. Clifford Gaynor kreeg een harde stoot in zijn rug. Hij strompelde over de drempel, hield zich vast aan de muur van de kleine hal en kon pas toen hij zich moeizaam omdraaide, de slanke gestalte van de bewoner van het huis zien.

  Zwart haar, staalblauwe ogen, scherpe, markante trekken. Een rimpel tussen de donkere wenkbrauwen. Het gezicht van de man maakte een harde, gespannen indruk, zijn houding deed denken aan de roerloosheid van een roofdier, dat klaar is voor de sprong, maar hij zei pas iets, toen hij de deur achter zich dichtgedaan had.

  "Wat betekent dat?" vroeg hij scherp. "Wie is die kerel?"

  "Weten we nog niet. " De stem van de blonde klonk beheerst. "Hij is ons vanaf Staten Island gevolgd. Wekonden hem in de val lokken en overrompelen. "

  Benson kneep zijn ogen halfdicht. "Vanaf Staten Island? Heeft hij dus gezien hoe jullie... "

  "Ik denk het wel. Misschien een snuffelaar voor die Wilks. " De blonde wendde zich plotseling tot Gaynor. " Hé - ben je een detective?"

  De architect schudde zijn hoofd. Zijn hart bonsde wild. De angst lag als lood op zijn maag, hij begreep dat hij in de val zat - maar hij wist dat hij nu niet meer terug kon en probeerde zich te vermannen. "

  "U.... U hebt de branden gesticht, nietwaar?" vroeg hij hees.

  Hal Bensons wenkbrauwen schoten omhoog. De rimpels om zijn smalle mond schenen dieper te worden.

  "U weet verdomd veel, meneer... " zei hij zacht.

  "Gaynor. " De architect moest zijn keel schrapen en zijn stem klonk hees. "Mijn naam is Clifford Gaynor. Ik...

  "Wat?" vroeg Benson scherp. "Doet u eindelijk uw verdomde bek open. "

  "Ik heb niets tegen u, " bracht Gaynor uit. Werkelijk niet! Ik heb u nodig. Dat wil zeggen - ik heb iemand nodig die in staat is een gebouwencomplex in vlammen te doen opgaan. Alleen onbewoonde huizen, Mr. Benson! Nog niet klaar! Het zou heel eenvoudig zijn: een brand, wat dynamiet... "

  '' Betekent dat, dat u me een opdracht wilt geven?'' vroeg Hal Benson ongelovig.

  Gaynor knikte heftig. Hij balde zijn vuisten, voelde het zweet in zijn handpalmen.

  "Ik heb geen keus, " kraste hij. "Ik zit vast aan eenproject in Queens, geen enkele bank geeft me nog een dollar, ik ben geruïneerd als er geen wonder gebeurt. " Hij zweeg even en haalde diep adem. "De uitkering van de verzekering na een grote brand zou dat wonder kunnen zij n, " besloot hij. " Het is werkelijk heel eenvoudig, het... "

  "Hoe bent u aan mij gekomen?" viel Benson hem in de rede.

  De architect glimlachte moeilijk. "Toeval, Mr. Benson. Een gelukkig toeval! Ik verdacht Simon Wilks ervan dat hij bij de reeks brandstichtingen betrokken was. Natuurlijk dacht ik niet, dat hij de huizen zelf aangestoken had. Eigenlijk wilde ik hem spreken, hem vragen me een tip te geven. Toen zag ik uw vrienden op de parkeerplaats, reed achter hen aan - en de rest weet u. "

  Hal Benson perste zijn lippen op elkaar.

  "Ja, " bromde hij. "De rest weet ik. Met wie hebt u nog meer over de zaak gesproken?"

  "Met niemand! Daar kunt u op vertrouwen, Mr. Benson. Ik had immers geen gelegenheid.... "

  "Okay!" Benson maakte een gebaar met zijn hand. "Gaat u zitten, Mr. Gaynor. We kunnen over de nieuwe zaak spreken, als de oude afgehandeld is. "

  Clifford Gaynor was blij dat hij kon gaan zitten. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd. Nog altijd voelde hij die doffe angst, maar tegelijkertijd een gevoel van wilde triomf.

  Hij zag hoe Hal Benson een kast en toen een kistje opendeed. Hij zag hoe een stapel bankbiljetten van eigenaar verwisselde. Het was duidelijk - de kerels werden voor de ontvoering van Simon Wilks betaald - een ontvoering waarvan de zin en de bedoeling Gaynor nogaltijd een raadsel waren. En het kon hem ook niets schelen! Evenmin als de wantrouwige blikken die de twee kerels hem toewierpen toen ze - begeleid door Benson - naar de deur liepen en de woning verlieten.

  Clifford Gaynor dacht alleen nog maar aan de toekomst, aan wat hij zojuist nog een wonder genoemd had en wat nu zo dichtbij gekomen was - en hij speelde het klaar de misdadige brandstichtingen, de vernietigende rampen en de vele onschuldige slachtoffers bijna volledig uit zijn gedachten te bannen.

  Hij glimlachte moeilijk, toen Hal Benson terugkwam en tegenover hem ging zitten.

  En hij had er niet het flauwste vermoeden van, dat de gangster met de staalblauwe ogen alweer bezig was een nieuwe duivelse streek uit te broeden...

  ***
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  Dit keer kwamen we betrekkelijk laat. De brand was nog niet geblust, maar onder controle, en de gevolgen van de catastrofe waren te overzien. Er waren drie doden, twaalf gewonden - en toen we de Jaguar openige afstand van de drukte lieten staan, wisten we al, dat het weer een huis van Magellan Incorporated was, dat getroffen was. We drongen ons door de menigte nieuwsgierigen. Bij de afzetting lieten we onze pasjes zien en even later stonden we tegenover de lange gestalte van captain Leary.

  Van de eerste brand herinnerde ik me zijn gezicht als hard en verbeten. Nu maakte hij een bleke, uitgeputte indruk.

  Met enkele woorden informeerde hij ons over de stand van het reddingswerk, toen haalde hij diep adem en wiste het zweet van zijn voorhoofd.

  "Het had erger kunnen zijn, " mompelde hij. "Veel erger! Die oude kast heeft twintig jaar geleden al eens in brand gestaan en daarna waren er wel wat goede veiligheidsmaatregelen genomen. Vijf of zes van de gewonden waren toch nog omgekomen bij de paniek, maar ze hadden het geluk dat in elk geval twee mensen rustig bleven en hen eruit haalden. Een bewoner van het huis en iemand die toevallig voorbijkwam. Daar... "

  Hij wees naar een witte ambulancewagen, waarin voor eerste hulp gezorgd werd. Een paar van de mensen die er met lichte verwondingen afgekomen waren, stonden in groepjes in de buurt van de wagen, verbonden en met pleisters, en staarden naar de nog altijd gloeiende vlammen. Mijn blik gleed over bleke gezichten, opengesperde ogen -en toen had ik plotseling het gevoel dat ik een klap in mijn maag kreeg.

  Simon Wilks!Eén van de mannen die daar stond, met zijn schouder tegen de witte zijkant van de ambulance geleund, was Simon Wilks, die we zochten als een naald in een hooiberg.

  Hij had zijn bril afgezet, maar ik herkende het smalle gezicht met het hoge voorhoofd toch meteen. Hij was vuil, bleek, kennelijk uitgeput, je zag dat hij roet en rooksporen zo goed mogelijk met een natte zakdoek van zijn huid gewreven had - en ik voelde me vreemd opgewonden, toen ik me tot captain Leary wendde.

  "De voorbijganger die aan het reddingswerk heeft deelgenomen, " zei ik. "Wie is het?"

  "Die man in dat grijze pak. Vlak naast de wagen. Hij is overigens half dronken. Wie weet of hij anders zo moedig... "

  "Wilks!" stootte Phil uit. "Verdomme, Jerry, dat ik... "

  "Precies, " zei ik droog.

  En toen had ik me al in beweging gezet en Phil kwam achter me aan.

  Simon Wilks kende ons niet. Hij keek slechts vluchtig op toen we hem naderden. Zijn blik weerspiegelde niet de overdreven opwinding die vaak op zulke gebeurtenissen volgt, ook niet de onverschilligheid van de uitputting, maar een soort doffe, in zichzelf gekeerde onrust.

  "Mr. Wilks?" vroeg ik.

  En toen hij knikte: "Kunnen we u een ogenblik spreken?"

  Zijn ogen werden smal. Ik had met opzet niet gezegd dat we van de FBI waren, omdat de anderen het ook konden horen, maar Simon Wilks trok ook zo de juiste conclusie. Hij wreef over zijn voorhoofd, alsof hij iets weg wilde vegen, en trok zijn schouders recht, toen hij ons volgde naar een rustiger plekje.

  "Politie?" vroeg hij met een stem die eigenaardig mat en zonder uitdrukking was.

  "FBI. Mijn naam is Jerry Cotton, dit is mijn collega Phil Decker. We hebben vanavond al tevergeefs geprobeerd u bij u thuis en in uw club te bereiken... "

  Ik aarzelde. Op de een of ander manier leek het me niet' passend de uitgeputte man, die juist een paar mensen gered had, te confronteren met de keiharde vragen die gesteld moesten worden. Maar Wilks' verstand werkte snel en precies - ondanks de verwarring waarin hij verkeerde, en ondanks de alcohol die men kon ruiken.

  "En nu wilt u weten wat ik hier doe, niet waar?" vroeg hij hees.

  Ik knikte alleen maar. Wilk's lippen vertrokken in 'n wanhopig glimlachje. Hij schudde zijn hoofd.

  "Ik weet het niet, " zei hij. "Ik weet het werkelijk niet. Ik heb er geen idee van hoe ik hier gekomen ben, waar ik hiervoor geweest ben, wat ik gedaan heb - het is allemaal zwart, als achter een gordijn verborgen. Ik ben in mijn wagen bijgekomen, kort voor.... voor dat hier gebeurde. En ik heb nog niet veel kunnen nadenken, omdat ik geprobeerd heb een beetje te helpen. Maar nu... " Hij zweeg even en keek van de een naar de ander. "Nogal ongeloofwaardige geschiedenis, niet waar?" vroeg hij met een gekwelde ondertoon.

  "Dat zal wel blijken. Het lijkt me het beste, dat we in onze auto gaan zitten, dan vertelt u ons alles en... "

  "Nee, " zei Wilks. "Laten we liever in mijn auto gaan zitten. Daar klopt namelijk ook iets niet mee. Ik heb er gegarandeerd niet mee gereden - op het ogenblik voel ik me volkomen nuchter, maar ik ben er tamelijk zeker van, dat ik alcohol en opwekkende middelen geslikt heb. Het buisje van de tabletten ligt in de wagen. En ook nog een zak dieniet van mij is. De Mercury daar... "

  Hij wees naar een wagen die ongeveer tien yard verder langs de rand van het trottoir stond. Moeizaam ging hij ons voor en bij de Mercury keerde hij zich om en trad ter zijde.

  "Bekijkt u die zak eens, " nodigde hij ons uit. "Ik heb hem niet aangeraakt. " Hij beet op zijn lippen. "In elk geval niet voor zover ik me kan herinneren... "

  Ik wierp hem een blik toe, Okay, ik had het gevoel dat hij de waarheid sprak - maar in geval van twijfel zou hij daar waarschijnlijk niet veel aan hebben. Phil deed dunnen plastichandschoenen over zijn vingers, voor hij zich voorzichtig in de auto boog en de zak pakte. Hij stond op de achterbank - een oude plastic zak, nogal groot. Mijn vriend deed hem open - en ik hoorde hoe hij zijn adem inhield.

  "Draden, " zei hij. "Ontstekingen... "

  "Ontstekingen?" herhaalde Simon Wilks heftig.

  Phil deed de zak weer dicht en keerde zich om. Dit was een geval voor specialisten, voor de collega's die alles wisten van branden. Wilks keek van de een naar de ander. Hij begreep het, begreep het maar al te goed, en hij werd doodsbleek.

  "Wilt u met ons meegaan naar het District Office, Mrs. Wilks?" vroeg ik rustig.

  Zijn hoofd schoot omhoog. "Ik - ben gearresteerd?"

  "Gearresteerd wordt er slechts volgens instructies van de rechter, Mr. Wilks. We moeten de zaak onderzoeken. Maar als u weigert met ons mee te rijden, zullen we gedwongen zijn u in voorlopige hechtenis te nemen, tot we een duidelijker beeld van de zaak hebben. "

  Wilks knikte alleen maar.

  "Ik sta tot uw beschikking, " mompelde hij.

  Hij zei het automatisch en hij speelde het niet klaar het trillen van zijn stem te beheersen.

  ***
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  Een ogenblik voelde Mitch Cannery zich verschrikkelijk opgewonden, toen hij het geld op de tafel zag.

  Vijftienduizend dollar! Meer dan hij ooit gedroomd had te bezitten! Hij haalde diep adem, deed zijn ogen dicht, als om zich helemaal aan dat gevoel over te geven - maar het duurde nog geen twee seconden tot het plotselinge gevoel van geluk weer verdween...

  Dollars, dollars...

  Hij wilde ze niet. Het was bloedgeld - het was niets vergeleken met de alles overschaduwende huivering, die hem gevangen hield. Mitch wist niet hoeveel slachtoffers er die avond gevallen waren, maar hij zou wel vernemen - in alle kranten, over alle radiozenders, op iedere televisie. Kon je eigenlijk wel verderleven met zo'n schuld? Mitch dacht aan Una en Morny, die als verdoofd rondliepen. Hij voelde de zware last op zijn eigen schouders en een ogenblik vermengden de haat tegenover Hal Benson en de vrees voorhem, zich tot een gevoel dat hem in machteloze wanhoop zijn vuisten deed ballen.

  Hij keek pas weer op, toen hij het ritselen van de bankbiljetten hoorde.

  Hal Benson had zijn vlakke hand op het geld laten vallen. Hij glimlachte, maar de harde, staalblauwe ogen glimlachten niet mee.

  "Morgen, " zei hij zacht. "Morgen krijgen jullie je honorarium. Jullie moeten nog één ding voor me doen. "

  Mitch beet zijn tanden op elkaar. Zijn stem beefde. "Maar u hebt gezegd... "

  "Ik weet wat ik gezegd heb. Maar er is intussen nog een nieuwe opdracht gekomen. Heel eenvoudig dit keer. Een gebouw dat nog niet klaar is. Niemand in de buurt die het zou kunnen zien. "

  En niemand die kan sterven, dacht Mitch. Niemand die in de vlammen omkomt. Hij wist hoe absurd en zinloos de opluchting was, na alles wat er gebeurd was, maar hij voelde die toch.

  "Waar?'' vroeg hij hees. Het had geen zin te protesteren -Benson had hem in zijn macht.

  "Queens, " zei de gangster kort. "Ik ga er met jullie heen en wijs jullie alles. Er zijn dit keer een paar technische problemen en... "

  De telefoon onderbrak hem. Een ogenblik aarzelde hij, wierp Mitch een onderzoekende blik toe, toen pakte hij de hoorn op, zonder de jongen eerst weg te sturen.

  "Ja?" zei hij.

  En na een pauze: "Ja, zeker, ik heb het gekregen. Alles precies zoals overeengekomen. Daarmee is onze zaak afgedaan en... "

  Hij zweeg.

  Blijkbaar was de ander hem in de rede gevallen. Bensons ogen werden smal en begonnen te schitteren, terwijl hij luisterde. Waarschijnlijk ging het over geld, over het honorarium voor de brandstichtingen - want dat Hal Benson niet op eigen houtje werkte, maar in opdracht van een onbekende, had Mitch intussen al begrepen. Hij perste zijn lippen op elkaar. Vluchtig vroeg hij zich af, om hoeveel geld het wel zou gaan, welke duizelingwekkende bedragen een mens ertoe zouden bewegen zulke verschrikkelijke dingen te doen. Zelf had hij, zonder te aarzelen, een lucifer bij de stapel bankbiljetten op de tafel gehouden, als hij daarmee het gebeurde ongedaan had kunnen maken. Hij beet op zijn lippen, vocht tegen de huivering die hem weer dreigde te overspoelen, en kromp ineen, toen Hal Benson verder sprak.

  "Nee, " zei de gangster. "Er is niets over. Nee, niets. " Hij leunde achterover en zijn lippen vertrokken zich in een spottend glimlachje. "Niets!" herhaalde hij. "We hebben alle napalmcapsules gebruikt. Als ik u zeg... "

  Hij werd opnieuw onderbroken.

  Hij werd rood, rood van onverholen woede - hoewel Mitch Cannery heel goed wist, dat de ander loog. Ze hadden niet alle napalmcapsules gebruikt. Er waren er nog twee over en de opdrachtgever wilde die kennelijk terug. Maar intussen was er een nieuwe klant, een nieuw zaakje, dat Hal Benson zich niet wilde laten ontgaan, en de jongen huiverde bij de gedachte dat de man tegenover hem nog altijd niet genoeg had.

  "Nee, " herhaalde Benson. En na een pauze: "Het is heel eenvoudig - we hebben de laatste keren voor de zekerheidsteeds twee van die dingen gebruikt. Gelooft u nu werkelijk, dat ik er belang bij zou hebben dat duivelse spul te houden? Ze zijn weg, gebruikt - uit! U hebt me de dingen geleverd om te gebruiken en dat heb ik gedaan. Zo eenvoudig is dat. "

  Mitch kon niet verstaan wat de ander aan de andere kant van de lijn zei, hoorde alleen de scherpe, opgewonden klank van de stem. Hal Benson haalde zijn schouders op.

  "Okay, " zei hij. "Dat was dan dat. Ik denk dat we beter zo vlug mogelijk kunnen vergeten, dat we elkaar ooit ontmoet hebben. "

  De ander zei nog iets. Hal Benson luisterde een paar seconden, toen gooide hij zonder iets te zeggen de hoorn op de telefoon. Zijn tanden schitterden, toen hij zich met een triomfantelijk lachje weer tot de jongen wendde.

  "Dat is dus duidelijk, " zei hij. "We zien elkaar in de keet waar het spul ligt. Over een half uur, okay?"

  "Okay, " zei Mitch hees. "Kan ik nu gaan?"

  "Zeker, jongen. Tot straks... "

  Mitch knikte alleen maar.

  Hij was opgelucht, zoals altijd, toen hij het appartement verliet. Het besef dat het niets veranderde, dat hij er niets achter kon laten, overviel hem altijd pas later. Nog één keer! Vandaag nog! En daarna zouden ze verderleven met het vervloekte geld, zouden dat wat er gebeurd was moeten verwerken - en niets zou meer zijn als tevoren.

  Mitch Cannery voelde zich leeg en dodelijk vermoeid, toen hij met de lift naar beneden ging en het gebouw verliet.

  Hoog boven hem stond Hal Benson voor het raam.

  Hij glimlachte, toen hij de jongen nakeek. Maar het was een duivels glimlachje - want Hal Benson was beslist niet van plan drie getuigen, die gevaarlijk voor hem kondenworden, vrij rond te laten lopen..

  ***
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  Doe Reiser knikte ons toe. Over de rand van zijn bril heen bekeek hij het gele papier dat met formules en getallen van de chemische analyse bedekt was.

  "Niet moeilijk, " zei hij. "Alcohol en wekamine zorgen voor een duivelse combinatie die bij een labiele bloedcirculatie zelfs de dood tot gevolg kan hebben, maar het geheugen wordt op die manier in ieder geval voor korte tijd geblokkeerd. Ik denk dat Mr. Wilks zich alles nu al wat beter zal kunnen herinneren... "

  Daarbij wees hij uitnodigend naar de deur naar de aangrenzende kamer. We gingen erheen. Simon Wilks zat op een hoge brits, op zijn bleke, uitgeputte gezicht lag een vastberaden uitdrukking.

  "Ik kan het me weer herinneren, " zei hij meteen. "In elk geval gedeeltelijk. Ik wilde naar de club gaan en stond op de parkeerplaats. Toen ik uitstapte, waren er plotseling twee mannen. Ze kwamen van twee kanten en sloten me in. De ene bedreigde me met een wapen - hij had het in zijn zak,maar hij drukte het door zijn jas heen tegen mijn heup. Ik kon niets beginnen.

  Ze dwongen me in een donkere Pontiac te stappen. Toen ik nog niet helemaal binnen was, voelde ik een prik in mijn bovenbeen - een injectie. Ik raakte meteen buiten bewustzijn en ik kwam pas weer bij in mijn eigen auto, voor bet huis dat later afbrandde. Intussen hadden ze me een hele boel whisky en tabletten naar binnen laten werken. " Hij zweeg en perste zijn lippen op elkaar. "De wekamine waarschijnlijk omdat ze wilden dat ik op tijd weer bijkwam, " voegde hij eraan toe.

  Ik knikte alleen maar - zo ongeveer had ik het me al voorgesteld. Vragend keek ik naar Doe Reiser, maar de politiearts haalde zijn schouders op.

  "Het verdovende middel kon ik niet identificeren, " zei hij. "Maar er zijn drugs die niet opgespoord kunnen worden in het menselijke lichaam. In elk geval heb ik de plaats van de injectie gevonden. "

  "Kunt u die twee mannen beschrijven?" wendde ik me weer tot Wilks.

  Hij dacht even na. "Ze waren niet meer zo erg jong, een jaar of veertig, denk ik. De ene was groot en atletisch en had zwart haar, de ander was wat kleiner, maar heel breed en massief. Hij had kortgeknipt blond haar, dat er nogal slordig uitzag. De gezichten... " Hij schudde zijn hoofd. "Het was donker en het ging allemaal erg vlug. De blonde had een boksersgezicht met een laag voorhoofd, de zwarte scherpe, benige trekken - maar zo goed heb ik ze niet eens gezien. Ik weet niet eens zeker of ik ze wel zou herkennen. "

  "Kleding?"

  "Sportkostuums. De zwarte droeg een rode zijden 126sjaal. " Wilks zweeg even en beet zich op de lippen. "Het is de waarheid, " zei hij langzaam. "En er zijn getuigen! Mr. Wartland en Mr. Killany stonden voor de deur van het clubgebouw, toen ik de parkeerplaats opreed. Ze moeten alles gezien hebben. "

  "Ze hebben in elk geval zoiets verteld, " zei Phil. "Alleen hadden ze de gebeurtenis niet als 'n overval herkend. En we hadden bij ons eerste bezoek ook geen reden daar dieper op in te gaan. "

  "Vraagt u het hun! Misschien hebben ze niet nagedacht, omdat ze de zaak voor onbelangrijk hielden. Ze moeten in elk geval gezien hebben, dat de kerels van twee kanten op me af kwamen. "

  Phil knikte. "We zullen het hun vragen, Mr. Wartland is op het ogenblik niet te bereiken - hij is kennelijk aan de boemel. Maar Mr. Killany heeft zich telefonisch bereid verklaard hierheen te komen. "

  Een half uur later zaten we tegenover Eugene Killany.

  "Simon Wilks probeerde intussen de twee ontvoerders te identificeren in ons kaartsysteem - we verwachtten daar niet veel van, maar we wilden niets onbeproefd laten. De beschrijving die Killany ons gaf, ging niet veel verder dan het kleine verschil in grootte - hij had niet eens gezien, dat de ene man blond en de andere zwart geweest was. We vroegen verder, gingen op details in, kwamen stap voor stap dichter bij het beslissende probleem. Dat wil zeggen - we probeerden het in elk geval. Het succes was matig, want Eugene Killany beschikte niet bepaald over veel opmerkingsgave. De blikken waarmee hij onze vragen beantwoordde, drukten steeds meer verbazing uit en tenslotte hield hij het niet langer uit.

  "Wat heeft dit eigenlijk allemaal te betekenen?" vroeg hij. "Wat wilt u precies weten? Is er iets niet in orde met de kennissen van Mr. Wilks?"

  "Daar proberen we juist achter te komen. " Ik begreep dat we op deze manier niet verder zouden komen en besloot rechtstreeks op het doel af te gaan. "Mr. Killany - houdt u het voor mogelijk, dat wat u op de parkeerplaats gezien hebt, geen ontmoeting tussen kennissen, maar een overval was?"

  "Een... een overval?" stamelde Killany verbluft.

  "Precies. Een ontvoering liever gezegd, waarbij Mr. Wilks de onbekenden alleen maar volgde, ómdat hij met een wapen bedreigd werd. "

  "Een wapen? Maar er was geen.. "

  "De kleinste van de twee mannen had het in zijn zak en drukte het door de stof van zijn jas heen tegen Wilks aan. Dat u daar niets van gezien hebt, weten we intussen, Mr. Killany. Maar probeert u het hele voorval eens in dat licht te bezien. Wat vindt u van een ontvoering? Onmogelijk? Waarschijnlijk?"

  Killany slikte. Ik besefte heel goed, dat ik hem een suggestieve vraag gesteld had en dat uit de beantwoording daarvan noch juridische, noch praktische conclusies getrokken konden worden - maar ik wilde in elk geval een uitgangspunt hebben voor het latere verhoor van Frank Wartland. Het punt was belangrijk voor Simon Wilks, wiens hele toekomst ervan afhing, het was belangrijk voor ons - en het was belangrijk voor wie weet hoeveel onschuldige mensen, die misschien het slachtoffer zouden worden van een nieuwe aanslag met napalm.

  Eugene Killany haalde zijn schouders op.

  "Ik weet het niet, " zei hij radeloos. "Ik weet het werkelijk niet, heren. Waarom vraagt u het Mr. Gaynor niet? Hij moet van zijn plaats af alles veel duidelijker gezien hebben. "

  "Gaynor?" herhaalde Phil verbluft.

  "Ja, Clifford Gaynor, de architect. Ik dacht dat u wist dat hij er ook was. Of heeft Simon hem helemaal niet gezien?"

  Ik fronste mijn voorhoofd..

  Gaynor...

  Clifford Gaynor, de architect. Waar had ik die naam eerder gehoord? Het lag me bijna op de tong, maar Phil kwam er eerder op dan ik.

  "Die Gaynor, die op het punt staat failliet te gaan door dat Bayside Center?" vroeg hij sarcastisch.

  Killany was in elk geval nog in de stemming om om die vraag te grinniken - geamuseerd, om niet te zeggen met leedvermaak. Hij knikte.

  "Precies, Mr. Decker! Nu ja, dat is op het moment van geen enkel belang. In elk geval kwam Mr. Gaynor tussen de bomen tevoorschijn, toen Simon en de twee anderen juist in de Pontiac gestapt waren. Mr. Gaynor moet alles van nabij gezien hebben. Hij reed de Pontiac achterna, dat verbaasde me erg. "

  "Hij reed hem achterna?"

  "Ja, beslist. - Of denkt u dat het toeval geweest kan zijn?" Killany aarzelde, schudde zijn hoofd en gaf zelf het antwoord. "Nee, vast niet. Tenslotte is het duidelijk, dat Mr. Gaynor zich tevoren tussen de bomen verborgen hield. Ik neem aan, dat hij Simon wilde opvangen. Of één van de andere mannen. " Killany hief zijn hoofd op en plotselingstraalde hij letterlijk. "Ja! Dat kan het geweest zijn! Die mannen waren zeker woekeraars! En het is bekend, dat Simon en Mr. Gaynor allebei geld nodig hebben. Dat zou de verklaring kunnen zijn, niet waar?"

  Zou kunnen, herhaalde ik in gedachten.

  Voor Eugene Killany bezat deze versie zeker een duidelijke waarschijnlijkheid - maar ik dacht aan wat anders. Simon Wilks - Clifford Gaynor. Vier brandstichtingen - een man die op het punt stond failliet te gaan door een onvoltooid bouwproject. Zou alles wat tot nog toe gebeurd was, soms alleen maar de voorbereiding zijn voor de eigenlijke, beslissende aanslag, om het ware motief te bemantelen? Zou Clifford Gaynor samenwerken met de Magellans? Of zou hij geprobeerd hebben zich op de een of andere manier bij de reeks brandstichtingen aan te sluiten, via Simon Wilks aan de juiste mensen te komen en...

  Theorieën!Alleen maar speculaties - maar we moesten het onderzoeken. Ik liet Eugene Killany met Phil alleen en ging naar de kamer ernaast, waar Wilks zijn opwinding met sigaretten de baas probeerde te blijven en me gespannen aankeek.

  "Hebt u Clifford Gaynor gezien, toen u ontvoerd werd?" schoot ik de eerste vraag op hem af.

  "Gaynor?" herhaalde hij. "Clifford Gaynor?" En toen ik knikte: "Nee - hoezo? - dat wil zeggen... "

  "Ja?"

  Wilks slikte. Zijn ene wenkbrauw ging naar boven, de andere naar beneden, zodat er ontelbare rimpels op zijn hoge voorhoofd ontstonden. Kort en hard beet hij op zijn lippen.

  "Ja, toch, " zei hij toonloos. "Ik heb hem toch gezien. Niet bij het clubgebouw. Later... Voor het huis... toen ik weer bijkwam... " Ik hield mijn adem in.

  "Voor het huis in de 17de Straat West?" vroeg ik. Simon Wilks knikte. Hij staarde me aan en zijn stem klonk zo, alsof hij het zelf bijna niet kon geloven.

  "Ja, " fluisterde hij. "Voor het huis dat afgebrand is. Gaynor was daar. Ik moet nog half bewusteloos geweest zijn, maar ik kan me heel duidelijk zijn gezicht herinneren... "

  ***
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  Het reusachtige bouwproject in Queens was omringd door een hoog hek waar verscheidenen gaten en beschadigingen in zaten, omdat er al maandenlang niemand naar omgekeken had.

  Het ging ook zonder moeilijkheden open. Hal Benson wachtte tot de lange Morny Tool weer ingestapt was, toen reed hij voorzichtig verder. Overal lagen planken, stenen en verroeste werktuigen.

  Benson reed over een ruimte in de schaduw tussen twee grote, tot de vijfde verdieping gevorderde gebouwen, die aan de voorkant door een torenachtige constructie verbonden werden. Hier had het informatie - en communicatiecentrum van het project moeten komen; prachtige fonteinen in het groen vóór een glazen toren van twintig verdiepingen. Hal Benson grijnsde bij de aanblik van het treurige stadium waarin Clifford Gaynors geniale ontwerp was blijven steken. De gangster liet de wagen stoppen op de plaats waar op Gaynors plan een groep bomen stond, stapte uit en wachtte tot de drie jonge mensen eveneens de wagen verlaten hadden.

  Mitch Cannery had zijn lippen tot een dunne streep samengeperst. Morny Tool en Una O'Kelly maakten een bleke en opgewonden indruk. Alleen in de groene katteogen van het meisje lag nog altijd die vreemde glans en Benson vroeg zich vluchtig af, of ze de hele zaak soms altijd nog als een avontuur beschouwde.

  Una had zelf niet kunnen zeggen, of ze zich nu bang of gefascineerd voelde. Haar hart bonsde luid. Ze had nagedacht, had tevergeefs geprobeerd zichzelf te doorgronden. Natuurlijk was ze ontzet geweest, net zo ontzet als Morny en Mitch, en als ze aan de doden dacht, was daar altijd weer die koude huiver. Maar was er niet, diep in haar ook nog iets anders geweest? Een vreemd gevoel van macht? Het gevoel eindelijk meer te zijn dan wat ze tot dan toe geweest was - de kleine Una O'Kelly om wie niemand zich bekommerde, die iedereen ongestraft opzij kon schuiven en...

  "Vooruit, " zei Hal Benson naast haar.

  Ze kromp ineen bij de klank van zijn koude stem. Degangster liep voorop, stapte over een paar stenen heen en verdween in de schaduw van het gebouw.

  Una voelde Mitch' hand op haar arm, de zachte, geruststellende druk van zijn vingers.

  Ze keek hem aan. Zijn blauwe ogen leken heel donker in het vage licht en een ogenblik drukte ze zich instinctief tegen hem aan, alsof ze een bescherming bij hem kon vinden.

  Hal Benson verdween door het luik dat de toegang tot de kelder vormde. De smalle straal van zijn zaklantaarn gleed over de muren heen, toen deed hij het licht aan - hier beneden waren alle leidingen al klaar, omdat de kelder als opslagplaats voor zand, cement en kalk dienst gedaan had. Ook de deuren en ramen waren al aanwezig. Er lag een hele massa vergeten gereedschap. Benson ging naar links en liep haastig één van de eindeloze gangen door. In de vierkante ruimte waarop andere gangen uitkwamen, aarzelde hij even en dacht aan wat Clifford Gaynor hem had laten Jen, toen ze hier samen geweest waren. Tenslotte wenkte hij de drie jonge mensen., liep één van de gangen in en deed de tweede deur aan de rechterkant open met de sleutel die Gaynor hem gegeven had.

  "Verdomme, wat een doolhof, " mompelde Mitch Cannery, toen ze nog een deur en twee vierkante, door een opening in de muur verbonden ruimten passeerden.

  Benson wierp hem een blik toe. "Let goed op. Jullie zullen straks geen tijd hebben om hier urenlang rond te dwalen. "

  "Ik kan me goed oriënteren, " liet Una zich horen. "Die paar hoeken... "

  "Okay!" Hal Benson deed de volgende deur open en keek om zich heen in de grote ruimte met de vele buizen enleidingen, waarvan hij het doel niet kende. "Hier is het. Hoe de zaak functioneert, weten jullie intussen. Jullie wachten precies een half uur, okay? Die tijd heb ik nodig om het dynamiet aan te brengen, zodat er hier werkelijk geen steen op de andere blijft. Daarna hebben jullie nog een half uur de tijd om te verdwijnen. Ik wacht buiten op jullie. Alles begrepen?"

  "Begrepen, " knikte Mitch. Zijn blik was gericht op de zak die Benson op de grond gezet had. "Ik hoop dat dit de laatste keer is. "

  "Het is de laatste keer. " Benson sloeg zijn ogen neer om het fonkelen ervan te verbergen dat opgeroepen was door de macabere dubbelzinnigheid van die woorden. "Goed.. " Hij knikte de drie jonge mensen nog eens toe, keerde zich om en na een paar seconden was de deur achter hem gesloten.

  Als een masker verdween de glimlach van zijn gezicht.

  Zijn ogen fonkelden, scherpe lijnen om zijn opeengeperste lippen verrieden zijn spanning. Vlug liep hij door de twee in elkaar lopende kelders, deed de deur open en hield zijn voet ertegen, zodat ze niet dicht konden vallen. Alleen de kleinere, vierkante ruimte scheidde hem nog van de toegang tot de kelder. Hal Benson haalde diep adem, toen deed hij 'n snelle stap, keerde zich om en keek toe hoe de deur langzaam dichtzwaaide.

  Met een smak viel ze in het slot.

  En ze zou des te zekerder in het slot vallen, als iemand die haast had, haar achter zich dicht zou slaan.

  Hal Benson greep de ijzeren knop, hoewel hij heel goed wist, dat hij de deur niet meer open kon krijgen. Niet van deze kant. Als Mitch, Morny en Una er eenmaal doorwaren, zouden ze geen kans meer hebben nog eens bij de napalmlading te komen. De gangster liep snel door de ruimte en liet ook de tweede deur achter zich dichtvallen.

  Hij draaide de sleutel twee maal om.

  Een dodelijke val - een val waar niemand uit kon komen...

  Hal Benson bleef staan, stak een sigaret op, zoog de rook diep in zijn longen. Hij dacht aan de drie jonge mensen, die in die val gevangen zouden worden - maar toen hij verderliep, voelde hij niets behalve opluchting, omdat hij een mogelijkheid gevonden had op een eenvoudige manier ieder eventueel gevaar voor zijn veiligheid uit te schakelen...

  ***
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  Het liep tegen middernacht, maar Mr. High was nog in zijn kantoor. We zaten tegenover hem: Niet alleen Phil en ik, maar ook Joe Brandenburg, Zeerookah, Steve Dillaggio - de halve nachtreserve. Ik geef toe dat ik me niet helemaal op mijn gemak voelde met deze krijgsraad, die op mijn initiatief gehouden werd. Maar de naam Clifford Gaynor had me opgejaagd. Nu was er al weer twijfel bij meopgekomen. Het is een verduiveld gevoel, als men achteraf een instinctieve opwelling gaat uitrafelen. Maar in de eerste plaats kan ik gewoonlijk heel goed op mijn instinct vertrouwen - en in de tweede plaats had die opwelling, volgens mij althans, ons plotseling de kans gegeven de lugubere brandstichters te grijpen.

  "Het klopt niet, Jerry, " zei Phil voor de zoveelste keer. "Ik geef toe, het feit dat Clifford Gaynor de twee ontvoerders gevolgd is, geeft ook mij te denken. Maar hij kan gewoon niets met de zaak te maken hebben, hij kan gewoon niet de brand in het Bayside Center als afsluiting van de reeks gepland hebben. Simon Wilks moest de zondebok worden, daar heeft men heel precies voor gezorgd. Onze tegenstanders hebben hem ons als het ware op een presenteerblaadje aangeboden, op een nauwkeurig bepaald tijdstip. Maar dat zou toch volkomen zinloos zijn, als de resterende napalmcapsules nu nog bij een andere brand gebruikt zouden worden - een brand waarvoor Wilks niet in aanmerking komt, omdat hij achter de tralies zit. "

  Ik perste mijn lippen op elkaar.

  "Dat is zo, " gaf ik toe. "Maar wie zegt dat Clifford Gaynor altijd al bij de brandstichters gehoord heeft? Hij kan gewoon een gunstige gelegenheid gezien hebben om uit de moeilijkheden te komen. Hij kan Simon Wilks verdacht hebben en geprobeerd hebben via hem aan de juiste mensen te komen. En alles wijst erop, dat hij daarin geslaagd is. "

  "Maar de juiste mensen zullen maling aan hem hebben, " hield Phil vol. "Om de genoemde redenen. "

  "Maar misschien hebben de brandstichters alleen in opdracht gewerkt, Phil. En dan kan het zijn, dat ze lakhebben aan de belangen van hun opdrachtgevers en met de rest van het napalm zelf wat beginnen. "

  "Als ik je goed begrijp, denk je dus, dat er brand zal uitbreken in het Bayside Center, Jerry?" vroeg Mr. High langzaam.

  Ik haalde mijn schouders op. "Dat houd ik in elk geval niet voor uitgesloten, sir. Maar ik denk vooral, dat Clifford Gaynor de brandstichters kent, dat hij hen misschien probeert te chanteren en dat hij daarom op zijn minst het gevaar loopt als gevaarlijke getuige omgebracht te worden. " Ik aarzelde een ogenblik, toen ging ik verder. "Volgens mij moeten we niet het kleinste risico nemen. Ik zal pas weer een rustige minuut hebben, als de twee resterende napalmcapsules veilig in de bunker van Franklin Avery liggen. "

  "Dat zal met ons allemaal wel zo zijn. " Mr. High leunde achterover en haalde diep adem. "Goed, Jerry - we zullen jouw theorie eerst eens tot uitgangspunt van onze volgende stappen nemen. Steve, Zeery en Joe gaan naar het Bayside Center, opdat daar geen ramp gebeurt. Jerry en Phil, jullie houden je met Clifford Gaynor bezig. "

  We stonden op, namen afscheid van elkaar.

  Phil had een diepe rimpel in zijn voorhoofd. Ik zag aan hem, dat hij niet geloofde, dat we op het goede spoor zaten -en eerlijk gezegd kon ik het hem niet eens kwalijk nemen.

  Maar toen we even later het gebouw verlieten en weer in de Jaguar sprongen, had ik toch duidelijk het gevoel, dat de dingen op het punt stonden een beslissende wending te nemen...

  Mitch Cannery volgde met zijn ogen de secondewijzer van zijn horloge.

  "Okay, " zei hij. "Benson zal wel zover zijn. We kunnen beginnen.... "

  Una O'Kelly haalde diep adem en sprong lenig overeind. Ze had met opgetrokken knieën tegen de muur gezeten, nu bukte ze zich en deed de zak open. De nylondraad hing al aan één van de buizen tegen het plafond en Morny Tool rekte zich uit om de ontsteker aan te brengen. Ze kregen routine, hadden nu veel minder tijd nodig dan de eerste keer. Una voelde een rilling over haar rug lopen, toen ze voorzichtig de capsule oppakte.

  Met op elkaar geperste lippen, heel geconcentreerd, gaf ze het duivelse ding aan Mitch en de jongen hing het handig in de lus.

  "Okay, " zei hij hees. "Go on, Morny... "

  Tool knikte. Het zweet stond op zijn voorhoofd, hij was de enige die zijn koortsachtige nervositeit niet wist te verbergen. Zijn vingers beefden een beetje - maar hij speelde het toch klaar de ontsteker af te stellen.

  "Dat is gebeurd, " fluisterde hij. "Man, wat ben ik blij, dat alles voorbij is. "

  "En ik!" Mitch lachte - een vreemde, bijna hysterische lach, die goed bij de rode vlekken op zijn wangen paste. Diep in zijn binnenste wist hij, dat er niets voorbij was en dat er nooit iets voorbij zou gaan. De anderen wisten het ook - maar een soort verdedigingsmechanisme in hun psyche deed hen alle drie dezelfde onzinnige opluchting voelen.

  Una ging voorop.

  Haastig - alsof het van enig belang was, of ze het gebouween paar seconden eerder of later verlieten...

  Ze liep vlug door de beide ruimten met de opening in de muur ertussen. Toen kwam de kleinere, kelder zonder ramen, die aan de gang grensde. Morny Tool was de laatste, hij stapte over de drempel - en 't harde dichtslaan van de deur achter hem viel samen met 't geluid van de knop die Una aan de andere kant van de ruimte ronddraaide.

  Er gebeurde niets.

  De deur ging niet open. Una rammelde aan de ijzeren knop. Ze haalde haar schouders op, toen Mitch haar opzij schoof.

  De blonde jongen mompelde wat. Hij probeerde het ook - en het duurde een halve minuut voor hij begreep, dat de deur niet open ging.

  Ook toen begreep hij het nog niet meteen.

  "Die klemt, " bromde hij. "Ellendig ding!"

  "Wacht, ik help je...

  Morny kwam naast hem staan, duwde eveneens tegen de deur - eerst met beide handen, toen met zijn schouder. Zijn adem ging sneller, een ader op zijn voorhoofd zwol op. Tenslotte richtte hij zich op, staarde naar het massieve grijze staal en schudde zijn hoofd.

  "Verduiveld, die klemt helemaal niet, " bromde hij. "Het ding zit op slot!"

  "Op slot?"

  Het was Una die dat uitstootte. Ze sperde haar groene ogen wijd open. Ze staarde Mitch aan en de jongen beet met zijn tanden op zijn onderlip.

  "Ik begrijp het niet, " mompelde hij. "Zou... zou Benson uit gewoonte... "

  "Gewoonte?" herhaalde Una schel. "Waarom uitgewoonte, man? De ellendeling heeft ons ingesloten! Dat zwijn wil ons allemaal kapot laten gaan en... "

  "Onzin!" zei Mitch. "Waarom zou hij zoiets doen? Er is gewoon iets misgegaan en... "

  "En als hij ons tot zwijgen wil brengen? Als hij bang is, dat we hem aan zullen geven?"

  "Onzin!" herhaalde Mitch. Zijn stem klonk nu weer zekerder, hij grijnsde zelfs. "Je bent een stommeling, baby. Tenslotte hoeven we alleen maar om te keren en de tijdontsteking weer af te stellen, niet waar?"

  "Ja, precies... "

  Morny haalde diep adem, wiste het zweet van zijn voorhoofd, terwijl hij zich meteen omdraaide. In twee stappen bereikte hij de deur, greep de ijzeren knop - en toen bleef hij staan.

  Hij rammelde aan de knop, haalde zijn linkerhand erbij, rammelde nog eens. Met een verwrongen gezicht keerde hij zich om en in zijn ogen stond plotseling ontzetting te lezen.

  "Het gaat niet!" stootte hij uit. "Het gaat niet... "

  "Wat gaat niet?" siste Mitch.

  "De deur kan niet open...

  "Idioot!" Mitch struikelde bijna, toen hij naar de deur sprong en zijn vriend opzij schoof. Eén enkel ogenblik aarzelde hij, staarde naar de metalen knop, alsof hij hem wilde hypnotiseren. Voorzichtig pakte hij hem vast, probeerde te draaien - zacht eerst, toen heftiger, tot de knokkels van zijn hand wit onder de huid te zien waren. Zijn tanden knarsten. Twee, drie seconden bleef hij roerloos staan - toen verslapten zijn spieren en met een gebaar van hopeloze vertwijfeling liet hij zijn voorhoofd tegen de koude stalen deur rusten.

  "Dicht, " fluisterde hij. "Dicht, dicht, dicht... " En toen schreeuwde hij het uit, schreeuwde met een van angst en woede overslaande stem:"We kunnen er niet uit! We zitten gevangen! Die ellendeling heeft ons ingesloten! Dat verdomde, gemene, ellendige zwijn wil ons laten verbranden... "

  ***
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  Toen we door de daktuin liepen die Clifford Gaynors huis op Park Avenue omgaf, kon ik me levendig voorstellen dat de architect gewoon niet aan de gedachte wilde wennen, dat alles te moeten opgeven.

  Phil belde aan. Er kwamen voetstappen naderbij door de hal en even later werd de deur geopend door een knap negermeisje met een wit schortje voor.

  We hadden ons al via de intercom gemeld, dus werden we meteen binnengelaten. Clifford Gaynor wachtte op ons in de hal - een ruime hal waarin de enkele antieke stukken verrassend goed harmonieerden met de moderne, hyper-functionele achtergrond. De architect maakte een vreemd verloren indruk in die volmaakte omgeving. Zijn gezichtwas bleek, hij had zijn lippen op elkaar geperst, 't was duidelijk dat hij met zijn vingers door zijn peper - en zoutkleurige haar gegaan was. Verward gleed zijn blik onrustig van de een naar de ander en zijn hele houding weerspiegelde zoveel nervositeit en onzekerheid, dat ik er meteen zeker van was, dat we op het goede spoor zaten.

  "Ja, wat wilt u?" vroeg hij. En na een pauze nogal verward: "Goedenavond! Gaat u toch eerst zitten.. "

  "Hebt u nog niet geslapen?" informeerde ik.

  Gaynor fronste zijn voorhoofd. Verward keek hij op zijn horloge. Het scheen hem nu pas op te vallen, dat het al over twaalven was.

  "Nee, " mompelde hij. "Ik... ik ga altijd laat naar bed. Als u me nu misschien zou willen verklaren... "

  "Wacht u op het telefoontje?" vroeg ik bijna terloops.

  "Op het... " Hij zweeg en sperde zijn ogen wijd open. In normale omstandigheden behoorde Clifford Gaynor zeker tot de mensen die zelfbewustzijn uitstralen - maar nu was daar weinig van te merken. "Ik... ik begrijp niet... "

  "Ik bedoel het telefoontje dat de brandstichting in het Bayside Center gelukt is, " zei ik rustig. "Een brandstichting met behulp van napalmcapsules! Ik heb het over het telefoontje van de moordenaars, dat u ongetwijfeld verwacht. "

  De architect staarde me aan.

  Zijn lippen beefden. Hij werd nog bleker dan hij al was. Automatisch wreef hij met zijn handpalm over het groene velours van zijn huisjasje.

  "Moordenaars?" herhaalde hij toonloos.

  "Natuurlijk moordenaars. Maar dat weet u toch wel, of niet soms?"

  Gaynor slikte. Ik zag aan hem, dat we zijn verdedigende stelling meteen uitgeschakeld hadden. Als verlamd stond hij daar, niet in staat zich te verdedigen, iets te bedenken, verrassing of verontwaardiging voor te wenden - en toen hij zich na een halve minuut van hulpeloos zwijgen een beetje vermande, wist ik dat hij niet eens meer in staat zou zijn tot een gevecht om de terugtocht te dekken.

  "Gaat u zitten, " zei hij moeilijk. "Ik... ik heb een cognacje nodig... "

  We gaven gehoor aan zijn uitnodiging.

  Want we voelden allebei, dat het er Clifford Gaynor niet meer om te doen was, tijd te winnen en het een of andere verhaaltje te bedenken. Hij had een strohalm vastgegrepen, had zich blindelings en zonder overleg ingelaten met iets dat hij kennelijk helemaal niet kon overzien. Met de mogelijkheid dat hij de aandacht van de politie zou trekken, had hij blijkbaar totaal geen rekening gehouden. Nu waren wij daar, we hadden hem vastgezet en waarschijnlijk lag het aan het feit dat hij een heel gewone man en geen misdadiger was, dat zijn plannen, zijn hoop en zijn vastberadenheid binnen enkele seconden als een kaartenhuis instortten.

  We keken toe, terwijl hij zijn cognac inschonk. Zijn vingers beefden, toen hij het glas naar zijn lippen bracht, hij nam een flinke slok. Toen kwam hij naar ons toe, het glas met de rest van het bruine vocht nog in zijn rechterhand, en liet zich in de stoel tegenover ons vallen.

  Zijn blik ontweek de onze. Hij fixeerde een punt in het marmer van de tafel.

  "Hoe weet u het?" vroeg hij langzaam.

  "Opsporingswerk, " zei ik rustig. "Verhoor vangetuigen, conclusies, een beetje geluk. Vooral geluk voor u, Mr. Gaynor. Ik neem aan dat u dat intussen begrepen hebt. "

  Zijn hoofd schoot omhoog. "Maar... maar waarom... "

  "Diemannen zijn moordenaars, Mr. Gaynor! Koelbloedige killers! We weten dat ze op het ogenblik nog twee napalmcapsules ter beschikking hebben. Daarvan is er één voor het Bayside Center bestemd. En de tweede?"

  Gaynor klemde zijn vingers vaster om zijn glas.

  "Ik weet het niet, " zei hij hees. "Ik... had niets te maken met de brandstichtingen, dat moet u geloven. Ik zweer u... "

  "Ik geloof het, Mr. Gaynor. Maar u kent de brandstichters en hebt hen niet aangegeven als er nu, op dit moment, misschien weer ergens een huis in de vlammen opgaat, bent u verantwoordelijk. Voor iedere dode en iedere gewonden... "

  "Nee, " fluisterde Gaynor. "Nee... nee... "

  "Ja, " zei ik hard. "Het zou een aanklacht worden van medeplichtigheid aan moord, want elke rechtbank zou u duidelijk maken, dat u met een dergelijke mogelijkheid rekening had moeten houden en dat u de dood van de slachtoffers op de koop toe genomen hebt. Dat geldt overigens ook, als er toevallig in het Bayside Center een paar zwervers of een verliefd paartje zouden omkomen. Wanneer gebeurt het?"

  Gaynor balde zijn vuisten.

  Het glas brak tussen zijn vingers. Hij schrok niet eens, maar staarde enkel naar het bloed dat uit twee sneden in zijn handpalm op het kostbare tapijt drukte.

  "Ik weet het niet, " zei hij langzaam. "Niet precies. In de loop van deze nacht. " Zijn blik ging omhoog, zoog zichvast aan mijn gezicht. "Maar ik weet op welke plaats de napalm zal exploderen. Ik heb haar Benson gewezen. "

  "Benson?"

  "Hal Benson, ja! Ik weet ook zijn adres. Maar nu - zal hij daar zeker niet zijn. "

  Phil en ik wisselden een blik.

  Mijn vriend had zich voorovergebogen en zijn gezicht maakte een harde indruk.

  "Zegt u ons Bensons adres, " verlangde hij. "We zullen er iemand heen sturen en zelf naar Queens gaan. "

  Clifford Gaynor knikte. Zijn stem beefde. "Wadsworth Avenue 197. Naar Bayside duurt het om deze tijd niet langer dan een kwartier. Ik... ik ga mee.... "

  "Misschien zou u beter.... "

  "Ik ga mee. " Met een ruk schoof Clifford Gaynor zijn stoel naar achteren. Hij stond op. Er brandde iets in zijn ogen en zijn gezicht stond hard. "Ik moet, begrijpt u dat niet?" En zachter, bijna tot zichzelf: "Ik heb er net aan gedacht wat er allemaal kan gebeuren. Het mag niet zover komen! Ik... ik ben toch geen moordenaar.... '***


  31


  Dof dreunden de slagen door de kelder en werden door de echo teruggekaatst.

  Hal Benson kneep zijn ogen half dicht. Een ogenblik luisterde hij naar het wanhopige hameren achter de stalen deur, toen vertrokken zijn lippen zich in een tevreden glimlachje. Dat is gebeurd, dacht hij. Geen getuigen meer -niemand die hem aan kon geven. De Magellans? Benson schudde automatisch zijn hoofd. Nee, van die kant was er niets te vrezen - de Magellans waren er veel te nauw bij betrokken, ze hadden niet de geringste kans om de schuld van zich af te wentelen en ze waren vooral geen onbetrouwbare jongelui bij wie je met alles rekening moest houden. Lenig zette Hal Benson zich af van de muur waar hij tegen geleund had, liep het laatste stuk door de gang en pakte zijn zaklantaarn, voor hij het licht uitdeed.

  De smalle straal van de lamp verlichtte de stoep. Benson dacht aan zijn opdrachtgevers, terwijl hij naar boven klom. Clark Magellan zou woedend zijn, als hij ontdekte dat de rest van het napalm voor het Bayside Center gebruikt was -maar dat speelde nu geen rol meer. Mocht de politie geloven, dat Simon Wilks de beide overgebleven capsules voor zijn arrestatie doorgegeven had - dan was dat hem Hal Benson volkomen onverschillig. Hij was niet bang voor de Magellans en als ze hem op het matje zouden willen roepen, zouden ze merken wat het betekende zich met een gangster in te laten. Benson grijnsde en deed zijn zaklantaarn uit. Hij was nu buiten en daar had hij genoeg aan het licht van de maan. Benson keek op zijn horloge - nog twintig minuten. Langzaam liep hij naar zijn wagen en overlegde daarbij, in welke zonnige hoekjes van de wereld hij zich met het halve miljoen dat hij verdiend had, zou terugtrekken.

  Een paar weken zou hij nog moeten wachten, want Clifford Gaynor kon het honorarium pas opbrengen als zijn verzekering betaald had. Nog eens honderdduizend dollar! En dan? Benson stelde zich Acapulco voor, waar hij een keer zijn vakantie had doorgebracht. Brazilië was ook niet te versmaden - of misschien Argentinië. Rio de Janeiro, Buenos Aires...

  Hij schrok op.

  Plotseling bleef hij staan, luisterde naar het geluid van een motor dat ineens in de lucht hing. Twee auto's stelde hij vast. Hij fronste zijn voorhoofd. Het Bayside Center lag midden in een parkachtig gebied, er leidde alleen maar een smalle weg heen. Was iemand verkeerd gereden? Of was het Gaynor die het vuur wilde zien? Nee, vast niet - alleen al niet, omdat het twee auto's waren. Benson beet zijn tanden op elkaar, hij dreigde plotseling in paniek te raken. Een ogenblik aarzelde hij, toen stapte hij in de auto, draaide de twee zijraampjes omlaag en deed de knopen van zijn jas los om in geval van nood vlugger zijn wapen te kunnen pakken.

  Het zweet stond op zijn voorhoofd toen hij de auto startte. De motor van de zware limousine snorde als een goed gesmeerde naaimachine. Langzaam, zonder licht, gleed Benson over de ongelijke grond en daarbij ging zijn blik over het terrein om een plek te zoeken waar hij kon uitwijken.

  Aarde, hopen stenen, de compacte schaduwen van stilgelegde bouwmachines. Benson verbeet een vloek, zag de twee auto's aankomen, waarvan de lichten in het donker schenen te dansen. Politie? Onzin, dacht de gangster. Volkomen uitgesloten! Maar de twijfel liet hem niet los, de vreemde voertuigen kwamen steeds dichterbij en 't kon nietlang meer duren voor de voorste bestuurder de limousine opmerkte.

  Benson gooide het stuur om, tot de wagen bijna dwars stond. Er kwam wind door het open zijraampje, die zijn huid, die vochtig was van het zweet, verkoelde. Hij spande zich. Nu! Nu kwam de eerste wagen om de hoek, remde af, stopte - en de tweede kwam vlak achter de eerste tot stilstand, terwijl de remmen in protest gierden.

  Dat waren toch...

  Hal Benson kromp ineen, toen hij de auto's herkende. Politie, zonder enige twijfel! Nog konden ze hem niet onderscheiden in de donkere limousine. Benson beet zijn tanden op elkaar, zijn hand ging naar zijn wapen en hij pakte het op hetzelfde moment dat de portieren van de andere wagens openvlogen.

  Er stapten drie mannen uit.

  Slechts schaduwen in het vage maanlicht...

  Hal Benson wist niet wie hij voor zich had. Maar hij wist hoe streng de voorschriften over het gebruik van wapens bij de politie waren, hij wist dat hij als eerste aan de beurt zou komen - en dat hij dan nog een heel klein kansje had.

  Er kwamen drie mannen op hem af, met bewegingen die spanning en voorzichtigheid weerspiegelden.

  Een halve seconde lang hield Benson zijn adem in - toen hief hij zijn wapen omhoog en schoot meteen, omdat hij wist, dat het eerste glinsteren van metaal hem al zou verraden...

  ***
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  Toen we de smalle weg inreden, die naar het Bayside Center leidde, hadden we alle maatregelen genomen die ons noodzakelijk leken.

  De brandweer was gewaarschuwd en hield zich gereed. Onze springstoffen - en brandexperts waren al onderweg -binnen tien minuten zouden de specialisten hier opduiken. We hoopten dat het goed zou gaan, dat we nog op tijd zouden komen - maar we realiseerden ons volkomen, dat het maar al te gemakkelijk mis kon gaan.

  Phil zat naast me in de Jaguar en bekeek het terrein met half dichtgeknepen ogen. In de achteruitkijkspiegel kon ik de lampen van Clifford Gaynors zwarte Mercedes herkennen. Ik begreep waarom hij mee gewild had, ik begreep zijn wanhopige verlangen bij te dragen aan het afwenden van de catastrofe. Maar als er werkelijk wat gebeurde, zouden we ook nog op hem moeten letten, en dan....

  Ik zag het licht achter de struiken.

  Een fractie van een seconde later klonk het schot. Naast me richtte Phil zich zo heftig op, dat de veiligheidsgordel knarstte.

  "Zeery en de anderen!" stootte hij uit. Verdomme, er moet... "

  Hij werd onderbroken door het geluid van een motor. Ik hoorde hoe de vreemde auto aan kwam jagen. Er knalden schoten, duidelijk hoorde ik het knallen van de dienstrevolvers - maar waarschijnlijk konden onze collega's door de struiken en bomen de banden van het vluchtende voertuig niet raken.

  Ik trapte het rempedaal in.

  In de achteruitkijkspiegel zag ik de lampen van deMercedes naar links gaan - Gaynor ging opzij, maakte de weg vrij - het verstandigste dat hij in die situatie kon doen.

  Toch volgde ik zijn voorbeeld niet. Ik had er een vermoeden van wie daar op ons af kwam razen, ik was vastbesloten hem niet te laten omkomen - en zo nodig zou de verzekering dan maar een nieuwe Jaguar moeten betalen.

  "Eruit!" siste ik.

  Daarbij had ik de gordel al losgemaakt, stootte het portier open, schakelde met mijn rechterhand de motor uit, om het risico van een explosie te verkleinen. Phil was al buiten, liet zich opzij in de struiken vallen. Haastig sprong ik ook naar buiten, struikelde bijna over een steen - en toen ik mijn evenwicht teruggevonden had, scheen de lichtbundel van de koplampen als een klauw naar me te slaan.

  Ik sprong achteruit.

  Remmen knarsten, stof en steentjes wervelden omhoog. Een ogenblik leek het alsof de vreemde auto frontaal tegen de Jaguar op wilde knallen, toen begon de limousine te slingeren en nam vervolgens plotseling een andere richting. Stenen krasten tegen de bodem van de wagen en een nieuwe hindernis dook op - als bezeten draaide de chauffeur aan 't stuur om een verroeste, vroeger oranje mengmachine te ontwijken.

  Hij slaagde er niet in.

  Krakend boorde de voorkant van de limousine zich in de machine, die omhoog geslingerd werd. De motor werd afgezet en ik zag nog net hoe een schimmige figuur zich naar rechts gooide, om het portier aan die kant open te stoten.

  Het zat vast!Dat nam ik in elk geval aan, want de onbekende slaagdeer niet in aan de van ons afgekeerde kant uit de wagen te komen. Hij keerde zich om. Achter het raam was zijn gezicht een bleke, verwrongen vlek.

  Ik hield mijn revolver al in mijn rechterhand, ik wist dat Phil in de buurt was - en nu, nu het zenuwslopende gegier van de motor verstomd was, kon ik ook de snelle voetstappen van Zeery, Steve Dillaggio en Joe Brandenburg horen.

  "FBI!" riep ik. "Geef u over, u hebt geen kans meer! Gooi het wapen weg, kom met de armen omhoog uit de wagen en... "

  Hij dacht er niet aan.

  Een fractie van een seconde zag ik het metaal van het pistool glinsteren, toen klonk de knal al. Instinctief had ik me op mijn hurken laten zakken en ik vuurde eveneens. Mijn kogel ging vlak over 't dak van de limousine heen, aan de andere kant van de weg loste Phil eveneens een waarschuwingsschot en op hetzelfde moment liet de gangster zich uit de wagen vallen.

  Onduidelijk zag ik hem over de grond rollen.

  Zijn pistool spuwde vuur, ik gooide me opzij. De kerel moest krankzinnig zijn - we hadden hem al lang in een zeef kunnen veranderen. Vermoedde hij dat we hem levend wilden hebben? Ik rolde me om, ging op mijn knieën zitten, schoot met uitgestrekte arm op de benen van de gestalte waarvan ik de omtrekken maar vaag kon onderscheiden. De kerel lag op zijn buik. Ik wist dat Phil zou proberen met de volgende kogel het pistool uit zijn vingers te schieten.

  Mijn spieren spanden zich.

  Ik ging vlug naar links toen het wapen afging, ik hoorde de kogel door de bladeren gaan en toen twee schoten die zovlug na elkaar kwamen, dat het er bijna maar één leek. Mijn tegenstander was geen amateurtje, hij had mijn beweging voorzien, maar dat realiseerde ik me in die seconde niet. Ik voelde alleen de harde klap, de explosie in mijn schedel. Half bewusteloos hoorde ik plotselinge bewegingen voor en achter me, hoorde ook dat Phil nog eens vuurde, dus had hij hem de eerste keer niet geraakt, en toen zag ik een paar seconden alleen nog een rode nevel.

  Schampschot, registreerde iets in me.

  Betekent niets, verdomme...

  Het duivelse branden trok over mijn hele hoofdhuid. Moeizaam sperde ik mijn ogen open en probeerde iets te herkennen. Achter me ritselden de struiken. "Achteruit, Gaynor!" brulde Phil - en meteen begreep ik wat zich daar afspeelde.

  Ik gooide me half om.

  Als door een roze sluier zag ik Clifford Gaynor, die blindelings zijn Mercedes verlaten had - misschien bang dat de tank getroffen kon worden. Mijn blik schoot naar rechts, onderscheidde de donkere gestalte van de gangster, die op zijn knieën lag. Het pistool hield hij omhoog, zijn borst ging hijgend op en neer en zelfs in het vage maanlicht was de moordzuchtige haat die zijn gelaatstrekken verwrong, te zien.

  "Zwijn!" brulde hij. "Vuile verrader! Ik maak je kapot! Ik knal je neer, ik... "

  Zijn vingers kromden zich.

  Hij zou overhalen. Nu, op dit moment! Hij had Clifford Gaynor in het vizier, hij wilde hem doden - en de architect was veel te geschokt, verward en ontzet, om ook maar een beetje verstandig te kunnen reageren.

  Phil en ik schoten bijna gelijktijdig.

  We moesten schieten, we hadden geen keus, als we Gaynor wilden redden. Twee maal vlak achter elkaar klonk het droge geluid door de stilte, het lichaam van de gangster schokte als onder een zweepslag - en hij verloor de controle over zijn pistool.

  Zonder iets of iemand te raken raasde de kogel de nachtelijke hemel in.

  De gangster stak zijn armen omhoog, liet zijn pistool vallen, maakte een beweging alsof hij zijn jas van zijn lijf wilde rukken. Ik zag de donkeren, vochtige stroompjes tussen zijn vingers. Hij schreeuwde met zijn hoofd achterover. Daarbij schommelde zijn bovenlichaam heen en weer, sloeg tenslotte opzij en toen hij viel, veranderde het schreeuwen in een zacht gejammer.

  Pas nu drongen de haastige stappen die de laatste seconden door de schoten overstemd waren, weer tot me door. Ze verstomden abrupt, en toen ik omhoog keek, zag ik Joe Brandenburg, Zeerookah en Steve Dillaggio op de weg staan. Phil kwam van rechts naar hen toe, de revolver nog in de hand. Zijn ogen vulden zich met schrik, toen hij me zag - en nu pas voelde ik het bloed op mijn slapen en wangen.

  ''Schampschot, " zei ik hees. "Heeft niets te betekenen. ''Met twee stappen was ik bij de gangster. Ik hurkte naast hem neer. Hij lag op zijn zij, krampachtig gebogen. Voorzichtig schoof ik een hand onder zijn hoofd - en toen hij steunend op zijn rug rolde, zag ik de vale kleur van de dood al op zijn verwrongen gezicht.

  Zijn ogen schitterden onnatuurlijk. De tanden glinsterden toen hij zijn lippen bewoog. Zijn stem beefde en metelke ademtocht kwam er bloed uit zijn mond.

  "Rijk... " fluisterde hij. "Rijk,... Ik ben rijk... rijk... Ik heb het - klaargespeeld... Ik heb het... " "Wie heeft je betaald?" vroeg ik hees. Zijn ogen rolden. Schitterende, onnatuurlijk wijd opengesperde ogen, waarin een laatste glans van triomf. Ik begreep dat hij niet meer helemaal bij was, dat hij fantaseerde - dat zijn gedachten al waren overgegaan in dat rijk waar droom en werkelijkheid vermengd worden.

  "Ik heb 't - klaargespeeld!" Moeizaam bracht hij de woorden uit - een koortsachtig, door hijgende ademtochten onderbroken stamelen. "Niemand.... niemand kan iets.... bewijzen! Geen getuigen! - Hoor je? - Geen verdomde getuigen meer!" Hij lachte als een dwaas. '' Geen-verdomde - getuigen meer, " herhaalde hij moeizaam. "Niemand... niemand... Ik heb ze ingesloten! - Die idioten!-Verdomde idioten... Ze zullen verbranden... Allemaal! Verbranden! - Verbranden... "

  Ik hield mijn adem in.

  Er liep een koude rilling over mijn rug. Verbranden, klonk het in me na. Geen getuigen meer! - Ik heb ze ingesloten. - Verbranden...

  "Wie?" stootte ik uit. "Wie zullen er verbranden?" Met moeite weerhield ik me ervan de stervende heen en weer te schudden. "Vooruit, Benson! Je hebt geen kans meer! Zeg het! Wie?"

  "Allemaal! Straks... straks is het zover... Vuur... vuur... Ze zullen... allemaal... Zijn stem werd verstikt.

  Hijgend hapte hij naar lucht en de volgende ademtocht bracht een stroom bloed over zijn lippen. Hij schreeuwdenog één keer met een stem die niets menselijks meer had. Een eindeloze seconde lang voelde ik zijn vingers als stalen haken in mijn schouder, toen viel hij slap achterover en de vreemde, koortsachtige gloed in zijn ogen verdween achter de doffe sluier van de dood.

  Ik hief mijn hoofd op.

  Mijn blik zocht Phil, die daar stond, wijdbeens en met de revolver in zijn hand. Naast hem waren Zeery, Joe en Steve nog altijd niet op adem gekomen. Ook Clifford Gaynor hijgde, maar bij hem was het de ontzetting die hem geschokt en het bloed uit zijn gezicht gedreven had. Mijn vriend staarde naar het zwarte gebouwencomplex, keek mij weer aan en de spieren van zijn kaken spanden zich.

  "We moeten het proberen, " zei hij hees.

  Ik knikte alleen maar. We hadden geen keus - we konden de mensen die Hal Benson blijkbaar in een kelder opgesloten had, niet aan hun lot overlaten. Hoeveel tijd was er nog? Maar daar moest ik niet aan denken. Ik groef mijn tanden in mijn onderlip, keerde me om - en nu pas scheen Clifford Gaynor weer een beetje tot zichzelf te komen.

  Hij deed een stap naar voren, greep me hard bij mijn arm. Zijn-witte gezicht leek wel een marmeren masker.

  "Het is een doolhof, " zei hij toonloos. "Alleen vindt u het niet en als ik het u beschrijf, verliezen we tijd. Ik zal u erheen brengen... "

  Een seconde lang kruisten onze blikken elkaar, toen knikte ik.

  Gaynor wist wat hij deed. Het was zijn beslissing. Hij wilde de verantwoordelijkheid voor zijn fout op zich nemen, de catastrofe die hij ontketend had, afwenden. En niemand had het recht hem daarbij te hinderen, te proberenhem tot andere gedachten te brengen.

  ***
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  Twee minuten later haastten we ons de keldertrap af: Phil, Clifford Gaynor en ik.

  In de verte gierden reeds de sirenes van de brandweer. Steve had hen gewaarschuwd, toen 't eerste schot gevallen was en het vaststond, dat er in het Bayside Center inderdaad wat zou gebeuren. Onze collega's hadden mee willen gaan, maar tenslotte ingezien dat het beter was achter te blijven. Ik verlichtte de treden met de zaklantaarn. Het gevoel dat het hele gebouw elk ogenblik in de lucht kon vliegen, lag als een onzichtbare strop om mijn keel. Onderaan de trap deed Clifford Gaynor het licht aan. Ik deed de zaklantaarn in mijn zak en het volgende moment hoorden we het doffe, wanhopige hameren van vuisten op een stalen deur.

  Gaynor ging voorop. Hij had alle sleutels bij zich, zocht in vliegende haast de sleutel die hij waarschijnlijk nodig zou hebben, eruit. Een eindeloos lange gang. Dan een soort vierkante hal, een gang die naar rechts ging. Het hamerenwerd luider. Het kwam van de tweede deur aan de rechterkant, we hoorden het staal vibreren. Het verstomde ook niet, toen Gay nor de sleutel in het slot stak, hem omdraaide. De wilde, trommelende slagen vermengden zich met een hysterisch snikken.

  Gaynor bewoog de knop. Toch ging de deur niet open -de gevangenen, die er aan de andere kant tegenaan leunden, waren blijkbaar volkomen in paniek geraakt en niet meer in staat verstandig te handelen. Ik gooide me krachtig met mijn schouder tegen 't grijze staal, iemand gaf 'n schreeuw - en toen gaf de deur mee en sloeg tegen de muur van de kelder aan.

  Er sprong iemand op ons af.

  Een, grote, slungelachtige jongen met 'n verwrongen gezicht vol zomersproeten.

  Wat hij schreeuwde, konden we niet verstaan. Hij maaide met zijn armen, wilde langs ons heen, wilde erdoor -en Phil hield hem met geweld tegen, omdat de jongen gegarandeerd zou verdwalen, als we hem lieten gaan.

  Een paar meter van ons vandaan zat een snikkend meisje op de grond.

  Een blonde, breedgeschouderde jongen stond achter haar, stijf en verkrampt. Zijn lichte ogen flikkerden, doodsangst had zijn trekken verwrongen - maar als enige scheen hij nog aanspreekbaar.

  "FBI, " zei ik scherp. "Help het meisje omhoog! Phil, breng hen naar buiten! Mr. Gaynor, waar is... "

  De architect stond al bij de deur tegenover ons en was in koortsachtige haast met de sleutels bezig. De blonde jongen - Mitch Cannery, zoals ik later hoorde - slaagde er op de een of andere manier in een stap naar voren te doen, zijn hysterisch huilende vriendin omhoog te trekken, terwijl Phil de jongen met de zomersproeten de smalle gang in duwde. Clifford Gaynor rukte de stalen deur open. Er lagen twee verlichte kelderruimten zonder ramen voor me, een opening in de muur ertussen en tien, twaalf yard verder nog een deur, die op een kier stond.

  "Daar!" kraste Gaynor. "Het is... "

  "Gaat u terug! U moet mijn collega helpen!"

  Mijn stem klonk zo scherp, dat de architect zich niet durfde te verzetten. Ik deed de deur achter me dicht - stevig staal, hoewel dat geen grote geruststelling was tegenover de twee in elkaar overgaande ruimten, ik rukte de deur helemaal open - en toen bleef ik een ogenblik stokstijf op de drempel staan.

  Drie yard van me verwijderd hing de napalmcapsule aan een buis tegen het plafond.

  Mijn blik volgde het dunne nylonkoord. Ik hoorde het zachte tikken - en toen, heel zacht, een metaalachtig geluidje dat me deed huiveren.

  Het ontstekingsmechanisme!Nog een fractie van een seconde en dan...

  Ik dacht niet verder.

  Iets in me handelde, handelde zonder aarzelen, razend snel, sneller dan mijn hersenen konden denken. Een sprong naar voren! Een wit licht verblindde me, mijn handen vlogen omhoog.

  De capsule viel, maar slechts een klein stukje - en alleen het doorgebrande eind van het nylonkoord viel op de grond.

  Ik bleef staan.

  Mijn hart hamerde in mijn borst, het zweet stroomdeover mijn gezicht, de spieren van mijn benen trilden. Ik staarde naar de capsule, die glad en zwart glansde in het licht van de lamp. Ik staarde naar het stukje koord dat nog aan het plafond hing - en ik had een paar minuten nodig om bij te komen van de schrik.

  Toen ik me omdraaide, stond Phil bij de deur.

  Natuurlijk - hij had het niet kunnen laten. Zijn blik ging over de napalmcapsule, over het koord, over de zwarte einden ervan, en hij werd doodsbleek toen hij zich realiseerde, hoe ik het duivelse ding in mijn handen gekregen had.

  Hij haalde diep adem.

  "Verroer je niet, man, " zei hij hees.

  Meer niet. Maar in zijn stem lag alles wat hij voelde, en ik moest toegeven, dat ik er verdomd weinig tegen had, heel rustig op mijn plaats te blijven staan en op onze experts te wachten.

  ***
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  Twee uur later zaten we in een verhoorkamer tegenover Mitch Cannery.

  De roodharige Una O'Kelly was met een shock in een ziekenhuis afgeleverd en Morny Tool, de jongen met de zomersproeten, had een kalmerende injectie gehad van onze dokter, omdat hij niet in staat was één samenhangende zin uit te brengen. Mitch Cannery maakte een enigszins beheerste indruk. Zo beheerst als men kan zijn, als men zoiets op zijn geweten heeft. Hij vertelde alles wat er gebeurd was, met een zachte, gebroken stem, met lange pauzes ertussen - en toen hij klaar was, waren Phil en ik geneigd hem te geloven.

  "De opdrachtgever ken je niet?" vroeg ik.

  Cannery schudde zijn hoofd. Zijn lichte ogen stonden dof, uitgeblust.

  "Hij heeft altijd alleen maar opgebeld, " zei hij toonloos. "Bij Hal Benson, niet bij ons. De laatste keer wilde hij de rest van het napalm terug. Hal Benson beweerde echter, dat alles gebruikt was... "

  Phil en ik wisselden een blik.

  Natuurlijk - onze tegenstanders hadden Tim Hope en Simon Wilks als zondebok naar voren geschoven, hen ons bijna op een presenteerblaadje aangeboden als de daders. En als er nu nog ergens napalm in verband met een brandstichting opdook, moest hun hele opzet wel mislukken.

  Of vermoedden ze, dat hij gelogen had? Zouden ze met alle middelen proberen de resterende capsules weer in handen te krijgen?Ik perste mijn lippen op elkaar.

  "Kent de opdrachtgever de bergplaats van de napalm?" wendde ik me weer tot Mitch Cannery.

  Hij aarzelde even, fronste zijn voorhoofd. "Ik.... ik weethet niet. Ik denk van wel. Hij heeft Benson het spul immers geleverd, hij zal hem ook gezegd hebben hoe en waar het bewaard moet worden. " En jij?" vroeg ik kort.

  Mitch Cannery knikte. Zijn stem klonk toonloos: "Ik ken de bergplaats. Ik kan u erheen brengen... "

  ***
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  Het begon al te schemeren.

  Vaal, grauw licht viel door de twee kleine raampjes in de loods. Er stonden stapels kisten, lege containers met de naam vaneen exportfirma waarvan we intussen wisten, dat ze de opslagruimte van Magellan Incorporated gehuurd had. We wachtten. Phil en ik in de smalle doorgang tussen twee stapels kisten, Steve Dillaggio en Zeerookah achter de deur naar een aangrenzende opslagplaats. We wilden geen risico lopen, nu niet meer, en we hadden de bergplaats van de napalmcapsules zo stevig afgegrendeld, dat er geen muis meer uit zou kunnen.

  Er was een klein uur verlopen, toen mijn walkie-talkie zich meldde met een zachte pieptoon.

  Het was Joe Brandenburg.

  "Wagen uit richting East Side Express Highway, " meldde hij kort. "Twee mannen! Ik denk dat we goed zitten. "

  "Okay, Joe. Tot zo... "

  Ik legde de walkie-talkie weer neer. Er gingen seconden voorbij, 't werden minuten-toen hoorden ook wij eindelijk het brommen van een zware motor, die snel dichterbij kwam.

  De wagen stopte voor de loods.

  Er werd niet met portieren geslagen - onze tegenstanders waren voorzichtig! Rekenden ze op Hal Benson? Ik wist het niet. Gespannen luisterde ik naar de voetstappen, zachte voetstappen, en toen een kort klikkend geluid dat waarschijnlijk van het zware hangslot kwam.

  "Er is niemand, " zei een stem. "Heb je de sleutel?"

  "Natuurlijk... "

  Er rammelde een sleutelbos, het slot knarste open. Maar de scharnieren gaven geen geluid. De deur zwaaide open, een brede baan licht viel naar binnen en het volgende moment verduisterden twee gestalten de ingang.

  Ik herkende hen meteen, hoewel ze slechts als schaduwen in de lichte rechthoek stonden.

  Haastig liepen ze door de ruimte.

  Tegenover de deur bleven ze staan en één van hen bukte zich en haalde een paar planken van de grond. Hij zette die tegen de wand, terwijl de tweede man naast de ontstane opening neerknielde en houtwol opzij schoof. Een ogenblik was slechts het geritsel te horen - toen een verrast hijgen eneen stem die van woede trilde.

  "Ik wist het toch! Daar zijn ze! Twee stuks! Dat zwijn wilde ons bedriegen., '"

  "Laat zien!"

  Ook de ander was erbij gekomen. Even staarde hij in de vrijgekomen bergplaats, op de zwart glanzende capsules tussen de resten houtwol en schuimrubber - toen stak hij zijn hand uit, om één van de duivelse dingen te pakken.

  "De zak, " siste hij. "Vooruit, we moeten.. "

  Met twee geruisloze stappen hadden Phil en ik onze schuilplaats verlaten.

  "Halt!" zei ik rustig. "FBI! Doe uw handen omhoog, maak geen overbodige beweging en... "

  Clark Magellan was het, die zich vliegensvlug omdraaide.

  Hij hield één van de capsules in zijn hand. Zijn vingers klemden zich om de gladde buitenkant en in zijn ogen vermengden schrik, paniek en haat zich tot een waanzinnig vuur.

  "Nee, " riep hij uit. "Nee... U kunt ons niets maken! -Wat wilt u? Er zijn geen bewijzen... "

  "Het bewijs houdt u in uw hand, meneer Magellan, " zei ik rustig.

  Hij slikte. Staarde naar de capsule, toen weer naar mij. En ik zag in zijn ogen hoe hij tot een besluit kwam.

  "Uit de weg, " fluisterde hij. "Uit de weg, man, of ik laat het ding vallen, ik blaas ons allemaal de lucht in, en ik... "

  "Clark!" riep zijn broer ontzet uit. "Dat kun je niet doen!"

  "Dat kan ik wel! Uit de weg, honden!" Zijn stem sloeg over, klonk als die van een krankzinnige. "Uit de weg, zegik. Uit de weg, of... "

  Ik schudde mijn hoofd.

  Nog altijd wees de revolver op de borst van de misdadiger en terwijl Richard Magellan een onduidelijk, bijna snikkend geluid uitstootte, begon ik langzaam en rustig op zijn broer af te gaan.

  "Het is uit, " zei ik langzaam. "Het is voorbij, Clark Magellan! Of denkt u werkelijk dat we u, na alles wat er gebeurd is, ook maar een gram van de echte napalm in handen lieten krijgen?"

  Met een snel gebaar sloeg ik de capsule uit zijn handen.

  Hij schreeuwde toen ze uit elkaar sprong, gooide zich in een onzinnige beweging op de grond. Zijn broer week achteruit, stootte met zijn rug tegen de wand, sloeg bevend zijn handen voor zijn gezicht. Elf mensen hadden ze op hun geweten! Elf doden - afgezien van al degenen die gewond waren, een shock gekregen hadden, hun leven lang de invloed ervan zouden blijven voelen. Phils gezicht leek op een masker toen hij Richard Magellan handboeien aandeed. Ik staarde naar de tweede misdadiger, die nog altijd bevend op de grond lag, en zelfs toen ik de boeien om zijn polsen liet dichtklappen, kostte 't me moeite dat beest aan te raken.

  Gevoelens hebben niets te maken met het werk met misdadigers.

  Een politieman mag zijn tegenstander niet haten.

  Maar daar heb ik nog nooit zoveel moeite mee gehad als in die minuten...

  ***
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  Richard Magellan was de eerste wiens verzet brak.

  Hij praatte, bekende alles. Door zijn aanwijzingen konden we de twee gangsters die Simon Wilks gekidnapt hadden, te pakken krijgen. En als laatste in deze zaak werd ook Franklin Avery gearresteerd.

  Hij had, zo hoorden we, zijn hele particuliere vermogen in de firma Magellan gestoken. Er was niets waarmee de misdadige broers hem onder druk hadden kunnen zetten -niets behalve het dreigende verlies van een heleboel geld en de verlokking van een reusachtige winst. Hij had de napalm geleverd, hij had vrijwillig meegedaan aan de gigantische, bloedige affaire - en net als Clark en Richard Magellan werd hij wegens aanzetten tot moord in elf gevallen tot levenslange gevangenisstraf veroordeeld.

  Una O'Kelly, Morny Tool en Mitch Cannery moesten zich in een afzonderlijk proces verantwoorden.

  Ze hadden geluk. Advocaten en psychiatrische adviseurs konden aannemelijk maken, dat de jonge mensen eerst niet geweten hadden wat ze deden, en toen onder zo'n sterke druk stonden, dat ze praktisch geen keus meer hadden. Alle drie kwamen ze er met een beperkte gevangenisstraf af. Ze zullen moeilijke jaren krijgen, heel moeilijke jaren maar ze zullen de kans krijgen nog eens opnieuw te beginnen voor het te laat is...
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